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Predmet: Prijedlog zakona ¢ izmjenama i dopunama Izbornog zakona Bosne i Hercegovine

Na osnovu Clana 94. i 97. Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br, 58/14, 88/15, 96/15, 53/16, 71/24 i 44/25) kao
ovlasteni predlagaci, dostavljamo Vam Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama lzbornog
zakona Bosne i Hercegovine, radi razmatranja i nsvajanja u Parlamentarnoj skupstini Bosne i
Hercegovine.

PredlaZem da se Prijedlog zakona razmatra po hitnom postupku u skladu sa &lanom 124,
Poslovnika Doma naroda, jer je formuliran na jednostavan nain i potrebno je hitno usvajanjae
te se stoga moZe razmatrati i usvojiti u jednom &itanju.

U prilogu Vam dostavljam tekst Prijedloga zakona na bosanskom jeziku s obrazloZenjem,

odredbe zakona na koje se izmjene/dopune odnose, verziju nesluzbenog predidéenog teksta
zakona, te elektronsku verziju Prijedloga zakona.

S postovanjem,

DELEGAT
DZzemal Smajié¢

Tpr buX, 71000 Capajeno/Trg BiH, 71000 Sarajevo; ten./ftel, +387(0)33 28 44 38; dawc./fax +387 (0333 7137 11







PRIJEDLOG

Na osnovu ¢lana IV 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupstina Bosne i

Hercegovine, na __ . sjednici Predstavnitkog doma, odrzanoj 2025. godinetna .
sjednici Doma naroda, odrZanoj 2025. godine, usvojila je
ZAKON

0 IZMJENAMA I DOPUNAMA IZBORNOG ZAKONA BOSNE 1 HERCEGOVINE

Clan 1.
U Izbornom zakonu Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH“, br. 23/01, 7/02, 9/02,
20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 32/10,
18/13, 7/14, 31/16, 41/20, 38/22, 51/22, 67/22 i 24/24) u ¢lanu 1.1a iza tacke 33) dodaje se
nova tatka 34) koja glasi;

»34) "Online glasanje” odnosi se na proces izraZavanja miSljenja, izbora ili odlugivanja birada
putem interneta uz koriStenje poscbno zadticenog softvera i odgovarajuceg elektronskog
uredaja.”

Clan 2.
U &lanu 1.5 stav (2) iza rijedi: “ili podtom (slanjem glasatkog listi¢a postom)” dodaju se rijegi:
,.ili online (glasanjem putem interneta uz koristenje elektronskog uredaja)”.

U istom ¢lanu iza stava (5) dodaje se novi stav (6) koji glasi:
“(6) Centralna izborna komisija BiH ¢e posebnim propisom, u skladu s ovim zakonom,
regulirati kompletan postupak online glasanja.”

Dosadasnji stav (6) postaje stav (7).

Clan 3.
U ¢lanu 3.15 stav (11) iza rijedi: “ili u diplomatskokonzularnom predstavnistvu BiH u
inozemstvu™ dodaju se rije¢i: “-ili online.”.

U istom ¢&lanu u stavu (14) iza rijeci: “ili u diplomatsko-konzularnom predstavni$tvu” dodaju
se rijedi:” ili online.”.

Clan 4.
U ¢lanu 3.16 stav (1) iza rije¢i: “ili u diplomatsko-konzularnom predstavnidtvu u inozemstvu”
dodaju se rijedi: “ ili online.”,

U istom €lanu stav (2) rijeci: “ili u diplomatsko-konzularnom predstavnistvu u inozemstvu®
zamjenjuju se rijeima: * ili v diplomatsko-konzularnom predstavnidtvu BiH u inozemstvu ili
online”.




U istom &lanu stav (3) rijeéi: “ili u diplomatskokonzularnom predstavniStvu u inozemstvu”
zamjenjuju se rijeima: “ ili u diplomatsko-konzularnom predstavniStvu BiH u inozemstvu il
online”.

U istom &lanu stav (5) iza rijedi: “ili u diplomatsko-konzulamom predstavnistvu BiH” dodaju
se rije€i: “ili online.”.

U istom &lanu stav (6) rijedi: “ili u diplomatsko-konzularnom predstavnidtvu™ zamjenjuju se
rije¢ima: “ili u diplomatsko-konzularnom predstavniStvu BiH u mozemstvu ili online™.

Clan 5.
U &lanu 5.21 stav (1) mijenja se i glasi:
” (1) Drzavljanin BiH koji ima biratko pravo, a koji je u inozemstvu, ima pravo glasati postom,
ili u diplomatsko-konzulamom predstavnistvu BiH ili online. Centralna izborna komisija BiH
utvrduje nain i proceduru glasanja drzavljana BiH postom, ili u diplomatsko-konzularnom
predstavni$tva BiH ili online.”

Clan 6.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Sluzbenom glasniku BiH”.

Broj:
Sarajevo, . godine
Predsjedavajuéi Predstavni¢kog doma Predsjedavajuc¢i Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skup3tine BiH




OBRAZLOZENJE
1- USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donodenje Zakona o izmjenama i dopunama depusi [zbornog zakona Bosne
i Hercegovine sadrZan je u odredbama &lana IV 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine kojim je
propisano da je Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine nadleZna za dono$enje zakona
koji su potrebni za provodenje odluka Predsjednistva Bosne i Hercegovine ili za vrienje
funkcije Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine po Ustavu Bosne i Hercegovine.

I1 - RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

PredloZene Izmjene i dopune Izbornog zakona BiH, online glasanje predstavlja reformski
iskorak u cilju demokratizacije drudtva, te ispunavanju obaveza utvrdenih reformskom
agendom koji se odnose na vladavine prava, demokratije, institucionalne reforme, spreavanje
korupcije, te digitalizacije i modernizacije druitva. Ove promjene su u interesu Sireg
uklju¢ivanja gradana, efikasnijeg upravljanja izbormim procesima, poveéanja povjerenja u
izborni sistem i smanjenje troskova glasanja.

Povecanje izlazmosti birata i ufef¢a gradana iz inostranstva u izbornom procesu
Uvidom u statistike podatke o odzivu birada na Opéim izborima 2022. godine i Lokalne izbore
2024, godine objavljene od strane Centralne izborne komisije BiH na zvani®noj stranici
www.izbori. ba koji je iznosio za 2022 godinu 51% i 2024. godinu 48 % primjetno je opadanje
broja izaSlih biraca na izborima. Takoder broj biraZa koji glasaju izvan Bosne i Herecgovine je
u padu sa registrovana 63.264 birata za Opée izbore 2022. godine na Lokalnim izborima 2024.
godine taj broj je bio 43.534 glasaga putem poste i 1.254 glasata u DKP BiH.

Online glasanje omogucava jednostavnije uéesce biraca u izbornom procesu, posebno onima
koji Zive u inostranstvu, ¢ime se direktno utide na povecanje izlaznosti i jadanje legitimiteta
izbornog procesa.

Modernizacija i digitalizacija izbornog sistema i dru§tva u BiH

Digitalna transformacija institucija je jedan od kljuénih pravaca savremenog upravijanja.
Uvodenje online glasanja je prirodan nastavak modernizacije izbornih procesa i uskladivanja
sa praksama razvijenih demokratskih zemalja. Takoder, uspostavijanje e-uprave jedan je od
vaznih koraka usvojene refomske agende.

Efikasnost i uSteda resursa

Online glasanje smanjuje potrebu za Stampanjem glasackih listiéa, angaZovanjem velikog broja
lica u birackim odborima, kao i tro§kove transporta i logistike. Dugoro&no, ovaj sistem moze
predstavljati racionalnije rjeSenje sa aspekta trodkova.

Uzimajudi troskove dostave izbornog materijala u inostranstvo za izborni ciklusu u iznosu cirka
600.000 KM stvorile bi se znadajne uitede, te omoguéilo da se od planiranog novca razvije
sistem za online glasanje za vise izbornih ciklusa.




Transparentnost i sigurnost

Savremeni sistemi za elekironsko glasanje omogudavaju visoke standarde bezbjednosti, zastite
podataka i verifikacije identiteta birata. Implementacijom odgovarajucih tehnickih i pravnih
rjedenja obezbjeduje se integritet izbornog procesa.

Posebni uslovi i vanredne okolnosti

Pandemija COVID-19 i druge potencijalne krizne situacije ukazale su na potrebu fleksibilnosti
izbornog sistema, kako bi se gradanima omoguéilo ostvarivanje biratkog prava bez izlaganja
zdravstvenim ili bezbjednosnim rizicima. Tokom pamdemije COVID-19 za Lokalne izbore
2020 godine velikom broju biraga koji glasaju izvan BiH bilo je onemoguceno glasanje jer se
po3tanski saobra¢aj oteZano odvijao ili se nikako nije odvijao.

IITI - RAZLOG ZA HITNI POSTUPAK

Ovaj prijedlog zakona formuliran je na jednostavan naéin i potrebno je hitno usvajanja istog,
te se stoga moZe razmatrati i usvojiti u jednom &itanju.

IV — PRINCIPI NA KOJIMA JE PRIJEDLOG ZAKONA ZASNOVAN

Prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama depuni-lzbornog zakona Bosne i Hercegovine
zasnovan je na principima ustavnosti, zakonitosti i jaganju legitimiteta izbornog procesa.

V - PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA NEOPHODNIH ZA PROVOBDENJE
ZAKONA

Uzimajuéi troskove dostave izbornog materijala u inostranstvo za izborni ciklus u iznosu cirka
600.000 KM, a koje su predvidene BudZetom institucija BiH stvorile bi se znaCajne udtede, te
omoguéilo da se od planiranog novea razvije sistem za online glasanje za vise izbornih ciklusa.

DELEGAT
Dzemal Smaji¢
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ODREDBE IZBORNOG ZAKONA BOSNE I HERCEGOVINE
koje se mijenjaju/dopunjuju ovim zakonskim prijedlogom

Clan 1.1a

Pojedini izrazi koriteni u ovom Zakonu znate:

1)

2)

3)

4)
3)

6)

7)

8)

9

"Politi€ki subjekt" podrazumijeva polititku stranku, nezavisnog kandidata,
koaliciju ili listu nezavisnih kandidata, ovjerenu za u¢eice na izborima u skladu
§ ovim Zakonom.

. Izvr3na funkcija® podrazumijeva ¢lana Predsjednidtva Bosne i Hercegovine,
¢lana Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine i njthove zamjenike, predsjednika i
potpredsjednika Federacije Bosne i Hercegovine, predsjednika i potpredsjednika
Republike Srpske, Elana Vlade Federacije Bosne i Hercegovine, ukljudujuéi
premijera, Clana Vlade Republike Srpske, ukljudujuéi predsjednika Vlade,
¢lana Vlade Bréko Distrikta BiH, ¢lana vlade kantona, gradonadelnika,
zamjenika gradonatelnika, nadelnika opéine i zamjenika nagelnika opéine.
"Izborna jedinica" podrazumijeva:

a) osnovnu izbornu koja podrazumijeva opéinu, grad Banju Luku, Bréko
distrikt BiH, gradsku izbornu jedinicu Grada Mostara i izborne jedinice
gradskog podruja Grada Mostara u kojoj se bira i konstituide ukupan
broj predstavnika za odredeni nivo vlasti i koje unutar sebe nemaju
visetlane izborne jedinice,

b} kantonalnu izbornu jedinicu u kojoj se bira i konstituife ukupan broj
predstavnika za odredeni nivo vlasti i koje unutar sebe nemaju vileélane
izborne jedinice,

¢) entitetsku izbornu jedinicu u kojoj se bira i konstituira entitetski nivo
vlasti, koje unutar sebe imaju vi¥e¢lane izborne jedinice i

d) entitetsku izbornu jedinicu u kojoj se bira drZavni nivo vlasti.

"ViSe€lana izborma jedinica” podrazumijeva izbornu jedinicu u kojoj se bira vide
od jednog a manje od ukupnog broja predstavnika za odredeni nivo vlasti.
“Izborni ciklus" podrazumijeva mandatni period koji se odnosi na odredeni nivo
vlasti.

"Izbomi prag" podrazumijeva odreden procenat osvojenih glasova (vaZeéih
glasackih listica) koji mora osvojiti politi¢ki subjekt da bi stekao pravo uéeéa u
raspodjeli mandata,

»1zboma kampanja“ su radnje i postupci u periodu koji pocinje 30 dana prije
dana odrZzavanja izbora i zavr¥ava se nastupanjem podetka perioda od dvadeset
Cetiri (24) sata prije otvaranja biratkih mjesta, tokom kojeg politigki subjekt na
zakonom utvrden nadin upoznaje biraCe i javnost sa svojim programima i
kandidatima za predstojeée izbore.

~Preuranjena kampanja“ je svaki oblik radnji iz kampanje koje preduzimaju
politicki subjekti u periodu od raspisivanja izbora do perioda zvaniénog podetka
izborne kampanje.

~Prebivalidte je opéina, grad ili distrikt u kojem se drzavljanin nastani s
namjerom da tamo stalno Zivi.

10} ., Kompenzacijski mandat“ je mandat koji sluZi za kompenziranje nedovoljne

proporcionalnosti, a koja nastaje sabiranjem rezultata za pojedine visedlane
izborne jedinice.




11) ,Kandidatska lista* je lista koju podnose politicki subjekti 1 koju ovjerava
Centralna izborna komisija BiH za uge3¢e na izborima.

12} ,Kandidatska lista za kompenzacijske mandate™ je lista koju podnose politi¢ki
subjekti s koje se dodjeljuje kompenzacijski mandat prema redoslijedu kandidata
na listi, a koja se podnosi nakon ovjere redovne liste

13) ,,Pripadnik nacionalne manjine* je drzavljanin Bosne i Hercegovine koji potpada
pod definiciju sadrzanu u Zakonu o zastiti prava nacionalnih manjina (,,SluZbeni
glasnik BiH¥, br. 12/03, 76/05 i 93/08).

14) "Raselieno lice" podrazumijeva drzavljanina Bosne i Hercegovine kojem je
status raseljenog lica utvrdio nadle?ni organ uprave za pitanja raseljenih lica u
skiadu sa zakonom.

15) "Izbjeglo lice" podrazumijeva drzavljanina Bosne i Hercegovine koji ima
biratko pravo i boravi u instranstvu u statusu izbjeglog lica iz BiH.

16} “Parlamentarna stranka” podrazumijeva politi¢ku stranku koja je zastupljena u
predstavnickim ili zakonodavnim organima vlasti.

17) “Izborni period" podrazumijeva period od dana raspisivanja izbora do dana
potvrdivanja rezultata izbora.

18) "Izborna godina" je period koji se poklapa s kalendarskom godinom u kojoj je
predvideno odrzavanje izbora.

19) "Bira&" je, u smislu ovog Zakona, drzavljanin Bosne i Hercegovine koji je upisan
u Centralni biracki spisak.

20) "Glasag" je, u smislu ovog Zakona, drZavljanin Bosne i Hercegovine koji je
upisan u Centralni biragki spisak i koji je ostvario aktivno biracko pravo.

21) ,.Opéinska izborna komisija” je izborna komisija koja se odnosi na osnovnu
izbornu jedinicu iz stava (1), tatka 3), alineja a) ovog Clana.

22) "Elektronski mediji", u smislu ovog zakona, su javne i privatne televizijske i
radio stanice sa odgovarajuéom dozvolom Regulatorne agencije za komunikacije
(RAK).

23) "Onlajn mediji", u smislu ovog zakona, su internet portali i druge internetske
platforme koje predstavljaju sredstva komunikacije sa ciljem informisanja od
javnog interesa.

' 24) "Stampani mediji", u smislu ovog zakona, su Stampane publikacije, poput npr.
novina, tabloida, Zasopisa, knjiga, pamfleta, a koje predstavijaju sredstva
masovne komunikacije sa ciljem informisanja od javnog interesa.

25) "Drustvene mreZe" su internetske ili mobilne platforme koje omogucavaju
dvosmjernu interakciju putem sadrZaja i komunikacije koje generiraju korisnici,
odnosno mediji dostupni na odredenim platformama dizajniranim da korisnicima
omogude kreiranje sadrZaja i interakciju s informacijama i njihovim izvorima.

26) "Govor mrznje" je svaki oblik javnog izraZavanja ili govora koji izaziva ili potice
mrZnju, diskriminaciju ili nasilje protiv bilo koje osobe ili grupe osoba, na
osnovu rase, boje koze, nacionalnosti, spola ili vjere, etnitkog porijekla ili bilo
koje druge ligne karakteristike ili orijentacije koja podstite na diskriminaciju,
neprijateljstvo i nasilje.

27) "Zloupotreba javnih sredstava i resursa”, u smislu ovog zakona, je bilo koje
nezakonito koriitenje sredstava i resursa drzave BiH, entiteta, kantona, Bréko
distrikta BiH i drugih jedinica lokalne uprave i samouprave, kojim kandidati na
izborima i izbornim listama, kao javni ili drZavni duZnosnici, ili neposredno
izabrana lica, raspolaZu za potrebe obavljanja sluzbene duznosti. Pod resursima
se, u smislu ove definicije, podrazumijevaju pokretna i nepokretna imovina, kao
i svi ljudski resursi javnih institucija koji se koriste u okviru radnog vremena.




28) ,Izborne tehnologije* su skup informaciono-komunikacionth programa,
informaciono komunikacionih uredaja, metoda i postupaka, kao i druga tehnicka
oprema koja se koristi u izbornom procesu, koje mogu ukljucivati, izmedu
ostalog: opremu za elektronsko prebrojavanje glasackih listica, opremu za
elektronsku identifikaciju birata, opremu za video nadzor i snimanje nadzornih
video snimaka na biratkim mjestima i centrima za brojanje, itd., ali nece
ukljuivati opremu za elektronsko glasanje.

29) ,Nepotvrdeni glasacki listic™ je glasacki listi¢ identi¢nog dizajna i sadrzaja kao
i obican glasacki listi¢ koji se nakon glasanja stavlja u posebnu kovertu i koji se
ne prebrojava na redovnom biralkom mjestu, veé se broji u centru za brojanje
nakon provjere biratkog prava.

30) ,,Izborni materijal” je materijal koji se koristi na biraCkom mjestu i dijeli se na
osjetljivi i neosjetljivi materijal.

31) ,,Zloupotreba djece u politiC¢ke svrhe* je ukljutivanje djeteta u aktivnosti koje
mogu biti povezane s politickim zagovaranjem ili promocijom.

32) ,,Donacije i prilozi” su povremene ili redovne uplate ili prilozi kojima fizicke ili
pravne osobe daju novac politickom subjektu u iznosu veéem od iznosa
¢lanarine, kao 1 pruZanje usluga ili davanje proizvoda polititkom subjektu bez
naknade.

33) ,,Troskovi izborne kampanje” obuhvataju sve troskove nastale u svrhu javnog
predstavljanja u€esnika i njihovih izbornih programa na izborima i pozivanja
biraca da glasaju za njih, $to ukljuduje izmedu ostalog: organiziranje i odrZavanje
skupova, promociju, produkciju i distribuciju reklamnog materijala, bro%ura i
slitnih materijala, politicko ogladavanje, medije, marketing, odnose s javnod¢u i
konsultantske usluge, izvodenje obuka za stranatke aktivnosti kao i druge
aktivnosti ¢ija je svrha nedvosmisleno povezana s izbormem kampanjom.

Clan 1.5

(1) Drzavljani BiH, koji imaju biracko pravo u skladu s ovim Zakonom, imaju pravo da
glasaju li¢no u opéini v kojoj imaju prebivalidte.

(2) Drzavljanin BiH koji privremeno Zivi u inostranstvu i ima bira¢ko pravo, ima pravo
da glasa li¢no (dolaskom na odgovarajuée biratko mjesto u BiH ili u diplomatsko-
konzularnom predstavnidtvu BiH u inostranstvu) ili postorn (slanjem glasatkog
listia podtom) za opéinu u kojoj je imao prebivaliSte prije odlaska u inostranstvo,
ako u toj opéini ima prijavljeno prebivalifte u trenutku podno3enja prijave za
glasanje van zemije.

(3) Centralna izborna komisija BiH ¢e posebnim propisom, u skiadu s ovim Zakonom,
regulisati kompletan postupak glasanja u diplomatsko-konzularnom predstavnistvu
BiH (postupak i rokove prijavljivanja za glasanje, imenovanje birakih odbora,
utvrdivanje broja i rasporeda birackih mjesta i postupak provcdenia izbora).

(4) Centralna izborna komisija BiH utvrdit ée broj i raspored biratkih mjesta u
diplomatsko- konzularnim predstavni¥tvima BiH prema kriterijima iz &lana 5.2
ovoga Zakona.

(5) Centralna izborna komisija BiH imenovat ée biratke odbore za glasanje u
diplomatsko—konzulamim predstavnidtvima BiH, tako da se u svakom biratkom
odboru osigura zastupljenost ¢lanova iz svakog konstitutivnog naroda.

(6) Drzavljanin Bosne i Hercegovine, koji ima dvojno drzavljanstvo u skladu sa &lanom
I 7D Ustava Bosne i Hercegovine, ima pravo glasati, samc ako je Bosna i
Hercegovina drZava njegovog prebivaliita.




Clan 3.15

(1) Drzavljanin BiH koji privremeno Zivi u inozemstvu, a koji ima biratko pravo u
skiadu s ovim zakonom i upisan je u Centralni birafki spisak, da bi se naSao u
izvodu iz Centralnog biratkog spiska za glasanje van Bosne i Hercegovine, duZan
je da za svake izbore podnese elektronsku prijavu Centralnoj izbornoj komisiji BiH
koja, izmedu ostalog, obavezno sadrzi podatke o tatnoj adresi boravka u
inozemstvu.

(2) Uz elektronsku prijavu iz stava (1) ovog &lana, podnosiiac prijave obavezno
dostavlja:

a) dokaz o identitetu podnosioca prijave predviden ovim zakonom,
b) dokaz izdat od nadleZnog organa zemlje u kojoj privremeno boravi o taénoj adresi
boravista u toj zemlji.

(3) Nakon podnosenja elektronske prijave, u smislu stavova (1) i (2) ovog ¢lana,
podnosilac prijave duzan je tampanu verziju elektronske prijave potpisati identicno
potpisu na identifikacionom dokumentu koji prilaze uz prijavu i dostaviti je
Centralnoj izbornoj komisiji BiH u roku i na nagin na koji to podzakonskim aktom
odredi Centralna izborna komisija BiH.

(4) Drzavljanin BiH koji ima status izbjeglog lica iz Bosne i Hercegovine, a koji ima
biratko pravo u skladu s ovim zakonom i upisan je u Centralni biracki spisak, da
bi se nalazio u izvodu iz Centralnog biratkog spiska za glasanje van Bosne i
Hercegovine, duZan je da za svake izbore podnese elektronsku prijavu Centralnoj
izbornoj komisiji BiH.

(5) Uz elektronsku prijavu iz stava (4) ovog &lana podnosilac prijave obavezno dostavlja:
a) dokaz o identitetu podnosioca prijave;

b) ako mijenja biratku opciju pod kojom je upisan u Centralni biracki spisak, u
skladu s &lanom 20.8 ovog zakona, podnosi i dokaz o promjeni prebivalista u Bosni
i Hercegovini;

c) dokaz o taénoj adresi boravidta u inozemstvu.

(6) Nakon podnoSenja elektronske prijave, u smislu stavova (4) i (5) ovog Clana,
podnosilac prijave duZan je §tampanu verziju elektronske prijave potpisati identi¢no
potpisu na identifikacionom dokumentu koji prilaZe uz prijevu i dostaviti je
Centralnoj izbornoj komisiji BiH u roku i na natin na koji to podzakonskim aktom
odredi Centralna izborna komisija BiH.

(7) Lzbjeglo lice iz BiH koje se ne nalazi u Centralnom biratkom spisku, da bi s nalazilo
u izvodu iz Centralnog biratkog spiska za glasanje van Bosne i Hercegovine, duzno
je da podnese elektronsku prijavu Centralnoj izbornoj komisiji BiH.

(8) Uz elektronsku prijavu iz stava (7) ovog &lana podnosilac prijave obavezno dostav lja:
a) dokaz o identitetu podnosioca prijave;

b) dokaz o drZavljanstvu Bosne i Hercegovine;

c) dokaz o prebivalistu u Bosni i Hercegovini, u skladu s &lanom 20.8 ovog zakona;
i

d) dokaz o tagnoj adresi boravista u inozemstvu.

(9) Dokaz o identitetu podnosioca prijave, u smislu stava (8) tacka a} ovog &lana, jedan
je od sljedecih vazecih dokumenata:
a) paso§;
b) vaZeéa litna isprava izdata od zemlje domacina; i
c) izbjeglicki karton izdat od vlade zemlje domadina ili druge medunarodne




organizacije.

(10) Popunjenu i potpisanu prijavu i potrebne dokumente podnosilac prijave
dostavlja e-mailom, podtom ili li¢no. Postupak i nain slanja, primanja, obrade,
arhiviranja i zadtite elektronskih prijava i dokumenata utvrduje Centralna izborna
komisija BiH posebnim propisom.

(11) Ako ispuni propisane uslove iz ovog &lana, podnosilac prijave nalazit ée se u
izvodu iz Centralnog biratkog spiska za glasanje van Bosne i Hercegovine putem
poste ili u diplomatskokonzularnom predstavnistvu BiH u inozemstvu.

(12) Podnosilac prijave iz stavova (1), (4) 1 (7) ovog &lana odgovoran je za talnost
podataka koje navodi u prijavi i vjerodostojnost dokaza koje orilaze uz prijavu.
(13) Centralna izborna komisija BiH utvrduje oblik i sadr?aj obrasca prijave iz

stavova (1), (4) i (7) ovog &lana, na¢in i postupak kojim se provjerava tadnost
podataka navedenih u prijavi i vierodostojnost dokaza priloZenih uz prijavu.

(14 Centralna izborna komisija BiH donosi odgovarajuéa uputstva u vezi s
postupkom upisa bira€a v izvod iz Centralnog bira¢kog spiska za glasanje van Bosne
i Hercegovine putem poste ili u diplomatsko-konzularnom predstavnidtv.

(13%) Upis u Centralni biralki spisak drzavijana Bosre i Hercegovine je
kontinuirani proces.

Clan 3.16

(1) Drzavljanin BiH iz ¢lana 3.15, stavova (1), (4) i (7) ovog zakona duZan je dostaviti
sve izmjene koje se odnose na podatke koje je prethodno dostavio u Centralnu
izbornu komisiju BiH i na osnovu kojih se nalazi u izvodu iz Cantralnog biratkog
spiska za glasanje van Bosne i Hercegovine putem podte ili u diplomatsko-
konzularnom predstavniStvu u inozemstvu. Izmjene o podacima dostavijaju se
najkasnije do isteka roka utvrdenog za podno3enje prijave za glasanje van Bosne i
Hercegovine za naredne izbore.

(2) Ako drzavljanin BiH iz ¢lana 3.15 stav (1) ovog zakona ne podnese prijavu prije
isteka roka utvrdenog za podnosenje prijave za glasanje van Bosne i Hercegovine
putem podte ili u diplomatsko- konzularnom predstavnidtvu u inozemstvu na
narednim izborima, nalazit ¢e s¢ u izvodu iz Centralnog biratkog spiska za glasanje
na odgovarajuéem biralkom mjestu u osnovnoj izbormnoj jedinici u kojoj ima
prebivaliSte.

(3) Ako drzavljanin BiH iz &lana 3.15 stav (2) ovog zakona ne dostavi dokaze o
prebivaliStu u Bosni i Hercegovini, u skiadu s &lanom 20.8 ovoy zakona, bit ée upisan
u izvod iz Centralnog biratkog spiska za glasanje van Bosne i Harcegovine putem
poste ili u diplomatskokonzularnom predstavnigtvu u inozemsivu, s pravom glasa za
osnovnu izbornu jedinicu u kojoj ima prebivaliste,

(4) Ako se drZavljanin BiH koji je upisan u izvod iz Centrainog bhirackog spiska za
glasanje van zemlje vratio u Bosnu i Hercegovinu prije roka utvrdenog za zakljudenje
izvoda iz konatnog Centralnog birackog spiska za naredne izbore. moci ée ostvariti
svoje biratko pravo glasanjem nepotvrdenim/kovertiranim glasackim listicem.

(5) Centar za biracki spisak putem opcinske izborne komisije dostavlja podatke o
drzavljanima BiH iz stava (4) ovog ¢lana Centralnoj izbarroj komisiji BiH radi
evidentiranja nastalih promjena na izvodu iz Centralnog biratkog spiska za glasanje
van Bosne i Hercegovine putem poste ili u diplomatsko- konzutarsicim predstavnistva
BiH.

(6) Ako se drzavljanin BiH koji je upisan u izvod iz Centralnag hirackog spiska za
glasanje van zemije putem poste ili u diplomatsko-konzularnom predstavnistvu



vratio u Bosnu i Hercegovinu nakon isteka roka utvrdenog za zzkijudenje izvoda iz
kona¢nog Centralnog biradkog spiska za naredne izbore, bit ¢e mu dozvoljeno da
glasa nepotvrdenim/kovertiranim glasadkim listi¢em na biratkom mjestu u osnovnoj
izbornoj jedinici za koju ima pravo da glasa.

Clan 521
(1) Drzavljanin BiH koji ima biratko pravo, a koji je u inostransivu. ima pravo glasati
postom. Centralna izborna komisija BiH utvrduje nafin i rroceduru glasania

drzavljana BiH postom.

(2) Centralna izboma komisija BiH donosi propise za glasanje drzaviiana BiH koji imaju
biratko pravo, a koji su vezani za domove zbog starosti, bolesti 11 invaliditeta, koji
su zatvorenici ili su vezani za ustanove.




IZBORNI ZAKON
BOSNE I HERCEGOVINE

(Tehni¢ki preciséeni tekst!)
POGLAVLIJE 1
OSNOVNE ODREDBE
Clan 1.1

Ovim zakonom ureduje se izbor ¢lanova i delegata Parlamentarne skupdtine Bosne i Hercegovine i
¢lanova Predsjednistva Bosne i Hercegovine, te utvrduju principi koji vaZe za izbore na svim nivoima
vlasti u Bosni i Hercegovini.

Clan 1.1a

Pojedini izrazi koristeni u ovom Zakonu znade:

1) "Politi¢ki subjekt" podrazumijeva politi¢ku stranku, nezavisnog kandidata, koaliciju ili listn
nezavisnih kandidata, ovjerenu za udeide na izborima u skladu s ovim Zakonom.

2) Izvrina funkcija” podrazumijeva &lana PredsjedniStva Bosne i Hercegovine, ¢lana Vijeéa
ministara Bosne i Hercegovine i njihove zamjenike, predsjednika i potpredsjednika Federacije
Bosne i Hercegovine, predsjednika i potpredsjednika Republike Srpske, &lana Vlade Federacije

'Ovaj tehniCki preZid¢eni tekst sadr#i osnovni tekst Izbomog zakona Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni
gtasnik BiH*, broj 23/01), te Odluku o izmjenama j dopunama Izbornog zakona Bosne i Hercegovine
(»SluZbeni glasnik BiH", broj 7/02), Odluku o izmjenama i dopunama Izbornog zakona Bosne i
Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH", broj 9/02), Zakon o izmjenama i dopunama Izbornog zakona
Bosne i Hercegovine (,,Slu¥beni glasnik BiH®, broj 20/02), Ispravka zakona o izmjenama i dopunama
Izbomog zakona Bosne i Hercegovine (,SluZbeni glasnik BiH“, broj 25/02), Zakon o izmjenama i
dopunama Izbomog zakona Bosne i Hercegovine (,Sluzbeni glasnik BiH“, broj 4/04), Zakon o
izmjenama i dopunama Izbomog zakona Bosne i Hercegovine (,ShiZbeni glasnik BiH*, broj 20/04),
Zakon ¢ izmjenama i dopunama Izbomog zakona Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH", broj
25/05), Zakon o izmjenama i dopunama Izbornog zakona Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH“,
broj 52/05), Ispravka zakona o izmjenama i dopunama Izbomog zakona Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni
glasnik BiH", broj 65/05), Zakon o izmjenama i dopunama Izbomog zakona Bosne i Hercegovine
(.Sluzbeni glasnik BiH", broj 77/05), Zakon o izmjenama i dopunama Izbornog zakona Bosne i
Hercegovine (,.Sluzbeni glasnik BiH®, broj 11/06), Zakon o izmjenama i dopunama Izbornog zakona
Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH, broj 24/06), Zakon o usvajanju zakona o izmjenama i
dopunama Izborntog zakona Bosne i Hercegovine (,Slubeni glasnik BiHY, broj 32/07), Zakon o
izmjenama i dopunama Izbornog zakona Bosne i Hercegovine {,Sluzbeni glasnik BiH*, braj 33/08),
Zakon o izmjenama i dopunama [zbornog zakona Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH™, broj
37/08), Zakon o izmjenama i dopunama Izbornog zakona Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik
BiH", broj 32/10), Zakon o izmjenama i dopunama Izbornog zakona Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni
glasnik BiH", broj 18/13); Zakon o izmjeni i dopuni Izbornog zakona Bosne i Hercegovine (,,5luZbeni
glasnik BiH broj 7/14), Zakon o izmjenama i dopunama Izbornog zakona BiHl (,Sluzbeni glasnik BiH
broj 31/16), Zakon o izmjenama Izbornog zakona BiH (,Slubeni glasnik BiH broj 41/20), Qdluku
kojom se donosi Zakon o izmjenama i dopunama Izbormog zakona Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni
glasnik BiH broj 38/22), Odhuku kojom se donosi Zakon o izmjenama i dopunama Izbarnog zakona
Bosne 1 Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH broj 51/22), Odluku kojom se donosi Zakon o izmjenama i
dopunama Izbortiog zakena Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik Bill broj 67/22), Odluku kojom se
donosi Zakon o izmjenama i dopunama Izbornog zakona Bosne i Hercegovine (,,ShuZbeni glasnik BiH
broj 24/24) i Ispravka Odluke kojom se donosi Zakon o izmjenama i depunama Jzbornog zakona Bosne
1 Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH broj 24/24) {

U ovom tehnitki predis¢enom tekstu su precrtane odredbe Izbornog zakona BiH koje su prestale da
vaie i oznadena podebljanim i kosim slovima Rjeienja Ustavnog suda BiH na osnovu kojih su prestale
da va¥e odredbe Izbornog zakona BiH.

Tehnigki predi¥éeni tekst se koristi samo za internu upotrebuy, i u odlukama se moZe pozivati samo na
odredbe Izbornog zakona BiH, a ne tehnidki pre&idéeni tekst Izbomog zakona Bosne i Hercegovine



Bosne i Hercegovine, ukljudujuéi premijera, &lana Viade Republike Srpske,
ukljuéujuéi predsjednika Vlade, ¢lana Vlade Bréko Distrikta BiH, ¢lana vlade kantona,
gradonadelnika, zamjenika gradonagelnika, nadelnika opéine i zamjenika nadelnika opéine.

3) "Izborna jedinica" podrazumijeva:

a) osnovnu izbornu koja podrazumijeva opéinu, grad Banju Luku, Breko distrikt BiH,
gradsku izbornu jedinicu Grada Mostara i izborne jedinice gradskog podru¢ja Grada
Mostara u kojoj se bira i konstituise ukupan broj predstavnika za odredeni nivo vlasti i
koje unutar sebe nemaju videélane izborne jedinice,

b) kantonalnu izbornu jedinicu u kojoj se bira i konstituiSe ukupan broj predstavnika za
odredeni nivo vlasti i koje unutar sebe nemaju viSeélane izbome jedinice,

¢) entitetsku izbornu jedinicu u kojoj se bira i konstituira entitetski nivo vlasti, koje unutar
sebe imaju vise€lane izborne jedinice i

d) entitetsku izbornu jedinicu u kojoj se bira drzavni nivo vlasti.

4) "Vigetlana izbomna jedinica" podrazumijeva izbornu jedinicu u kojoj se bira vise od jednog a
manje od ukupnog broja predstavnika za odredeni nivo vlasti.

5) "Izborni ciklus" podrazumijeva mandatni period koji se odnosi na odredeni nivo vlasti.

6) "lzborni prag" podrazumijeva odreden procenat osvojenih glasova (vaZecih glasackih listiCa)
koji mora osvojiti politi¢ki subjekt da bi stekao pravo udesca u raspodjeli mandata.

7) ,Jlzborna kampanja“su radnje i postupci u periodu Kkoji poéinje 30 dana prije dana
odrzavanja izbora i zavriava se nastupanjem podetka perioda od dvadeset Getiri (24) sata
prije otvaranja birackih mjesta, tokom kojeg politicki subjekt na zakonom utvrden nacin
upoznaje birade i javnost sa svojim programima i kandidatima za predstojece izbore.

8) ,.Preuranjena kampanja“ je svaki oblik radnji iz kampanje koje preduzimaju politi¢ki subjekti
u petiodu od raspisivanja izbora do perioda zvaniénog potetka izborne kampanje.

9, Prebivali¥te” je opéina, grad ili distrikt u kojem se drZavljanin nastani s namjerom da tamo
stalno Zivi.

10) ,Kompenzacijski mandat“je mandat koji sluzi za kompenziranje nedovoljne
proporcionalnosti, a koja nastaje sabiranjem rezultata za pojedine viseclane izborne jedinice.

11) ,Kandidatska lista“ je lista koju podnose politicki subjekti i koju ovjerava Centralna izborna
komisija BiH za ucesce na izborima.

12) ,.Kandidatska lista za kompenzacijske mandate“ je lista koju podnose politicki subjekti s
koje se dodjeljuje kompenzacijski mandat prema redoslijedu kandidata na listi, a koja se
podnosi nakon ovjere redovne liste

13) ,Pripadnik nacionalne manjine“je drzavljanin Bosne i Hercegovine koji potpada pod
definiciju sadranu u Zakonu o zatiti prava nacionalnih manjina (,.Slu?beni glasnik BiH",
br. 12/03, 76/05 i 93/08).

14) "Raseljeno lice" podrazumijeva drzavljanina Bosne i Hercegovine kojem je status
raseljenog lica utvrdio nadleni organ uprave za pitanja raseljenih lica u skladu sa zakonom.

15) "Izbjeglo lice" podrazumijeva drZavljanina Bosne i Hercegovine koji ima biratko pravo i
boravi u instranstvu u statusu izbjeglog lica iz BiH.
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16) “Parlamentarna stranka” podrazumijeva politi¢ku stranku koja je zastupljena u predstavnickim
ili zakonodavnim organima viasti.

17) "Izborni period” podrazumijeva period od dana raspisivanja izbora do dana potvrdivanja
rezultata izbora.

18) "Izborna godina" je period koji se poklapa s kalendarskom godinom u kojoj je predvideno
odrZzavanje izbora.

19) "Birag" je, u smislu ovog Zakona, drZavljanin Bosne i1 Hercegovine koji je upisan u Centralni
biracki spisak.

20) "Glasac" je, u smislu ovog Zakona, drZavijanin Bosne i Hercegovine koji je upisan u Centralni
biragki spisak i koji je ostvario aktivno birako pravo.

21) ,,Opcinska izborna komisija” je izborma komisija koja se odnosi na osnovnu izbornu jedinicu iz
stava (1), tacka 3), alingja a) ovog &lana.

22) "Elektronski mediji", u smislu ovog zakona, su javne i privatne televizijske i radio stanice sa
odgovarajuéom dozvelom Regulatorne agencije za komunikacije (RAK).

23) "Onlajn mediji", u smislu ovog zakona, su internet portali i druge internetske platforme koje
predstavljaju sredstva komunikacije sa ciljem informisanja od javnog interesa.

24) "Stampani mediji", u smislu ovog zakona, su 3tampane publikacije, poput npr. novina,
tabloida, ¢asopisa, knjiga, pamfleta, a koje predstavljaju sredstva masovne komunikacije sa
ciljem informisanja od javnog interesa.

25) "DruStvene mreZe" su internetske ili mobilne platforme koje omoguéavaju dvosmjernu
interakciju putem sadrZaja i komunikacije koje generiraju korisnici, odnosno mediji
dostupni na odredenim platformama dizajniranim da Kkorisnicima omoguée kreiranje
sadrzaja i interakciju s informacijama i njihovim izvorima.

26) "Govor mrznje" je svaki oblik javnog izraZavanja ili govora koji izaziva ili poti¥e mrZnju,
diskriminaciju ili nasilje protiv bilo koje osobe ili grupe osoba, na osnovu rase, boje koZe,
nacionalnosti, spola ili vjere, etnitkog porijekla ili bilo koje druge liéne karakteristike ili
orijentacije koja podsti€e na diskriminaciju, neprijateljstvo i nasilje.

27) "Zloupotreba javnih sredstava i resursa", u smislu ovog zakona, je bilo koje nezakonito
koriStenje sredstava i resursa driave BiH, entiteta, kantona, Bréko distrikta BiH i drugih
Jjedinica lokalne uprave i samouprave, kojim kandidati na izborima i izbornim listama, kao
javni ili drZzavni duZnosnici, ili neposredno izabrana lica, raspola?u za potrebe obavljanja
sluzbene duZnosti. Pod resursima se, u smislu ove definicije, podrazumijevaju pokretna i
nepokretna imovina, kao i svi ljudski resursi javnih institucija koji se koriste u okviru
radnog vremena.

28) Jzborne  tehmologije“ su  skup informaciono-komunikacionih  programa,
informaciono komunikacionih uredaja, metoda i postupaka, kao i druga tehniZka
oprema koja se koristi u izbornom procesu, koje mogu ukljudivati, izmedu ostalog:
opremu za elektronsko prebrojavanje glasagkih listiéa, opremu za elektronsku
identifikaciju biraa, opremu za video nadzor i snimanje nadzornih video snimaka na
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biratkim mjestima i centrima za brojanje, itd., ali neée ukljucivati opremu za
elektronsko glasanje.

29) , Nepotvrdeni glasalki listié“ je glasagki listi¢ identi¥nog dizajna i sadrZaja kao i
obitan glasa¢ki listié koji se nakon glasanja stavlja u posebnu kovertu i koji se ne
prebrojava na redovnom biraSkom mjestu, veé se broji u centru za brojanje nakon
provjere birackog prava.

30) ,Izbomi materijal“ je materijal koji se koristi na biratkom mjestu i dijeli se na
osjetljivi i neosjetljivi materijal.

31) ,.Zloupotreba djece u polititke svrhe® je ukljudivanje djeteta u aktivnosti koje
mogu biti povezane s politikim zagovaranjem ili promocijom.

32) ,,Donacije i prilozi” su povremene ili redovne uplate ili prilozi kojima fizitke ili
pravne osobe daju novac polititkom subjektu u iznosu vecem od iznosa &lanarine, kao
i pruZanje usluga ili davanje proizvoda politi¢kom subjektu bez naknade.

33) . Trodkovi izborne kampanje” obuhvataju sve troSkove nastale u svrhu javnog
predstavljanja uiesnika i njihovih izbornih programa na izborima i pozivanja birata da
glasaju za njih, $to ukljutuje izmedu ostalog: organiziranje i odrzavanje skupova,
promociju, produkciju i distribuciju reklamnog materijala, brosura i sliénih materijala,
politiko oglaavanje, medije, marketing, odnose s javno$éu i konsultantske usluge,
izvodenje obuka za stranatke aktivnosti kao i druge aktivnosti dija je svrha
nedvosmisleno povezana s izbormom kampanjom. :

Clan 1.2

(1) Sredstva za provedbu izbora su sredstva za materijalne tro8kove i sredstva za naknade za rad organa
za provodenje izbora.

(2) Sredstva za materijalne trofkove su sredstva za osiguranje vrienja ovlaStenja organa za provodenje
izbora iz ¢lana 2.9 i &lana 2.13 ovog Zakona i Odluke Centraine izborne komisije Bosne i Hercegovine
(u daljem tekstu: Centralna izborna komisija BiH), kojom se utvrduje nadleZnost izbornih komisija
entiteta, a u skladu s ¢lanom 2.21 ovog Zakona.

(3) Sredstva za naknade za rad organa za provodenje izbora su sredstva utvrdena u élanu 2.12 stav (9) i
&lana 2.19 stav (16) 1 (17) ovog Zakona.

Clan 1.2a

(1} U budzetu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: BudZet BiH) osiguravaju se sredstva za osiguranje vrienja ovlastenja Centralne izbome komisije
BiH iz &lana 2.9 i ¢lana 2.19 stav {17) ovog Zakona.

(2) U budZetu entiteta i kantona osiguravaju se sredstva za vrienje ovlatenja izbomih organa iz ¢lana
2.21 ovog Zakona u skladu sa Odlukom Centralne izborme komisije BiH kojom se utvrduje nadleZnost
ovih izbornih organa, kao i nedostajuca sredstva za finansiranje obaveza iz stava (3) ovog &lana.

(3) U budzetu opéina i grada osiguravaju se sredstva za vrienje ovlaitenja opéinskih izbornih komisija
iz &lana 2.13 i sredstva za naknade iz &lana 2.12 stav (9) i &lana 2.19 stav (16) ovog Zakona.



(4) U budzetu Brcko distrikta osiguravaju se sredstva za vrSenje ovlastenja izborne komisije
Briko distrikta i sredstva za naknade za rad izborme komisije i biraékih odbora Bréko distrikta u skladu
sa Izbornim zakonom Bréko distrikta.

(5) Sredstvima za vrSenje ovlastenja i provodenje izbora samostalno raspolaZe u okviru odobrenog
budZeta izborna komisija iz stava (1), (2), (3) i (4) ovog &lana, koja je ovlastena odrediti nadin
koristenja sredstava i provoditi nadzor nad njthovom raspodjelom i koritenjem.

(6) BudZetska sredstva neophodna za finansiranje izbora ispla¢uju se u vrijeme i u iznosima koje odredi
organ nadleZan za provodenje izbora. Ukupan iznos sredstava za provodenje izbora predviden
odgovarajuéim budZetima, institucije iz st. (1), (2), (3) i (4) ovog &lana moraju staviti na raspolaganje
vajkasnije u roku od 15 dana od dana donofenja odluke Centralne izborne komisije BiH o raspisivanju
izbora.

(7) U sluéaju da budZet za fiskalnu godinu u kojoj se odrZavaju izbori nije usvojen, institucije iz stava
(9) ovog &lana obezbjeduju sredstva za vrijeme privremenog finansiranja, bilo iz prenesenih sredstava
akumuliranog viska prihoda preostalog nakon pokriéa rashoda iz prethodnih fiskalnih godina, iz
stedstava tekucih rezervi ili sredstava iz bilo kojeg drugog izvora ili kategorije prihoda.

(B)INijedna odredba ovog ¢lana ne smije se tumaciti na na¢in na koji se sprjefava raspodjela sredstava
prije isteka roka iz stava (6).

(9) Za sprovodenje odredbi ovog &lana nadleino je Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine
i institucije nadlezne za izvrienje budZeta na relevantnom nivou vlasti.

Clan 1.2.b

(1) Izuzetno od odredbe &lana 6. Zakona o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, Centralna
izboma komisija BiH moZe podnijeti budZetski zahtjev u skladu s élanom 1.2. ovog zakona, koji prelazi
iznos gornje granice rashoda koju utvrduje Ministarstvo finansija i trezora BiH, ukoliko je takav zahtjev
u skladu s odobrenim Pravilnikom o unutrainjoj organizaciji, potrebnim angaZovanjem vanjskog
osoblja i uvodenjem izbornih tehnologija.

(2) Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine moZe dati svoje misljenje o budZetskom
zahtjevu Centralne izborne komisije BiH, bez moguénosti njegove izmjene, osim u sluéaju kada je
budZet Centralne izborne komisije BiH u suprotnosti s preuzetim obavezama o ogranidenjima rashoda
i/ili potrodnje po osnovu zakijudenih medunarodnih ugovora, ili kada nacrt budeta dovodi do
budZetske neravnoteZe &ije bi uravnoteZenje dovelo do umanjenja nacrta budZeta bilo kojeg drugog
budZetskog korisnika, pojedinagno ili linearno na zbirnom nivou.

Clan 1.2¢

Kada nagelniku opéine, odnosno gradonagelniku, koji je neposredno izabran, prestane mandat u skladu
sa zakonom, sredstva za provodenje novih izbora osigurat ée se u budZetu opéine, odnosno grada za
koje se provodi izbor za naelnika opéine, odnosno za gradonadelnika.

Clan 1.3

Izbor &lanova svih organa vlasti vifi se na osnovu slobodnih i periodiénih izbora, opéeg i jednakog
biralkog prava direkino od bira®a tajnim glasanjem, osim ako ovim Zakonom nije drugacdije odredeno,
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Clan 1.3a

(1) Clanovi predstavniZkih organa izabrani u skladu s ovim Zakonom, osim u slutajevima utvrdenim
¢lanom 1,10 ovog Zakona, ne mogu s¢ opozvati.

(2) Mandat &lanova predstavnitkih organa izabranih na redovnim izborima traje Cetiri godine i tece od
dana objavljivanja rezultata izbora u Sluzbenom glasniku BiH.

(3) Izabrani nosilac mandata, izabran na neposrednim i posrednim izborima, duZan je da potpise izjavu
kojom odbija ili prihvata mandat na obrascu koji propisuje Centralna izborna komisija BiH u roku od
sedam dana od prijema izjave.

Clan 1.4

(1) Svaki drzavljanin Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: drZavijanin BiH) sa navrienih 18 godina
#ivota ima pravo da glasa i da bude biran (u daljem tekstu: birako pravo), u skladu s odredbama ovog
Zakona.

(2) Da bi ostvario svoje biratko pravo, drzavljanin BiH mora biti upisan u Centralni biracki spisak, u
skladu s ovim Zakonom.

Clan 1.5

(1) Drzavljani BiH, koji imaju biratko pravo u skladu s ovim Zakonom, imaju pravo da glasaju liCno u
opéini u kojoj imaju prebivaliSte.

(2) Drzavljanin BiH koji privremeno Zivi u inostranstvu i ima biratko pravo, ima pravo da glasa li€no
(dolaskom na odgovarajuce biratko mjesto u BiH ili u diplomatsko-konzulamom predstavni§tvu BiH u
inostranstvu) ili postom (slanjem glasakog listiéa postom) za op€inu u kojoj je imao prebivaliSte prije
odlaska u inostranstvo, ako u toj opéini ima prijavljeno prebivaliste u trenutku podnosenja prijave za
glasanje van zemlje.

(3) Centralna izborna komisija Bil ¢e posebnim propisom, u skladu s ovim Zakonom, regulisati
kompletan postupak glasanja u diplomatsko-konzularnom predstavnistvu BiH (postupak i rokove
prijavljivanja za glasanje, imenovanje biratkih odbora, utvrdivanje broja i rasporeda birackih mjesta i
postupak provodenja izbora).

(4) Centralna izborna komisija Bill utvrdit Ce broj i raspored birackih mjesta u diplomatsko-
konzularnim predstavni$tvima BiH prema kriterijima iz ¢lana 5.2 ovoga Zakona.

(5) Centralna izborna komisija BiH imenovat ée biratke odbore za glasanje u diplomatsko—konzularmim
predstavnidtvima BiH, tako da se u svakom biraékom odboru osigura zastupljenost ¢lanova iz svakog
konstitutivnog naroda.

(6) Drzavljanin Bosne i Hercegovine, koji ima dvojno drzavljanstvo u skladu sa ¢lanom I 7D Ustava

Bosne i Hercegovine, ima pravo glasati, samo ako je Bosna i Hercegovina drZava njegovog
prebivalista.

Clan 1.6




(1) Nijedno lice koje je na izdrZavanju kazne izreene od Medunarodnog suda za ratne zlocine za biviu
Jugoslaviju, i nijedno lice koje je pod optuznicom Suda, a koje se nije povinovalo naredbi da se pojavi
pred Sudom, ne moZe biti upisano u Centralni biratki spisak, niti moze biti kandidat (pojam kandidata u
smislu ovog zakona odnosi se na lica oba pola), niti imati bilo koju imenovanu, izbornu ni drugu javnu
funkeiju na teritoriji Bosne i Hercegovine.

{(2) Sve dok neka polititka stranka ili koalicija ima na funkciji ili poloZaju u politi¢koj stranci lice iz
stava (1) ovog Clana, smatrat ¢e se da ne ispunjava uslove za ulefce na izborima.

Clan 1.7

Nijedno lice koje je na izdrZavanju kazne koju je izrekao Sud Bosne i Hercegovine, sud Republike
Srpske ili sud Federacije Bosne i Hercegovine i sud Bréko distrikta Bosne i Hercegovine ili koje se nije
povinovalo naredbi da se pojavi pred Sudom Bosne i Hercegovine, sudom Republike Srpske ili sudom
Federacije Bosne i Hercegovine i sudom Bréko distrikta Bosne i Hercegovine zbog ozbiljnih povreda
humanitarnog prava, a Medunarodni sud za ratne zloSine za biviu Jugoslaviju razmatrao je njegov
dosije prije hap3enja i utvrdio da zadovoljava medunarodne pravne standarde, ne moZe biti upisano u
Centralni bira¢ki spisak, niti moZe biti kandidat, niti imati bilo koju imenovanu, izbornu ni drugu javnu
funkciju na teritoriji Bosne i Hercegovine.

Clan 1.7a

Nijedno lice koje je na izdrzavanju kazne koju je izrekao sud druge zemlje ili lice koje se nije
povinovalo naredbi da se pojavi pred sudom druge zemlje zbog ozbiljnih povreda humanitarnog prava,
a Medunaroedni sud za ratne zlocine u bivioj Jugoslaviji razmatrao je njegov dosije prije hap3enja i
utvrdio da zadovoljava medunarodne pravne standarde, ne moZe biti upisano u Centralni biradki spisak,
niti moZe biti kandidat, niti imati bilo koju imenovanu, izbornu ni drugu javnu duinost na teritoriji
Bosne i Hercegovine.

Clan 1.7b

Nijedna osoba koja je osudena od strane bilo kojeg medunarodnog ili domaceg suda za zlodin genocida,
zloCine protiv fovjednosti ili ratne zloéine ne moze se kandidirati na izborima niti obavljati bilo keju
izbornu, imenovanu ili drugu funkciju.

Clan 1.8

(1) Sudije redovnih i ustavnih sudova, tuZioci i njihovi zamjenici, pravobranioci i njihovi zamjenici,
ombudsmeni i njihovi zamjenici, notari, policijski sluzbenici, drzavni sluZbenici, generalni revizori i
zamjenici generalnog revizora u institucijama u Bosni i Hercegovini i guvemer i viceguverneri
Centralne banke Bosne i Hercegovine, pripadnici OruZanih snaga Bosne i Hercegovine, pripadnici
Obavjestajno-sigurnosne agencije Bosne i Hercegovine, kao i diplomatski i konzularni predstavnici
Bosne i Hercegovine u inozemstvu, koji imaju diplomatski status u skladu s Betkom konvencijom o
diplomatskim odnosima iz 1961. godine, mogu se kandidirati za javnu izbornu duZnost samo ako
prethodno podnesu ostavku na svoj poloZaj ili postupe u skladu sa zakonima kojima se regulira njihov
status. Ako Centralna izboma komisija BiH utvrdi da lice iz ovog stava nije podnijelo ostavku na
poloZaj ili nije postupilo u skladu sa zakonom kojim se regulira njegov status u periodu od oviere
kandidature do $tampanja glasagkih listiéa, uklonit ée se¢ ime ovog lica s ovjerenih kandidatskih listi, a
ako se isto utvrdi nakon $tampanja glasatkih listi¢a, takvom licu neée biti dodijeljen mandat ako ga
osvoji. U postupku utvrdivanja ovih &injeniénih okolnost, institucije su duZne dostaviti podatke iz
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evidencije kandidata na zahtjev Centralne izborne komisije BiH, a kandidati su duZni
dostaviti dokaz da su rijesili svoj status.

(2) Ako delegat u Domu naroda Parlamentarne skupétine Bosne i Hercegovine istovremeno ima mandat
lana Predstavnitkog doma Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine, Parlamenta Federacije
Bosne i Hercegovine, Narodne skupitine Republike Srpske ili kantonalne skup3tine, duZan je u roku od
tri dana u pisanom obliku obavijestiti Centralnu izbornu komisiju BiH za koji se mandat odlugio, ime
mu drugi mandati koje ima prestaju.

(3) Ako delegat u Domu naroda Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine stekne pravo na mandat
u Predstavnickom domu Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine, Predstavnitkom domu
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, Narodnoj skupitini Republike Srpske ili kantonalnoj
skupétini u skladu sa &lanom 9.10 ovog Zakona, a u pisanom obliku u roku od tri dana ne obavijesti
Centralnu izbornu komisiju BiH o odricanju tog prava, mandat mu nece biti dodijeljen, ve¢ ¢e biti
dodijeljen sljedec¢em kvalificiranom kandidatu s liste iste izborne jedinice u skladu sa ¢lanom 9.8 stav
(2) ovog Zakona. Ako se nakon upita Centralne izbomne komisije BiH delegat odiuéi za koriStenje tog
prava, prestaje mu mandat delegata u Domu naroda Parlamentarne skupstine BiH.

(4) Jedno lice moZe obavljati najvise jednu neposredno izabranu javnu duZnost ili najvide jednu
neposredno i jednu posredno izabranu duZnost, osim ako ovim Zakonom nije drugadije regulisano.
Nespojivo je istovremeno vrienje ovih funkcija sa vrSenjem funkcija u izvrinim organima vlasti.
Takoder je nespojivo istovremeno vrienje vise od jedne funkeije u izvrSnim organima vlasti.

(5) Jedno lice ne moZe istovremeno viiiti javnu izabranu funkciju u Bosni i Hercegovini i javnu
izabranu ili politidki imenovanu funkciju u drugoj drZavi. Nosilac izborne ili politicki imenovane
funkcije u drugoj drzavi duZan je, u roku od 48 sati nakon potvrde njegovog mandata u Bosni i
Hercegovini, vratiti jedan od ova dva mandata. Nosilac javne izborne funkcije u Bosni i Hercegovini,
koji je izabran ili imenovan na polititki imenovanu funkeiju u drugoj drzavi, duzan je uroku od 48 sati
od izbora ili imenovanja u drugoj drZavi, vratiti mandat u Bosni i Hercegovini.

Clan 1.8a

(1) Lice koje je izabrano u zakonodavni organ bilo kojeg nivoa vlasti u Bosni i Hercegovini moZe
obavljati izvrinu funkciju za vrijeme trajanja njegovog mandata. Za vrijeme obavljanja njegove izvrine
funkcije mandat lica u zakonodavnom organu ostaje u mirovanju.

(2) Lice koje je izabrano u zakonodavni organ na bilo kojem nivou vlasti u Bosni i Hercegovini, a na
osnovu prethodnog mandata obavlja izvrsnu funkciju i odluéi da je nastavi, duZno je da svoj mandat u
zakonodavnom organu stavi u mirovanje prije konstituirajuée sjednice zakonodavnog organa u koji je
izabrano dok se drugo lice ne imenuje na istu izvrénu funkeiju ili dok ne podnese ostavku.

(3) U periodu u kojem mandat miruje, mandat se dodjeljuje sliedeéem kandidatu sa iste liste sa koje je
izabrano lice s mandatom u mirovanju.

(4) Mandat lica v Domu naroda Federacije Bosne i Hercegovine Ce, prema odredbama ovog {lana,
takode ostati n mirovanju u sluaju kada njegov mandat u kantonalnoj skupstini ostaje u mirovanju.

(5) Sva prava i duZnosti u vezi s poloZajem koji se stavlja u mirovanje u skladu s ovim ¢&lanom
obustavljaju se za vrijeme u kojem mandat miruje. Kandidat koji zamjenjuje lice &iji je mandat stavljen
u mirovanje uZivat ée sva prava i duznosti vezane za polozaj tokom perioda u kojem mandat miruje.

(6) U roku od deset dana od usvajanja ovog zakona, Centralna izborna komisija BiH ¢e podzakonskim
aktom urediti pitanja iz stavova (1) i (2) ovog ¢lana.




Clan 1.8b

(1) Po prestanku obavljanja izvrine funkcije, u skladu s ¢lanom 1.8a stavovima (1) i (2) ovog zakona,
izabrani ¢lan zakonodavnog organa koji je svoj mandat stavio u mirovanje moZe ponovo obavljati svoj
mandat, pod uslovom da podnese pisani zahtjev Centralnoj izbornoj komisiji BiH najkasnije u roku od
osam dana od dana prestanka obavljanja izvrine funkcije.

(2) Mirovanje mandata stupa na snagu petog dana od dana podnoSenja pismenog zahtjeva.
Clan 1.8¢

(1) Lice koje je izabrano u zakonodavni organ za vrijeme trajanja svog mandata moZe svoj mandat
staviti u mirovanje najvile jedanput. Zahtjev za stavljanje mandata u mirovanje podnosi se u pisanoj
formi Centralnoj izbornoj komisiji BiH.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog &lana, lice koje je izabrano u zakonodavni organ koje je stavilo svoj
mandat u mirovanje, u skiadu s odredbama élana 1.8a stav (2) ovog zakona, ne moZe staviti svoj
mandat u mirovanje vise od dva puta.

(3) Mirovanje mandata ne moZe trajati krace od $est mjeseci, osim na osnovu &lana 1.8a, stav (2) ovog
zakona, kada mirovanje mandata traje do imenovanja drugog lica na istu izvrdnu funkciju ili do
podnodenja ostavke,

Clan 1.9

(1) Mandat pripada izabranom nosiocu mandata, a ne politickoj stranci, koaliciji ili listi nezavisnih
kandidata koja ga je predloZila na kandidatskoj listi. Mandat ne moZe prestati osim u zakonom
predvidenim sluéajevima.

(2) Ukoliko izabrani nosilac mandata, u toku trajanja mandata, istupi iz polititke stranke, koalicije ili
liste nezavisnih kandidata koja je ufestvovala na izborima i na &ijoj je kandidatskoj listi bio izabrani
nosilac mandata, postaje samostalni vije¢nik/odbornik, odnosno poslanik/zastupnik.

Clan 1.10

(1) Izabranom &lanu organa vlasti na svim nivoima prestaje mandat prije isteka vremena na koje je
izabran:

danom podno3enja ostavke;

ako je opozvan u skladu sa zakonom,;

danom smrti;

danom pravosnaZnosti sudske presude kojom je osuden na kaznu zatvora u trajanju od Sest

mjeseci ili duZe;

5. danom pravosnaZnosti sudske presude kojom mu je izrefena sigurnosna mjera zabrane obavljanja
odredenog zanimanja, djelatnosti ili duZnosti koja predstavlja funkciju izabranog &lana u organu
vlasti;

6. danom pravosnaznosti sudske presude kojom mu je izredena kazna koja za pravnu posljedicu osude
ima prestanak te sluZbene duZnosti i prestanak tog radnog odnosa

7. danom pravosnaznosti sudske odluke kojom je lifen poslovne sposobnosti;

Rl el S e

8. danom kada je izabran ili imenovan na funkeiju &ije je vrienje nespojivo sa funkcijom izabranog
¢lana odredenog organa, kao $to je predvideno zakonom;
9. ako odjavi prebivaliste sa podrugja izborne jedinice u kojoj je upisan u Centralni biracki spisak da
glasa 1 u kojoj je izabran, istekom roka od Sest mjeseci od dana odjave prebivalista, ili
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10. ako iz razloga utvrdenih zakonom izgubi pravo da bude biran.
11. danom pravosnaznosti odluke Centralne izborne komisije BiH kojom je utvrdeno da izabrani
zvaniénik nije postupio u skladu s odredbama &lanova 1.8a, 1.8b ili 1.8¢c Izbomog zakona BiH

(2) Izabranom &lanu organa vlasti na bilo kojem nivou prestaje mandat danom nastupanja nekog od
razloga za prestanak mandata utvrdenih zakonom. Centralna izborna komisija BiH donosi odluku o
prestanku mandata izabranom &lanu organa vlasti u roku koji ne moZe biti duZi od 15 dana od dana
kada su nastupili razlozi za prestanak mandata, odnosno od saznanja o razlogu za prestanak mandataio
tome obavjestava organ vlasti u kojem je izabrani &lan imao mandat.

(3) Ako izabrani &lan organa vlasti podnese ostavku, duZan je da je podnese na obrascu koji utvrdi
Centralna izborna komisija BiH.

Clan 1.11

Svi organi vlasti na svim nivoima i zvaniénici u Bosni i Hercegovini i diplomatsko konzularnim
predstavnistvima BiH obavezni su pomagati organima nadleZznim za provodenje izbora.

Clan 1.12

Nadlezni organi na svim nivoima viasti ne smiju diskriminirati lica zbog pripadnosti nekoj politi¢koj
stranci ili koaliciji, ili zbog davanja podrike nezavisnom kandidatu ili listi nezavisnih kandidata.

Clan 1.13

Prijava za ovjeru za ude¥ée na izborima ukljuduje izjavu, potpisanu od predsjednika politicke stranke,
koalicije, nezavisnog kandidata, predstavnika liste nezavisnih kandidata, registriranog udruZenja, ili
drogog registriranog organiziranog oblika djelovanja nacionalnih manjina i grupe od najmanje 40
gradana koji imaju biratko pravo da e se ta polititka stranka, koalicija, nezavisni kandidati,
registrirana udruzenja, drugi organizirani oblici djelovanja nacionalnih manjina u svojim aktivnostima
pridrzavati Opéeg okvimnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini.

Clan 1.14

(1) Izbori na svim nivoima vlasti u Bosni i Hercegovini odrZavaju se prve nedjelje u oktobru, osim ako
se ovaj datum ne podudara s obilje?avanjem vjerskog praznika jednog od konstitutivnih naroda Bosne i
Hercegovine. Izbore koje nije moguée odr¥ati prve nedjelje u oktobru, zbog podudaranja s vjerskim
praznikom, Centralna izborna komisija BiH zakazuje za nedjelju nakon prve nedjelje u oktobru koja se
ne podudara sa vjerskim praznikom.

Clan 1.14

(2) Centralna izborna komisija BiH raspisuje izbore u skladu s ovim Zakonom, obavjestava sve nadleZzne
organe na svim nivoima vlasti i javnost o datumu odr2avanja izbora najmanje 150 dana prije odrZavanja
izbora, osim ako odredbama Poglavlja 14 ovog Zakona nije drugadije odredeno.

(3) Centralna izborna komisija BiH objavljuje datume izbora za sve nivoe vlasti v »SluZbenom glasniku

Bill”, u sluzbenim glasilima entiteta i “SluZbenom glasniku Bréko distrikta BiH” i sredstvima javnog
informisanja.

POGLAVLJE 2
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ORGANI ZA PROVEDBU 1ZBORA

Clan 2.1
(1) Organi nadleZni za provodenje izbora su izborne komisije i bira¢ki odbori.
(2) Izborne komisije i biradki odbori nezavisni su i nepristrasni u svom radu. Clan izborne komisije ili
biratkog odbora nede udestvovati u donosenju odluke kada taj €lan ili lan njegove uZe porodice ima
liéni ili finansijski interes, ili ako postoji drugi sukob interesa, koji moZe dovesti u sumnju njegovu
sposobnost da djeluje nepristrasno. Clanovima uZe porodice smatraju se &lanovi porodice u smislu
¢lana 15.7 stav (2) ovog Zakona.
(3) Prije stupanja ma duZnost, svaki pojedinadni &lan izborne komisije i biratkog odbora duZan je
potpisati zakletvu &iji tekst glasi: “Ovim se zaklinjem da éu vjerno, savjesno i nepristrasno obavljati
dodijeljene mi duZnosti i provoditi i podtovati Ustav i zakone Bosne i Hercegovine.”

Clan 2.2

(1) Clan izborne komisije i biratkog odbora je lice sa pravom glasa.

(2) Clan izbome komisije Jje lice sa odgovaraju¢om stru¢nom spremom i iskustvom u provodenju
izbora, a {lan birafkog odbora je lice sa odgovarajuéom struénom spremom.

(3) Centralna izborna komisija BiH utvrduje koje su kvalifikacije potrebne za ¢lana izborne komisije i
birackog odbora u smislu iz stava (2) ovog &lana.

(4) Clanovi organa za provodenje izbora su obavezni stalno se obudavati tokom obavljanja mandata u
skladu sa planom i programom edukacije koji donosi Centralna izborna komisija BiH.

(5) Ukoliko &lan izborne komisije i biratkog odbora u toku mandata ne prisustvuje obuci iz stava (4)
ovog €lana, bit Ce razrijefen duZnosti,

(6) U svrhu obucavanja ¢lanova organa nadleimih za provodenje izbora, Centralna izborna
komisija BiH uspostavlja Centar za edukaciju.

Clan2.3

(1) Za &lana biratkog odbora ili izborne komisije, osim Centralne izborne komisije BiH, ne moZe biti
imenovano lice:

1. koje se ne moZe kandidovati u smislu odredbi &lanova 1.6, 1.7 i 1.7a ovog Zakona;

2. koje je ¢lan najviSeg izvidno-politilkog organa politicke stranke ili koalicije {predsjednik,
potpredsjednik, generalni sekretar, sekretar ili &lan izvr$nog odbora ili glavnog odbora);

3. koje je nosilac izabranog mandata ili je &lan izvr$nog organa vlasti, osim u slugajevima
predvidenim ¢lanom 2.12 stav (4) ovog Zakona;

4. koji je aktuclni kandidat ili je bio kandidat za bilo koji nivo vlasti na posljednjim opéim i
posljednjim lokalnim izborima; i;

5. kojem je izreSena kazna za radnju koja predstavlja teZu povredu izbornih zakona ili propisa za koju
je li€no odgovorno, u posljednje Setiri godine, radunajuéi od dana pravosnaznosti odluke.
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(2) Centralna izborna komisija BiH odlugit ée da li teZina povrede i liéna odgovornost u smislu tatke
5. ovog &lana &ine lice nepodobnim da bude &lan izborne komisije ili bira¢kog odbora.

Clan 2.4
(1) Clan izborne komisije imenuje se na sedam (7) godina.

(2) Clan biratkog odbora imenuje se za svake izbore.

Clan 2.5

(1) Centralna izboma komisija BiH ima sedam &lanova: dva Hrvata, dva BoSnjaka, dva Srbina i jednog
iz reda ostalih, U Centralnoj izbornoj komisiji BiH ée se osigurati ravnopravna zastupljenost spolova u
skladu sa Zakonom o ravnopravnosti spolova u Bosni i Hercegovini (“Shuzbeni glasnik BiH®, br. 16/03,
102/09 i 32/10).

(2) Kandidate za Centralnu izbornu komisiju BiH zajedniki predlaZzu élanovi Komisije za izbor i
imenovanje, koja se formira kao stalna komisija Predstavnitkog doma u skladu s Poslovnikom o radu
Predstavni¢kog doma.

(3) Komisija za izbor i imenovanje ima sedam &lanova, od kojih dva &lana imenuje predsjednik
Visokog sudskog i tuZilatkog vijeéa Bosne i Hercegovine iz reda Elanova Vijeta, tri ¢lana imenuje
Zajednidka komisija za administrativne poslove Parlamentame skupstine BiH iz reda &lanova te
zajedni¢ke komisije iz Predstavnitkog doma Parlamentarne skupstine BiH i dva &lana imenuje
predsjednik Centralne izborne komisije BiH iz reda ¢lanova Centralne izborne komisije BiH.

(4) U Komisiji za izbor i imenovanje moraju biti zastupljeni konstitutivni narodi, dva Bosnjaka, dva
Srbina i dva Hrvata i jedan iz reda ostalih.

(5) Najkasnije 180 dana prije istcka mandata &lana Centralne izborne komisije BiH, Centralna izborna
komisija BiH obavijeitava Kolegij Predstavnitkog doma Parlamentarne skupstine Bill. Najkasnije 150
dana prije istcka mandata &lanova Centralne izborne komisije BiH, Komisija za izbor i imenovanje
taspisuje javni konkurs za popunjavanje jedne ili viSe navedenih pozicija. Sredstva za tro¥kove javnog
konkursa bit ée osigurana iz budZeta Centralne izbomne komisije BiH.

(6) Kandidati za ¢lanove Centralne izborne komisije BiH moraju ispunjavati sljedeée opée i posebne
uslove:

1) daje drzavljanin BiH,

2) daima prijavijeno prebivaliSte u BiH,

3) daima univerzitetsku diplomu,

4) daje zdravstveno sposoban za obavljanje poslova predvidenih poloZajem,

5) da nije otpusten iz drzavne slube kao rezultat disciplinske mjere na bilo kojem nivou vlasti u
Bosni i Hercegovini u roku od tri godine prije dana objavljivanja upraZnjenog mjesta,

6) da protiv njega nije potvrdena optuZnica,

7) danije osudivan za krivi¢na djela,

8) da nije obuhvaéen odredbom &lana 1.6, ¢lana 1.7 i ¢lana 1.7.a ovog zakona;

9) daje struénjak s najmanje pet godina relevantnog iskustva u oblastima direktno vezanim za
provodenje izbora,

10) da ne obavlja niti je u posljednjih deset godina prije kandidiranja obavljao duznost u organima
politi¢ke stranke, udruZenja ili fondacije organizaciono ili finansijski povezanim s polititkim
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strankama, te da nije bio ukljuen u bilo kakve aktivnosti politi¢ke stranke,

11) da nije nosilac izabranog mandata ili ¢lan izvr$nog organa vlasti, osim u sludajevima predvidenim
¢lanom 2.12 stav (4) ovog zakona,

12) da nije kandidat niti da je bio kandidat za izbore za bilo koji nivo vlasti na posljednjim opéim I
posljednjim lokalnim izborima, i

13) da mu nije izreena kazna za radnju koja predstavlja te¥u povredu izbornih zakona ili propisa
prema ¢lanu 2.3, stav (2) ovog zakona, za koju je li¥no odgovoran, u posljednje &etiri godine,
radunajuéi od dana pravosnaznosti odluke

(7) Najkasnije 90 dana prije isteka mandata &lana Centiralne izborne komisije BiH, Komisija za izbor i
imenovanje utvrduje rang-listu kandidata za Centralnu izbornu komisiju BiH, dvotre¢inskom veéinom
glasova, na osnovu uslova i kriterija propisanih stavom (6) ovog &lana, te ée uZu listu od najmanje tri
rangirana kandidata dostaviti Predstavni¢kom domu Parlamentarmne skupstine BiH.

(8) Komisija za izbor i imenovanje duZna je usvojiti poslovnik kojim ée urediti postupak oglaiavanja
Jjavnog konkursa, odrzavanje sastanaka i dono3enje odluke o rang-listi kandidata,

(9) U skladu sa svojim procedurama, Predstavni¢ki dom Parlamentarne skupétine BiH imenuje &¢lanove
Centralne izborne komisije BiH s liste kandidata.

(10) Ako se lista kandidata za ¢lana Centralne izborne komisije BiH ne dostavi Predstavnitkom domu
Parlamentarne skupstine BiH u roku od 60 dana prije isteka mandata &lanova Centralne izborne
komisije BiH, Predstavni¢ki dom Parlamentarne skupitine BiH predlaZe i imenuje &lanove Centralne
izborne komisije BiH s liste kandidata koji su se prijavili na javni konkurs, na osnovu kriterija
navedenih u stavu (6) ovog &lana, najkasnije 15 dana prije isteka mandata &lanova Centralne izborne
komisije BiH. Ako Komisija za izbor i imenovanje nije objavila javni poziv iz stava (5) ovog ¢lana,
odluku o raspisivanju javnog poziva donosi Predstavni¢ki dom Parlamentame skupétine BiH.

(11) Dotadasnji ¢lanovi Centralne izborne komisije BiH nastavit ¢e obavljati svoju duZnost do
imenovanja novih ¢lanova Centralne izborne komisije BiH.

Clan 2.52a

(1) U sludaju da ¢lan Centralne izbome komisije BiH dobrovoljno podnese ostavku, umre, bude trajno
sprijeCen obavljati funkciju ili ispuni uslove za odlazak u starosnu penziju, Centralna izborna komisija
BiH Ce obavijestiti Predstavni¢ki dom Parlamentarne skupitine BiH. Predstavnitki dom Parlamentarne
skupstine BiH imenovat ¢e novog &lana Centraine izborne komisije BiH, u skladu s procedurom
propisanom u ¢lanu 2.5 ovog zakona.

(2) Ukoliko élanu Centralne izborne komisije istekne mandat ili ukoliko dobrovoljno podnese ostavku
ili ispuni uslove za starosnu penziju tokom izbome godine, mandat ¢ée mu se produiti do isteka
izbornog perioda i novi ¢lan Centralne izbome komisije se nakon toga imenuje po postupku
predvidenom ovim zakonom.

(3) Clan Centralne izborne komisije BiH ¢e podnijeti ostavku koja stupa na snagu odmah ili biti
smijenjen, uklju¢ujuci i tokom izborne godine, ukoliko vi¥e nisu ispunjeni uslovi predvideni Glanom
2.5, stav (6) ovog zakona.

{4) Clan Centralne izborne komisije BiH moZe biti smijenjen iskljudivo u skladu s odredbama stava (3)
ovog Clana.
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(5) Odluku o smjeni élana Centralne izborne komisije BiH donosi dvotreCinskom veéinom

Komisija za izbor i imenovanje, a odluka postaje pravosnaZna nakon §to je potvrdi Predstavnicki dom
Parlamentarne skupstine BiH. Protiv odluke o smjeni koju donese Komisija za izbor i imenovanje moZe
se uloZiti Zzalba Sudu Bosne i Hercegovine

Clan 2.6

Predsjednik Centralne izborne komisije BiH bira se iz reda ¢lanova Centralne izborne komisije BiH. Po
jedan &lan Centralne izborne komisije BiH iz reda Hrvata, Bo$njaka, Srba, i ¢lan iz reda ostalih obavljat
ée funkciju predsjednika Centralne izborne komisije BiH po principu rotacije i to jedanput u sedam
godina u trajanju od 21 mjesec.

Clan 2.6a

(1) Clan Centralne izborne komisije BiH prava iz radnog odnosa ostvaruje u Centralnoj izbornoj
komisiji BiH u skladu sa zakonom.

(2) Akt o izboru i stopanju na funkciju i prestanku funkcije ¢lana Centralne izbome komisije BiH
donosi Predstavnicki dom Parlamentarne skupstine BiH.

(3) Clan Centralne izborne komisije BiH ima pravo na pladu i druga primanja koja proizilaze iz statusa
radnog odnosa u visini koja je utvrdena Zakonom o pla¢éama i naknadama u institucijama BiH.

Clan 2.7

Centralna izborna komisija BiH donosi propise kojima ureduje svoj natin rada, ukljudujuéi i izbor
predsjednika.

Clan 2.8

(1) Za postupke izvriene u okviru duZnosti i obaveza, a koje su utvrdene ovim i drugim zakonima,
¢lanovi Centralne izborne komisije BiH nede biti krivi¢no i gradanski odgovorni.

(2) Na imunitet iz stava (1) ovog ¢lana, ¢lanovi Centraine izborne komisije BiH mogu se pozvati u bilo
koje vrijeme za postupke izvr$ene u okviru njihovih duZnosti i obaveza u Centralnoj izbornoj komisiji
BiH, ali s¢ on ne moZe smatrati opéom preprekom za kriviéno gonjenje ili pokretanje parni¢nog
postupka.

Clan 2.9

Centralna izborna komisija BiH je nezavisan organ koji podnosi izvjedtaj neposredno Parlamentarnoj
skupitini Bosne i Hercegovine i &ije ovlasti iz nje proizilaze. Centralna izboma komisija BiH:

1. koordinira, nadgleda i reguli§e zakonitost rada svih izbornih komisija i birackih odbora u skladu s
ovim Zakonom; :

2. donosi administrativne propise za provedbu ovog Zakona;

2.a donosi odiuku o odrZavanju neposrednih izbora u Bosni i Hercegovini, propisanih ovim Zakonom;

3. predlaze budZet za Centralnu izbornu komisiju BiH, i podnosi izvje3taj o izvrienju budZeta;

4. odgovorna je za tatnost, aZurnost i ukupni integritet Centralnog biratkog spiska za teritoriju Bosne i
Hercegovine;

4.a. osigurava statisticke evidencije razvrstane po polu, starosti, razvrstani po izbornim jedinicama za
svaki dio izbornog procesa;
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5. ovjerava polititke stranke, koalicije, liste nezavisnih kandidata i nezavisne kandidate za
uceSce na svim nivoima neposrednih izbora u Bosni i Hercegovini;

6. potvrduje i ovjerava kandidatske liste i kandidate za sve nivoe neposrednih i posrednih izbora u
Bosni i Hercegovini obuhvaéenih ovim Zakonom:

7. odgovoma je za pravovremeno Stampanje, distribuciju i sigurnost glasackih listi¢a i obrazaca za
neposredne izbore na svim nivoima u Bosni i Hercegovini;

8. donosi blize propise i odgovorna je za blagovremenu nabavku, distribuciju i sigurnost izbomnih
tehnologija, te druge odgovarajuée tehnidke opreme za neposredne izbore na svim nivoima vlasti u
BiH i donosi podzakonske akte u vezi s instalacijom i koriStenjem izbornih tehnologija;

9. wrsi selekeiju i imenovanje, evidenciju, edukaciju, certifikaciju i ocjenjivanje predsjednika i
zamjenika predsjednika biraékih odbora, prema kriterijima utvrdenim ovim zakonom i propisima
Centralne izborne komisije BiH

10. utvrduje sadrzaj i formu glasa&kih listi¢a za sve nivoe neposrednih izbora u Bosni i Hercegovini;

. utvrduje i potvrduje rezultate svih neposrednih i postednih izbora obuhvaéenih ovim Zakonom,
ovjerava da su ti izbori provedeni u skladu sa ovim Zakonom i objavljuje rezultate svih neposrednih
i posrednih izbora obuhvaéenih ovim Zakonom;

12. izdaje uvjerenje licima koja su dobila mandat na svim nivoima neposrednih i posrednih izbora u
Bosni i Hercegovini obuhvacdenih ovim Zakonom;

13. obavjestava izbornu komisiju ili biracki odbor ili bilo koje drugo tijelo nadleZno za provodenje
izbora da ne postupaju u skladu s odredbama ovog Zakona, ili da ih kr¥e, i nadleZnom organu
nalaZe poduzimanje odgovarajuéih mjera;

14. objavljuje u sluzbenim glasilima i sredstvima javnog informisanja u Bosni i Hercegovini i van nje,
poslovnike, propise i izborne rezultate neposrednih i posrednih izbora u Bosni i Hercegovini
obuhvacenih ovim Zakonom, informacije za birace, te ostale informacije neophodne za provodenje
ovog zakona i svih izbornih zakona;

15. obavlja sve izborne aktivnosti za izbor &lanova Predsjednistva Bosne i Hercegovine i &lanova
Predstavni¢kog doma Parlamentame skupstine Bosne i Hercegovine;

16. donosi odiuku o prestanku mandata izabranog zvaniénika na svim nivoima neposrednih i posrednih
izbora u Bosni i Hercegovini obuhvaéenih ovim Zakonom, a vodi i prethodni postupak, gdje je
potrebno, o utvrdivanju &injeninog stanja (u slu¢aju kada je izabrani zvani®nik podnio ostavku, da
Je to u€inio svojom voljom);

17. provjerava odluku nadle¥nog organa o prestanku mandata izabranog zvani¢nika opozivom, kako bi
se osiguralo da je mandat izabranog zvani¢nika prestao u skladu s ovim Zakonom,;

18. podnosi godisnji izvjestaj Parlamentarnoj skupitini Bosne i Hercegovine o provodenju izbora u
Bosni i Hercegovini, provedbi ovog Zakona i inicira izmjene ovog Zakona; i

19. obavlja sve druge poslove utvrdene zakonom.

Clan 2.10

Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine ée poniititi izbore u izbornoj jedinici ili na nekom
biratkom mjestu, ukoliko ustanovi da Je za vrijeme glasanja, ruénog brojanja i/ili elektronskog brojanja
glasackih listiéa doslo do nepravilnosti koje mogu utjecati na raspodjelu mandata ili na Konadno
pozicioniranje kandidata na kandidatskoj listi ili koje na drugi nacin mogu utjecati na rezultate izbora.

Clan 2.11

(1) Administrativno-tehnicke i struéne poslove za Centralnu izbornu komisiju BiH obavlja Sekretarijat
Centralne izborne komisije BiH kojeg osniva Centralna izborna komisija BiH.

(2) Sekretarijat Centralne izborne komisije BiH ima generalnog sekretara kojeg imenuje Centralna
izborna komisija BiH po postupku i na naéin utvrden zakonom.
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(3) Centraina izborna komisija BiH donosi Pravilnik o unutradnjoj organizaciji Sekretarijata Centralne
izborne komisije BiH na prijedlog generainog sekretara, uz prethodnu saglasnost Vijeca ministara BiH.

Clan 2.12

(1) Opéinska izborna komisija sastoji se od tri, pet ili sedam &lanova. Opéinska izborna komisija
moZe imati sekretara opéinske izborne komisije za obavljanje administrativno-tehnickih poslova.

(2) Centralna izborna komisija BiH utvrduje broj glanova opéinske izborne komisije prema broju
birada registrovanih u Centralni biradki spisak i veli¢ini opéine.

(3) Centralna izborna komisija BiH moZze koristiti druge kriterije pri utvrdivanju broja &lanova opéinske
izborne komisije.

(4) Clan opéinske izborne komisije moZe biti predsjednik ili sudija redovnog suda, pravobranilac,
sekretar opéinskog vijeca, odnosno skupstine opéine i gradskog vijeca, lica profesionalno zaposlena u
opéinskim organima uprave i druga lica, ako ispunjavaju uslove odredene ¢lanom 2.2 ovog Zakona, a
nemaju smetnji iz ¢lana 2.3 ovog Zakona.

(5) Clanove optinske izborne komisije imenuje opéinsko vijete, odnosno skupstina opéine, uz
saglasnost Centralne izborne komisije BiH, na osnovu javnog oglasa po proceduri koju utvrduje
Centralna izborna komisija BiH posebnim propisom.

{6) Clanove opéinske izborme komisije razijeSava opéinsko vijece, odnosno skupitina opéine, uz
saglasnost Centralne izborne komisije Bill.

(7) Clan opéinske izbormne komisije ne moze biti zastupnik, odnosno punomodnik polititkog subjekta
koji ucestvuje na izborima, niti lice koje je pravosnaznom sudskom presudom osudeno na kaznu
zatvora u trajanju od $est mjeseci ili duZe.

(8) Opéinsko vijece, odnosno skupitina opéine imenuje predsjednika iz reda Clanova opéinske izbotne
komisije iz stava (5) ovog &lana, uz saglasnost Centralne izborne komisije BiH.

(9) Clanovi izbornih komisija osnovne izborne jedinice imaju pravo na stalnu mjeseénu naknadu za
svoj rad. Visinu naknade utvrduje Centralna izborna komisija BiH svojim propisom, tako da se u
izbornom periodu ona ispladuje najvide u visini isplaéenog pausala odbornika, odnosno vijeénika u toj
osnovnoj izbornoj jedinici, a izvan izbornog perioda 30% od tog iznosa.

Clan 2.13

Opé¢inska izborna komisija:

1. nadgleda i kontroliSe rad Centra za biragki spisak iz ¢lana 3.8 ovog Zakona; _

2. odreduje biratka mijesta na podruéju opcéine za glasanje na svim nivoima vlasti u Bosni i
Hercegovini;

3. osim ako ovim zakonom nije drukéije utvrdeno provodi postupak imenovanja, imenuje i obucava
&lanove birackog odbora;

4. imenuje i obuéava kontrolore izbornih rezuitata

5. brine o sigurnosti i dostavi biratkim odborima izbornog materijala za glasanje na svim nivoima
izbora u Bosni i Hercegovini; -
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6. obavjeStava birade o svim informacijama neophodnim za provedbu izbora, u skladu sa
propisima Centralne izborne komisije BiH;

7. odgovorna je za sigurnost izbornog materijala i izbornih tehnologija od dana njihovog prijema;

8. odgovoma je za uredenje biraCkog mjesta i druge tehnitke pripreme za izbore, ukljudujuéi i
osiguravanje uslova za primjenu izbornih tehnologija na biratkom mjestu;

9. ako druk¢€ije ne odredi Centralna izborna komisija BiH u skladu s ovim Zakonom, odgovorna je za
pravilno brojanje glasackih listiéa na biralkim mjestima, pravilno objedinjavanje izbornih rezultaia
s bira¢kih mjesta i za unos izbornih rezuitata u relevantnu softversku aplikaciju

10. odgovoma je za uredenje biratkog mjesta i druge tehnicke pripreme za izbore;

11. odgovorna je za pravilno brojanje glasackih listi¢a na biralkim mjestima i u opéinskim centrima za
brojanje;

12. objedinjuje rezultate izbora sa svih biragkih mjesta u opéini, posebno za svaki organ za koji je vrien
izbor, i dostavlja ih Centralnoj izbornoj komisiji BiH i

13. obavlja druge poslove u skladu sa zakonom i propisima Centralne izborne komisije BiH.

Clan 2.14

(1) Sastav izborne komisije je multietnidan, tako da odraZava zastupljenost konstitutivnih naroda,
ukljudujuéi i ostale, u izbornoj jedinici za koju se organ nadleZan za provodenje izbora osniva, vodeéi
ratuna o posljednjem popisu stanovnistva provedenom na dr¥avnom nivou. Sastav izbornih komisija
osigurava zastupljenost polova u skladu sa Zakonom o ravnopravnosti polova u Bosni i Hercegovini
(:-Sluzbeni glasnik BiH* br, 16/03, 102/09 i 32/10), osim ako se izborna komisija sastoji od tri &lana
kada ravnopravna zastupljenost postoji u sluéaju kada je jedan od polova zastapljen s 1/3 od ukupnog
broja &lanova.

(2) Ako sastav izborne komisije ne bude u skladu sa stavom (1) ovog ¢lana, Centralna izborna komisija
BiH ponistit ée imenovanje ¢lanova i o tome izvjestiti organ nadleZan za imenovanje. Organ nadlezan
za imenovanje ¢e u roku od 15 dana od dana dono$enja odluke Centralne izborne komistje BiH izvrSiti
ponovno imenovanje organa, u skladu sa kriterijem iz stava (1) ovog &lana.

(3) Ako izborna komisija ponovo ne bude odgovarajuéeg sastava, Centralna izboma komisija BiH
imenuje ¢lanove izborne komisije u skladu sa stavom (1) ovog €lana.

Clan 2.15

{1) U slucaju da ¢lan opéinske izbome komisije podnese ostavku, umre, bude sprijeen obavljati
funkciju, bude smijenjen sa funkcije &lana komisije ili ne moZe biti &lan izborne komisije ili biratkog
odbora u smislu ¢lana 2.3 ovog Zakona, novi &lan tog organa imenuje se na nadin i postupkom kako je
propisano ¢lanom 2.12 stav (5) ovog Zakona.

(2) Imenovanje novog &lana opéinske izborne komistje vrii se u roku koji ne moZe biti duZi od 30 dana
od dana prestanka mandata prethodnog ¢lana, a u izbornom periodu opéinsko vijeée, odnosno skupitina
opline imenuje zamjenskog &lana opéinske izborne komisije, bez provodenja postupka izbora
propisanog u &lanu 2.12 stav (5) ovog Zakona, najkasnije u roku od sedam dana od dana prestanka
mandata iz stava (1) ovog ¢lana. Ako se ne izvi§i imenovanje novog &lana opéinske izborne komisije u
roku od 30 dana, Centralna izborna komisija BiH moZe izvriiti imenovanje novog &lana opéinske
izborne komisije. Ako se ne izvrii imenovanje novog ili zamjenskog &lana opéinske izborne komisije u
zakonskom roku, Centralna izborna komisija BiH moZe izviiti njihovo imenovanje.

(3) Mandat zamjenskog &lana iz stava (2) ovog ¢lana traje do povratka redovnog &lana, odnosno do
izbora novog ¢lana po postupku propisanom &lanom 2,12 stav (5) ovog Zakona.
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(4) Ukoliko &lanu opéinske izborne komisije mandat istite u izbornom periodu, mandat mu
se produzava do isteka izbornog perioda, odnosno do potvrdivanja rezultata izbora, nakon &ega ée se
izvrsiti imenovanje novog ¢lana izborne komisije po postupku propisanom u ovom Zakonu.

Clan 2.16

(1) Ako je &lan opéinske izborne komisije duZe odsutan iz neopravdanih razloga, onemoguéava rad
komisije ili kr&i odredbe ovog Zakona ili druge propise, opéinsko vijeée/skupstina opéine uz prethodno
pribavljenu saglasnost Centralne izborne komisije BiH odnosno Centralna izborna komisija BiH moze
smijeniti tog &lana. U skladu s ¢lanom 2.12 stav (5) ovog Zakona, imenovat ¢e se novi &lan opéinske
izbome komisije.

{2) Ako je ¢lan opéinske izborne komisije duZe odsutan iz opravdanih razloga, u skladu s &lanom  2.12
stav (5) ovog Zakona, imenovat ¢e se novi ¢lan opéinske izborne komisije koji ¢e za vrijeme odsustva
zamjenjivati imenovanog ¢lana opéinske izborne komisije.

(3) Kao opravdani razlozi odsustva iz prethodnog stava podrazurnjevaju se bolest, Skolovanje, strucno
usavriavanje kao i drugi razlozi koje cijeni organ nadle?an za imenovanje opéinske izborne komisije.

Clan 2.17

Sjednice izbornih komisija su javne, osim ako nije drugagije odredeno propisima Centralne izborne
komisije BiH. Izborna komisija duZna je osigurati da javnost bude blagovremeno obavijeStena o
odrzavanju njenih sjednica. ‘

Clan 2.18

(1) Izborne komisije i biratki odbori, osim Centralne izborne komisije BiH, donose odluke
natpolovinom veéinom od ukupnog broja &lanova, osim ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno.

(2) Centralna izborna komisija BiH donosi odluke dvotre¢inskom (2/3) vedinom od ukupnog broja
glanova, osim ako ovim Zakonom nije drugadije odredeno. Ako se odluka ne moZe donijeti
dvotreéinskom  (2/3) veéinom od ukupnog broja ¢lanova na prvom sastanku, na drugom sastanku
odluka se donosi vecinom glasova.

Clan 2.19
(1) Bira&ki odbor sastoji se od tri ili pet &lanova od kojih je jedan predsjednik.

(2) Predsjednik i ostali &lanovi biradkog odbora imaju zamjenike. Da bi bili imenovani, predsjednik,
ostali ¢lanovi biratkog odbora i njihovi zamjenici, moraju ispunjavati uslove iz ¢lana 2.2 1 2.3 ovog
zakona. Predsjednik biratkog odbora i njegov zamjenik ne smiju biti &lanovi polititke stranke niti
obavljati du¥nost u organima polititke stranke, udruZenja ili fondacije organizaciono ili finansijski
povezanim s polititkom strankom, niti smiju biti uklju€eni u bilo kakve aktivnosti polititke stranke i
moraju biti u moguénosti da obavljaju svoje duznosti na politicki nepristrasan nacin.

(3) Predsjednika i njegovog zamjenika imenuje, razrjeSava, te vodi evidenciju, edukaciju, certifikaciju i
ocjenjivanje Centralna izborna komisija BiH.

(4) Predsjednik biratkog odbora i njegov zamjenik imenuju se nakon provedene javne procedure i
prema kriterijima utvrdenim zakonom i dodatnim kriterijima utvrdenim podzakonskim propisima
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Centralne izborne komisije BiH. Listu kandidata za imenovanje na mjesto predsjednika i
zamjenika predsjednika biratkog odbora saginjava Centralna izboma komisija BiH uz konsultacije sa
opéinskim izbornim komisijama u periodu izmedu dva izborna ciklusa putem jednog ili vise javnih
poziva, a ona Ce biti a¥urirana svakih Sest mjeseci.

(5) Ostale &lanove birackog odbora i njihove zamjenike imenuje opéinska izboma komisija najkasnije
45 dana prije dana odrZavanja izbora.

(6) Na odluku o imenovanju predsjednika biralkog odbora i njegovog zamjenika moZe se uloZiti
prigovor Centralnoj izbornoj komisiji BiH. Odluka Centralne izborne komisije BiH kojom je odlugeno
0 prigovoru je pravosnaZna i protiv nje se ne moZe uloZiti ¥alba. Na odluku opéinske izborne komisije o
imenovanju &lanova biradkih odbora i njihovih zamjenika iz stava (5) ovog &lana moZe se uloZiti
prigovor opéinskoj izbornoj komisiji. Na odluku opéinske izborne komisije kojom je odlueno o
prigovoru mozZe se uloZiti alba Centralnoj izbornoj komisiji BiH. Odluka Centralne izborne komisije je
pravosnazna i protiv nje se ne moZe ulo?iti zalba.

(7) Za ciklus Op¢ih izbora mjesta élanova i zamjenika ¢lanova birackih odbora iz stava (5) ovog &lana
bit ¢¢ popunjena na prijediog polititkih subjekata zastupljenih u Parlamentarnoj skupstini BiH,
Parlamentu Federacije BiH i Narodnoj skupitini Republike Srpske, u prethodnom izbornom ciklusu. Za
izborni ciklus lokalnih izbora, mjesta &lanova i zamjenika &lanova birackih odbora iz stava (5) ovog
¢lana za svakm od osnovnih izbornih jedinica bit ¢e popunjena na prijedlog polititkih subjekata
zastupljenih u direktno izabranim tijelima jedinica lokalne samouprave iz te relevantne osnovne izborne
Jedince u prethodnom izbomom ciklusu.

(8) Politicki subjekti iz stava (7) ovog ¢lana imaju pravo da uéestvuju u postupku Zrijebanja za dodjelu
pozicija ¢lanova odnosno zamjenika &lanova biratkog odbora pod uslovom da imaju ovjerenu listu za
taj nivo vlasti.

(9) Ukoliko opéinska izborna komisija ne bude imenovala &lanove biratkog odbora i njihove
zamjenike u skladu sa stavom (5) ovog ¢lana, ¢lanove biratkog odbora i njihove zamjenike ée
imenovati Centralna izborna komisija BiH.

(10) Postupak #rijebanja iz stava (7) ovog &lana obavlja opéinska izborna komisija u roku koji ne smije
biti kra¢i od 60 dana prije dana odrZavanja izbora.

(11) Nakon izvrienog Zrijebanja, a najkasnije u roku od sedam dana, politicki subjekt koji je
uestvovao u Zrijebanju dostavit ¢e relevantnoj opéinskoj izbornoj komisiji listu s imenima kandidata
za tlanove i zamjenike ¢lanova biratkog odbora u kojem su osvojili mjesto putem Zrijeba.

(12) Ako politi¢ki subjekt ne dostavi imena kandidata za &lanove i zamjenike &lanova biratkog odbora
u roku iz stava (11) ovog ¢lana, ili ako je dostavio broj kandidata za mjesta &lanova i zamjenika ¢lanova
biratkog odbora manji od potrebnog broja ¢lanova i zamjenika &lanova biratkog odbora, to ée se
smatrati odustajanjem od dodijeljenog mjesta u biratkom odboru. U tom slugaju opéinska izborna
komisija imenovat ¢e nedostajuée &lanove biraékog odbora i njihove zamjenike s vlastite rezervne liste
educiranih kandidata za &lanstvo u biratkom odboru, vodeéi raduna o multietniékom sastavu biratkog
odbora, gdje je to mogude.

(13) U sastavu biragkog odbora nastojat ¢e se osigurati zastupljenost spolova u skladu sa Zakonom o
ravnopravnosti spolova u Bosni i Hercegovini (SluZbeni glasnik BiH, br. 16/03, 102/09, i 32/ 10), osim
ako se biracki odbor sastoji od tri &lana pri &emu se ravnopravna zastupljenost smatra postignutom u
slutaju kada je jedan od spolova zastupljen sa 1/3 od ukupnog broja &lanova.
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{14) Zabranjena je zloupotreba zakonskog prava na ugeice u radu biratkog odbora fiktivnim
predstavljanjem, kako je propisano &lanom 7.3 stav (2) ovog zakona.

(15) Postupak Zrijebanja provodi se javno i snima se audio i video zapisom u skladu s obaveznim
uputstvom koje donosi Centralna izborna komisija BiH.

(16) Samo jedan &lan i jedan njegov zamjenik jednog polititkog subjekta moZe biti u sastavu jednog
birackog odbora.

(17) Kandidat koji je imenovan na mjesto predsjednika i kandidat imenovan na mjesto zamjenika
predsjednika biratkog odbora obavezan je pohadati posebnu kontinuiranu obuku za rad u birackom
odboru, koju organizira Centralna izborna komisija BiHl. Nakon izvriene provjere znanja, Centralna
izborna komisija BiH ¢e uspje$nim predsjednicima i njthovim zamjenicima dodijeliti certifikate.

(18) Predsjednici i zamjenici predsjednika biraékog odbora koji su dobili certifikat duZni su ufestvovati
u obuci ostalih &lanova birakih odbora, koju organizira opéinska izborna komisija. Nakon izvriene
proviere znanja, opéinska izborna komisija ¢e uspje$nim &lanovima biralkih odbora i njihovim
zamjenicima dodijeliti certifikate.

(19) Clanovi biragkih odbora imaju pravo na naknadu za svoj rad. Odluku o visini naknade za rad koji
obavljaju &lanovi biragkih odbora donosi Centralna izborna komisija BiH.

Clan 2.20

(1) Bira¢ki odbor neposredno rukovodi radom biratkog mjesta, osigurava pravilnost i tajnost glasanja i
evidentira rezultate glasanja na biratkom mjestu.

(2) Predsjednik biratkog odbora osigurava da se proces glasanja na biratkom mjestu odvija nesmetano,
u skladu s odredbama Poglavlia 5. i 7. ovog Zakona.

Clan 2.21

(1) Izborne komisije entiteta formiraju se prema zakonu entiteta, a u skladu s ovim zakonom. Njihovu
nadleznost utvrduje Centralna izborna komisija BiH u skladu s ovim Zakonom.

(2) Nagin izbora i sastav svih drugih izbomih komisija utvrduje se zakonom entiteta, a u skladu s
odredbama ovog Zakona.

POGLAVLJE 3
BIRACKI SPISAK

Clan 3.1

(1) Centralni biragki spisak je evidencija o drzavljanima BiH koji imaju biratko pravo u skladu s ovim
zakonom i formira se, vodi i koristi za potrebe organizacije i provodenja izbora u skiadu sa zakonom,
za provodenje referenduma, za provodenje opoziva izabranog funkcionera i izbore organa lokalne
samouprave u skladu sa zakonom.

(2) Centralni bira¢ki spisak i izvodi iz Centralnog biratkog spiska su javni, §to se osigurava u skladu s

odredbama ovog zakona i odredbama podzakonskih akata Centraine izborne komisije Bill, a sve s
ciljem osiguranja tadnosti i ukupnog integriteta Centralnog biratkog spiska.
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(3) Pravo uvida u izvod iz Centralnog biralkog spiska ostvaruje se u skladu s ovim zakonom
t Zakonom o zastiti liénih podataka (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br, 49/06, 76/11 i §9/11).

(4) Bira¢ ostvaruje pravo uvida u svoje licne podatke evidentirane u izvodu iz Centralnog biratkog
spiska neposrednim uvidom na internetskoj stranici Centralne izborne komisije BiH putem unoSenja
relevantnih liénih podataka i/ili na drugi adekvatan nagin koji podzakonskim aktom utvrdi Centralna
izborna komisija BiH.

(5) Javnost ostvaruje pravo uvida u izvode iz Centralnog biratkog spiska izlaganjem privremenih
izvoda iz Centralnog biratkog spiska putem internetske stranice Centralne izborme komisije BiH ili na
drugi adekvatan nacin koji podzakonskim aktom utvrdi Centralna izborna komisija BiH, vodeéi ratuna
o principima zastite i¢nih podataka.

(6) Polititkim subjektima koji su ovjereni za ue¥ée na izborima i kojima je ovjerena kandidatska lista
za ucesce na izborima u skladu s ovim zakonom osigurat ée se, na njihov zahtjev, izvod iz Centralnog
biralkog spiska za nivo vlasti odnosno izbornu jedinicu u kojoj ulestvuju na izborima, u elektronskoj
formi ili u ispisu. Izvod iz Centralnog biratkog spiska sadrzi prezime i ime birada, datum rodenja, ime
Jednog roditelja birata, naziv opéine odnosno izborne jedinice za koju biraé ima pravo glasa, naziv i
broj bira¢kog mjesta.

Clan 3.2
(1) Centralni biracki spisak je jedinstven, stalan i redovno se aZurira.

(2) Izvodi iz Centralnog biratkog spiska s ciljem aZuriranja objavljuju se dva puta godisnje u
neizbornoj godini. Nadleni organi duZni su podatke za raseljena lica dostaviti u izbomnoj godini
najkasnije do 31. marta.

(3) U Centralni biratki spisak, po sluzbenoj duZnosti, upisuju se drzavljani BiH s prijavljenim
prebivalistem u BiH, koji:

a) su navriili 18 godina;

b) ¢e na dan odrZzavanja izbora navrsiti 18 godina;

¢) imaju biratko pravo u skladu s ovim zakonom, a Zive privremeno u inozemstvu; i
d) imaju biratko pravo u skladu s &lanom 20.8 stav (6) ovog zakona.

(4) Centralni biracki spisak ne sadrZi imena dravljana BiH koji su pravosnaZnom odlukom nadleznog
organa liSeni potpune poslovne sposobnosti. Ako je ovakvo lice ve¢ upisano, brisat e se iz Centralnog
biratkog spiska, a ako se licu pravosnaznom odlukom nadleznog organa vrati poslovna sposobnost u
cijelosti, bit ¢e upisano u Centralni biradki spisak.

Clan 3.3
Centralni biratki spisak sa¢injava se i vodi na osnovu podataka iz sluzbenih evidencija o prebivalidtu i
boravi§tu drzavljana Bosne i Hercegovine koje vodi nadleni drzavni organ, drugih javnih isprava i
sluzbenih evidencija o drzavljanima BiH koje vode Centralna izborna komisija BiH i drugi nadleini
orgaui i na osnovu javnih isprava i podataka koji se dobiju neposredno od gradana.

Clan 3.4

(1) Centralni biratki spisak vodi se i obraduje u elektronskaoj formi.
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(2) Evidenciji Centralnog biralkog spiska ili njegovim izvoedima pristupa se i podaci se
obraduju istom metodologijom i upotrebom istog kompjuterskog programa, na svim mjestima na
kojima se obavljaju poslovi obrade i pribavljaju podaci za potrebe vodenja Centralnog biratkog spiska.

(3) Evidencija Centralnog biratkog spiska obraduje se i vodi upotrebom kompjuterske obrade podataka,
po jedinstvenoj metodologiji i programu &iji se sadrzaj i nadin koristenja utvrduje izmedu nadleZnih
organa Bosne t Hercegovine i Centralne izborne komisije BiH.

Clan 3.5

(1) Centralni biracki spisak vodi se po sluZbenoj duznosti.

(2) Centralna izboma komisija BiH vodi Centralni biragki spisak za teritoriju Bosne i Hercegovine na
osnovu evidencije nadle¥nog drZavnog organa koji vodi registar gradana Bosne i Hercegovine u
skladu sa Zakonom o centralnoj evidenciji i razmjeni podataka, osim ako ovim Zakonom nije
drugaéije odredeno.

(3) NadleZni drzavni organ iz stava (2) ovog &lana odrzava i odgovoran je za cjelokupnu tehnicku
obradu svih podataka znagajnih za evidenciju Centralnog biratkog spiska (u dalinjem tekstu: organ
koji tehni®ki odrZava evidenciju Centralnog biratkog spiska).

(4) Nadleznom organu koji vodi evidencije o drzavljanima BiH u skladu s odredbama Zakona o
jedinstvenom matinom broju, Zakona o prebivali$tu i boravistu drzavljana BiH i Zakona o li¢noj
karti drZavijana BiH podatke dostavljaju:

a) nadleZni mati¢ni ured o smrti gradana starijih od 18 godina i
b) nadleno ministarstvo Bosne i Hercegovine o ispisu iz drZavljanstva BiH.

(5) Organu koji tehnicki odrzava evidenciju Centralnog biradkog spiska podatke u skladu s Zakonoin
o centralnoj evidenciji i razmjeni podataka kao i odredbama Zakona o jedinstvenom mati¢nom broju,
Zakona o prebivalitu i boravistu drZavljana BiH i Zakona o li¢noj karti drzavljana BiH dostavlja
nadleZni organ koji vodi evidencije o promjenama prebivalista i boravista.

(6) Organu koji tehnigki odr#ava evidenciju Centralnog biratkog spiska podatke dostavljaju:

a) opéinske izborne komisije o biratkim mjestima i

b) Centralna izborna komisija BiH i opéinske izborne komisije o promjenama biracke opcije.

(7) Za tatnost i azurnost podataka potrebnih za izradu Centralnog birackog spiska odgovoran je organ
nadleZan za vodenje sluZbenih evidencija o tim podacima.

(8) Nadlezni matidni uredi duni su da nadlefnom organu koji vodi sluzbene evidencije o
jedinstvenom matiénom broju, prebivalistu i boravistu drZavljana BiH dostavi sve promjene koje
utiu na azurnost Centralnog biratkog spiska u pisanoj formi najkasnije u roku od sedam dana od
dana kada je promjena nastala.

(9) Nadlezni organi koji vode sluZbene evidencije o jedinstvenom mati&nom broju, prebivaliStu i
boraviitu drzavijana BiH odgovorni su za aZurnost i ispravnost navedene evidencije, te su duZni da
tuvaju dosjee dokumenata, javnih isprava i zahtjeva gradana na osnovu kojih se vodi i aZurira
Centralni biragki spisak i da na zahtjev Centralne izborne komisije BiH, osiguraju pristup i uvid v ove
dokumente.
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Clan 3.6

(1) Centralna izboma komisija BiH odgovorna je za tanost, azurnost i ukupni integritet Centrainog
biratkog spiska.

(2) Centralna izborna komisija BiH u vodenju Centratnog bira¢kog spiska:

a} obavjeStava nadleZne organe o uodenim nedostacima i preduzima odgovarajuée mjere i
radnje radi otklanjanje nepravilnosti i uspostavljanja tatnosti i aZurnosti Centrainog
biratkog spiska;

b) izraduje izvode iz Centralnog biratkog spiska za raseljena lica Bosne i Hercegovine;

¢) izraduje izvode iz Centralnog biratkog spiska za birae koji glasaju van Bosne i
Hercegovine;

d) vodi posebne evidencije o licima kojima je po osnovu zakona oduzeto pravo da glasaju i

¢) zakljuCuje i potvrduje konadne izvode iz Centrainog birakog spiska koji se koristi za
izbore.

f) vodi posebne uporedne evidencije o prebivali§tu i adresi boraviita drzavljana BiH s
biratkim pravom upisanih u Centralni biradki spisak birada koji glasaju izvan Bosne i
Hercegovine

(3) Izrada izvoda iz Centralnog biralkog spiska za birage iz stava (2) tatka b) ovog &lana vréi se na
osnovu podataka koje dostavljaju nadlezni drZavni organi i podataka koje dostavljaju gradani u skladu
sa ovim Zakonom,

(4) Izvodi iz Centralnog biratkog spiska za birade iz stava (2), tatka c) ovog &lana, izraduju se na
osnovu podataka:

a) koje saCinjavaju i Centralnoj izbornoj komisiji BiH dostavljaju diplomatsko-konzularna
predstavnistva Bosne i Hercegovine;

b) koje dostavljaju biradi koji glasaju izvan Bosne i Hercegovine;

¢) koje posjeduje Centralna izborna komisija BiH;

d) podataka drugih nadleznih dr#avnih organa u skladu sa zakonom.

(5) lzrada izvoda iz Centralnog biratkog spiska za birade iz stava (2) tatka ¢) ovog &lana vréi se na
osnovu podataka koje ima Centralna izborna komisija BiH i podataka koje dostavljaju gradani koji
glasaju van Bosne i Hercegovine.

(6) NadleZni organi iz stava (3) i (5) ovog &lana odgovorni su za tatnost, a%urnost i blagovremeno
dostavljanje podataka koji su potrebni Centralnoj izbornoj komisiji BiH za izradu izvoda iz
Centralnog birakog spiska.

(7) Centralna izborna komisija BiH svojim propisima utvrdit ée:

a) rokove i nadin za zakljuéivanje i potvrdivanje konagnog Centralnog biratkog
spiska i

b) rokove za dostavljanje podataka o promjenama u evidencijama raseljenih lfica i
evidenciji drZavljana koji glasaju van Bosne i Hercegovine.

Cian 3.7

(1) Na osnovu podataka sadrZanih u evidenciji Centralnog biralkog spiska, Centralna izborna
komisija BiH za svaku osnovnu izbornu jedinicu izraduje izvod iz Centralnog biratkog spiska koji
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sadr?i podatke o svim biratima sa pravom glasa za tu osnovnu izbornu jedinicu, koji se
opéinskoj izbornoj komisiji dostavlja naikasnije u roku od 20 dana prije dana odrzavanja izbora.

(2) Izvod iz Centralnog biradkog spiska vodi se prema zadnjem mjestu prebivalidta drZavljana Bosne i
Hercegovine i to po biradkim mjestima, a za birage iz &lana 3.6, stav (2), tatke b) i ¢) ovog zakona
vodi se uz napomenu o taénoj adresi boravita.

(3) Centralna izborna komisija BiH moze utvrditi izvod iz Centralnog biratkog spiska 1 za druge
izborne jedinice za koje se provode odredeni izbori, za potrebe provodenja postupka opoziva
izabranog zvaniénika i za provodenje referenduma, na osnovu podataka sadrZanih u Centralnom
biratkom spisku.

(4) Dravljanin Bosne i Hercegovine nalazi se u jednom izvodu iz Centralnog biratkog spiska, za
jednu osnovnu izbornu jedinicu i na jednom biratkom mjestu.

Clan 3.8
(1) U svakoj opéini nadlezni opéinski organ uspostavlja Centar za biracki spisak.

(2) Nadlezni opéinski organ obufava osoblje Centra za biracki spisak, u saradnji sa opéinskom
izbornom komisijom.

(3) Centar za biradki spisak:

a) pruza tehnidku pomoé opéinskoj izbornoj komisiji u odredivanju bira¢kih mjesta na
teritoriji opéine 1 rasporedivanju biraéa po biratkim mjestima;

b) azurira podatke iz tatke a) ovog stava u skladu sa promjenom broja birata i propisima
Centralne izborne komisije BiH,

¢) osigurava uvid u izvod iz Centralnog biratkog spiska na teritoriji svoje opéine;

d) osigurava podatke za Centralni biracki spisak koji su utvrdeni propisima Centralne izborne
komisije Bill;

¢) pruza tehniku pomoé opéinskoj izbornoj komisiji u vezi sa zahtjevima i prigovorima
bira¢a koji se odnose na izvod iz Ceniralnog biratkog spiska i

f) obavlja i druge poslove koje mu odredi Centralna izborna komisija BiH i opéinska izborna
komisija. u skladu sa propisima Centralne izborne komisije BiH.

(4) Centar za biracki spisak vodi evidenciju podnesenih zahtjeva i prigovora iz stava (2) tactke d) i e)
ovog &lana i duzan je da Suva dokumentaciju priloZenu uz te zahtjeve i prigovore.

(5) Centralna izborna komisija BiH ée svojim propisima bliZe utvrditi nafin, odgovornost za rad, rok za
uspostavljanje i sva druga pitanja zna¢ajna za rad Centra za biracki spisak.

Clan 3.9
(1) Drzavljanin Bosne i Hercegovine koji ima biraéko pravo upisuje se u Centralni biralki spisak za

osnovnu izbornu jedinicu gdje ima prijavljeno prebivalidte u Bosni i Hercegovini, osim ako ovim
Zakonom nije drugacije odredeno.

(2) Drzavljanin Bosne i Hercegovine koji ima biratko pravo u skladu s ovim Zakonom i privremeno

#ivi u inostranstvo upisuje se u Centralni biracki spisak za osnovnu izbornu jedinicu gdje je imao
prijavljeno prebivaliite u Bosni i Hercegovini prije odlaska u inostranstvo.
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(3) DrZavljanin Bosne i Hercegovine koji ima biratko pravo u skladu s ovim Zakonom i koji
ima status izbjeglog lica iz BiH upisuje se u Centralni biragki spisak za osnovnu izbornu jedinicu u
kojoj je imao prebivalifte u skladu sa odredbama &lana 20.8 ovog Zakona.

(4) Drzavljanin Bosne i Hercegovine koji ima biracko pravo u skladu s ovim Zakonom i koji ima status
raseljenog lica upisuje se u Centralni biradki spisak za osnovnu izbornu jedinicu na osnovu izraZene
biratke opcije, u skladu sa odredbama &lana 20.8 ovog Zakona.

(5) Zahtjev za odredivanje ili promjenu biracke opcije u smislu stava (4) ovog ¢lana podnosi ligno
podnosilac zahtjeva u roku i na obrascima koje odreduje i propisuje Centralna izborna komisija BiH.

(6) Ako drzavljanin Bosne i Hercegovine ne podnese zahtjev za odredivanje ili promjenu biratke opcije
u smislu stava (5) ovog Elana bit ée upisan u Centralni biragki spisak za osnovnu izbornu jedinicu u
kojoj je bio upisan na posljednjim izborima, ako nije uopée bio upisan u Centralni biralki spisak, bit ée
upisan u Centralni biratki spisak za osnovnu izbornu jedinicu u kojoj je imao prebivaliite prema
posljednjem popisu stanovni§tva u Bosni i Hercegovini.

Clan 3.10

(1) Evidencija Centralnog biradkog spiska sadri sljedede podatke o drzavljanima Bosne i Hercegoving
koji imaju birako pravo:

a) prezime iime i ime jednog roditelja,
b) datum rodenja,
c) jedinstveni mati¢ni broj,

d) pol,
e} naziv opéine gdje birad ima prebivaliSte, odnosno naziv opéine gdje bira€ ima
boraviste,

f) adresa prebivalidta ili boravista (mjesto, ulica, kuéni broj),

g) naziv opéine odnosno izborne jedinice za koju lice ima pravo glasa,
h} biracka opcija,

i) bira€ko mjesto,

J) datum prijave prebivalita ili boraviita i

K) rubrika "napomena”.

(2) Na osnovu elektronske evidencije Centralnog birakog spiska, safinjavaju se izvodi iz Centralnog
biratkog spiska.

(3) Formu ( sadrZaj izvoda iz Centralnog biratkog spiska koji se koriste za provodenje izbora utvrduje
Centralna izborna komisija BiH, vodedi ratuna o Zakonu o zastiti li¢nih podataka.

Clan 3.11

S ciljern osiguravanja ta€nosti, aZurnosti i ukupnog integriteta, Centralna izborna komisija BiH du¥na je
izvode iz Centralnog biratkog spiska uginiti dostupnim javrosti, u skladu s Slanom 3.1, stav (5) ovog
zakona.

Clan 3.12
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(1) Bira¢ koji promijeni prebivali§te u periodu od 45 dana prije odravanja izbora do dana
odrZavanja izbora naéi ¢e se na izvodu iz Centralnog biratkog spiska na redovnom biratkom mijestu u
opéini u kojoj je imao prebivaliste do dana promjene prebivalita.

(2) Nadlezni organ koji vodi evidenciju o promjenama prebivalista i boravista vr$i provjeru ta&nosti
podataka o promjeni prebivalita i boravita, o ¢emu se sadinjava sluzbeni izvjestaj.

Clan 3.13
(1) Upis u Centralni biragki spisak vre nadlezni organi u skladu sa odredbama ¢lana 3.5 ovog Zakona.

(2) Svaki drzavljanin BiH ima pravo ostvariti uvid u izvod iz Centralnog birackog spiska i zahtijevati
njegove ispravke ako je rije¢ o ispravci njegovih liénih podataka. Svaki drzavljanin s pravom glasa koji
se ne nalazi na Centralnom biradkom spisku ima pravo da zatraZi upis svojih li¢nih podataka u
Centralni biracki spisak. Zahtjev se podnosi u pisanoj formi organu iz stava (4) ovog ¢lana.

(3) Li¢ni podaci u smislu stava (2) ovog &lana su podaci iz &lana 3.10 stav (1) take a), c), d), ) ik)
ovog Zakona,

(4) Ispravke li¢nih podataka u Centralnom biratkom spisku vrie se kod nadleZnog organa koji je
odgovoran za vodenje evidencija o tim podacima.

Clan 3.14

Centralna izborma komisija Bill donosi propise kojima utvrduje nadin i postupak izrade izvoda iz
Centralnog birackog spiska za birade koji su:
a) vezani za svoje domove zbog starosti, bolesti ili invaliditeta i
b} na izdrZavanju zatvorske kazne u zatvorskim ustanovama ili vezani za takvu
ustanovu i imaju pravo glasa.

Clan 3.15

{1) Drzavljanin BiH koji privremeno Zivi u inozemstvu, a koji ima birafko pravo u skladu s ovim
zakonom i upisan je u Centralni biralki spisak, da bi se naSao u izvodu iz Centralnog birakog
spiska za glasanje van Bosne i Hercegovine, duZan je da za svake izbore podnese elektronsku
prijavu Centralnoj izbornoj komisiji Bill koja, izmedu ostalog, obavezno sadrZi podatke o tatnoj
adresi boravka u inozemstvu.

(2) Uz elektronsku prijavu iz stava (1) ovog &lana, podnosilac prijave obavezno dostavlja:

a) dokaz o identitetu podnosioca prijave predviden ovim zakonom,
b) dokaz izdat od nadleZnog organa zemlje u kojoj privremeno boravi o taénoj adresi boravista u toj
zemlijt.

(3) Nakon podnoSenja elektronske prijave, u smislu stavova (1) i (2) ovog &lana, podnosilac prijave
duZan je 3tampanu verziju elektronske prijave potpisati identitno potpisu na identifikacionom
dokumentu koji prilaZe uz prijavu i dostaviti je Centralnoj izbornoj komisiji BiH u roku i na nagin na
koji to podzakonskim aktom odredi Centralna izborna komisija BiH.

(4) Drzavljanin BiH koji ima status izbjeglog lica iz Bosne i Hercegovine, a koji ima biratko pravo u
skiadu s ovim zakonom i upisan je u Centraini biratki spisak, da bi se nalazio u izvodu iz Centralnog
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biratkog spiska za glasanje van Bosne i Hercegovine, duZan je da za svake izbore podnese
elektronsku prijavu Centralnoj izbornoj komisiji BiH.

(5} Uz elektronsku prijavu iz stava (4) ovog ¢lana podnosilac prijave obavezno dostavlja:

a) dokaz o identitetu podnosioca prijave;

b) ako mijenja biradku opciju pod kojom je upisan u Centralni biragki spisak, u skladu s &lanom 20.8
ovog zakona, podnosi i dokaz o promjeni prebivalista u Bosni i Hercegovini;

¢) dokaz o tagnoj adresi boraviita u inozemstvu.

(6) Nakon podnoSenja elektronske prijave, u smislu stavova (4) i (5) ovog &lana, podnosilac prijave
duZan je Stampanu verziju elektronske prijave potpisati identi¢no potpisu na identifikacionom
dokumentu koji prilaZze uz prijavu i dostaviti je Centralnoj izbomoj komisiji BiH u roku i na nagin na
koji to podzakonskim aktom odredi Centralna izborna komisija BiH.

(7) 1zbjeglo lice iz BiH koje se ne nalazi u Centralnom biratkom spisku, da bi se nalazilo u izvodu iz
Centralnog biratkog spiska za glasanje van Bosne i Hercegovine, duZno je da podnese elektronsku
prijavu Centralnoj izbornoj komisiji BiH.

(8) Uz elektronskn prijavu iz stava (7) ovog &lana podnosilac prijave obavezno dostavlja:
a} dokaz o identitetu podnosioca prijave;

b) dokaz o drzavljanstvu Bosne i Hercegovine;

¢) dokaz o prebivaliStu u Bosni i Hercegovini, u skladu s &lanom 20.8 ovog zakona; i
d)dokaz o taénoj adresi boravista u inozemstvu.

(9) Dokaz o identitetu podnosioca prijave, u smislu stava (8) tatka a) ovog &lana, jedan je od sljedeéih
vazecih dokumenata:

a) pasos;
b) vaZeda li¢na isprava izdata od zemlje domadéina; i
¢} izbjeglicki karton jzdat od viade zemlje domaéina ili druge medunarodne organizacije.

(10) Popunjenu i potpisanu prijavu i potrebne dokumente podnosilac prijave dostavlja e-mailom,
postom ili li¢no. Postupak i nadin slanja, primanja, obrade, arhiviranja i zastite elektronskih prijava i
dokumenata utvrduje Centralna izborna komisija BiH posebnim propisom.

(11) Ako ispuni propisane uslove iz ovog &lana, podnosilac prijave nalazit ée se u izvodu iz Centralnog
biratkog spiska za glasanje van Bosne i Hercegovine putem poste ili u diplomatskokonzularnom
predstavnistvu BiH u inozemstvu,

(12) Podnosilac prijave iz stavova (1), (4) i (7) ovog &lana odgovoran Je za ta€nost podataka koje
navodi u prijavi i vjerodostojnost dokaza koje prilaze uz prijavu.

(13) Centralna izborna komisija BiH utvrduje oblik i sadrzaj obrasca prijave iz stavova (1), (4) i (7)
ovog Clana, nacin i postupak kojim se provjerava taénost podataka navedenih u prijavi i vjerodostojnost
dokaza priloZenih uz prijavu.

(14) Centralna izboma komisija BiH donosi odgovarajuc¢a uputstva u vezi s postupkom upisa biraéa u
izvod iz Centralnog biratkog spiska za glasanje van Bosne i Hercegovine putem poste ili u
diplomatsko-konzularnom predstavnigtvu.

(15) Upis u Centralni biragki spisak drzavljana Bosne i Hercegovine je kontinuirani proces.
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Clan 3.16

(1)Drzavljanin BiH iz &lana 3.15, stavova (1), (4) i {7) ovog zakona duZan je dostaviti sve izmjene Koje
se odnose na podatke koje je prethodno dostavio u Centralnu izbornu komisiju BiH i na osnovu kojih se
nalazi u izvodu iz Centralnog birackog spiska za glasanje van Bosne i Hercegovine putem poste ili u
diplomatsko-konzulamom predstavniStvu u inozemstvu. Izmjene o podacima dostavljaju se najkasnije
do isteka roka utvrdenog za podnoZenje prijave za glasanje van Bosne i Hercegovine za naredne izbore.

(2) Ako drzavljanin BiH iz élana 3.15 stav (1) ovog zakona ne podnese prijavu prije isteka roka
utvrdenog za podnosenje prijave za glasanje van Bosne i Hercegovine putem poite ili u diplomatsko-
konzularnom predstavnistvu u inozemstvu na narednim izborima, nalazit ¢e se u izvodu iz Centralnog
biratkog spiska za glasanje na odgovarajuéem biratkom mijestu u osnovnoj izbornoj jedinici u kojoj
ima prebivaliste.

(3) Ako drzavljanin BiH iz ¢lana 3.15 stav (2) ovog zakona ne dostavi dokaze o prebivali§tu u Bosni i
Hercegovini, u skladu s ¢lanom 20.8 ovog zakona, bit ¢e upisan u izvod iz Centralnog biratkog spiska
za glasanje van Bosne i Hercegovine putem poste ili u diplomatskokonzularnom predstavni$tvu u
inozemstvuy, s pravom glasa za osnovnu izbornu jedinicu u kojoj ima prebivaliste.

(4) Ako se drzavljanin BiH koji je upisan u izvod iz Centralnog biralkog spiska za glasanje van zemlje
vratio u Bosnu i Hercegovinu prije roka utvrdenog za zakljudenje izvoda iz konadnog Centralnog
biratkog spiska za naredne izbore, moéi &e ostvariti svoje biratko pravo glasanjem
nepotvrdenim/kovertiranim glasakim listicem.

(5) Centar za bira&ki spisak putem opéinske izborne komisije dostavlja podatke o drzavljanima BiH iz
stava (4) ovog ¢lana Centralnoj izbomoj komisiji Bill radi evidentiranja nastalih promjena na izvodu iz
Centralnog biratkog spiska za glasanje van Bosne i Hercegovine putem poste ili u diplomatsko-
konzulamom predstavnidtvu BiH.

(6) Ako se drzavljanin BiH koji je upisan u izvod iz Centralnog biratkog spiska za glasanje van zemlje
putem poste ili u diplomatsko-konzularnom predstavnitvu vratio u Bosnu i Hercegovinu nakon isteka
roka utvrdenog za zakljudenje izvoda iz konaénog Centralnog biratkog spiska za naredne izbore, bit ée
mu dozvoljenc da glasa nepotvrdenim/kovertiranim glasadkim listi¢em na bira¢kom mjestu u osnovnoj
izbornoj jedinici za koju ima pravo da glasa.

Clan 3.17

(1) Drzavljanin Bosne i Hercegovine koji ima biratko pravo, a ne nalazi se u zakljuéenom izvodu iz
Centralnog bira¢kog spiska, moZe glasati ako predoéi vaZeti identifikacioni dokument iz ¢lana 5.12
ovog Zakona i potvrdu o mjestu prebivalidta.

(2) Birag iz stava (1) ovog ¢lana e glasati na bira¢kom mjestu prema njegovom prebivalistu.
(3) Pravo iz stava (1) ovog ¢lana moZe ostvariti biraé koji je nakon zakljugenja Centralnog biratkog

spiska napunio 18 godina, a nije upisan u Centralni bira¢ki spisak i bira& koji je upisan u Izvod za
glasanje van Bosne i Hercegovine, a na dan izbora se vratio u Bosnu i Hercegavinu.

{4) Centralna izborna komisija BiH utvrduje propisima naéin i postupak glasanja birata iz stava (1)
ovog ¢lana i nadin provjere birackog prava ovih biraa.

Clan 3.18.
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Centralna izborna komisija BiH donosi blize propise o uslovima i proceduri primjene ovog Poglavlja.

POGLAVLJE 4
OVJERA I KANDIDOVANJE ZA 1ZBORE

Clan 4.1

Da bi ulestvovali na izborima, politicke stranke, nezavisni kandidati, koalicije i liste nezavisnih
kandidata ovjeravaju se kod Centralne izborne komisije BiH.

Clan 4.2

Da bi s¢ ovijerio za izbore za sve organe na svim nivoima viasti u Bosni i Hercegovini, nezavisni
kandidat ili kandidat na kandidatskoj listi politicke stranke, nezavisnih kandidata ili kandidatskoj listi
koalicije mora ispunjavati sljedeée uslove:

1. kandidat mora biti upisan u Centralni biratki spisak u opéini u kojoj se kandiduje, ili u opéini
unutar granica izborne jedinice ako se kandiduje za vigi nivo vlasti, najkasnije do dana raspisivanja
izbora; 1

2. kandidat se moze kandidovati samo za funkeiju u jednoj izbornoj jedinici, na bilo kojem nivou
vlasti, i pojaviti se na samo jednoj listi politicke stranke, koalicije ili listi nezavisnih kandidata.

3. da je Centralnoj izbornoj komisiji BiH dostavio dokaz da je rijesio svoj status ako obavlja neku od
funkeija iz €lana 1.8 stav (1) ovog zakona.

Clan 4.3

Da bi ulestvovala na izborima, polititka stranka mora biti registrirana kod nadleZnog organa, u skladu
sa zakonom. Uz prijavu za ovjeru mora biti priloZen dokaz koji nije stariji od 60 dana da je polititka
stranka registrovana kod nadleznog organa, koji nije stariji od 60 dana. Politi¢ka stranka mora podnijeti
prijavu za ovjeru pod istim nazivom pod kojim se registrovala kod nadleznog organa.

Clan 4.4

(1) Prijava za ovjeru polititke stranke ili nezavisnog kandidata sastoji se od spiska koji sadrzi ime i
prezime, originalan potpis, broj vazece litne karte i jedinstveni mati¢ni broj svakog biraéa upisanog u
Centralni biratki spisak koji podrzava prijavu polititke stranke ili nezavisnog kandidata. Prijava sadr¥i
broj rauna za finansiranje izborne kamnpanje.

(2) Prijava s¢ podnosi elektronski. Nakon podnoSenja elektronske prijave, u smislu stava (1) ovog
¢lana, podnosilac prijave duZan je $tampanu verziju elektronske prijave dostaviti Centralnoj izbornoj

komisiji BiH u roku i na nadin na koji za to podzakonskim aktom odredi Centralna izborna komisija
BiH.
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(3) Politi¢ke stranke ili nezavisni kandidati, duzni su potpise prikupljati samo na obrascima
koje im dodjeli Centralna izboma komisija BiH. Ostali obrasci, koje dostavi polititka stranka ili
nezavisni kandidat, ne uzimaju se u obzir.

(4) Obrazac za potpise takoder sadrZi ime i prezime, broj vaZece li€ne karte, originalni potpis i
jedinstveni matiéni broj lica koje je odgovorno za prikupljanje potpisa podrike, a koja e biti odgovorna
za vjerodostojnost prikupljenih potpisa podrske.

(5) Da bi se ovjerili za uéeice na izborima, polititka stranka ili nezavisni kandidat moraju podnijeti
Centralnoj izbornoj komisiji BiH prijavu za udestvovanje na izborima, koja sadrzi najmanje:

1.

pet hiljada (5.000) potpisa birada upisanih u Centralni bira¢ki spisak za izbore za &lanove
PredsjedniStva Bosne i Hercegovine;

pet hiljada (5.000) potpisa bira¢a upisanih u Centralni biracki spisak za izbore za poslanike
Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine;

tri hiljade (3.000) potpisa biraéa upisanih u Centralni biratki spisak za izbore poslanika
Predstavni¢kog doma Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, ili za izbore narodnih poslanika
Narodne skupstine Republike Srpske, ili za izbor predsjednika i potpredsjednika Republike Srpske;

pet stotina (500) potpisa birada upisanih u Centralni biratki spisak za izbore poslanika u kantonalne
skupstine Federacije Bosne i Hercegovine u kantonu u kojem broj biraéa upisanih u Centralni
biraki spisak na dan raspisivanja izbora nije bio veéi od 100.000 bira€a, ili hiljadu (1000) potpisa
za izbore u kantonu u kojem je ovaj broj bio veéi od 100.000 birada upisanih u Centralni biracki
spisak;

stotinu potpisa birata upisanih u Centralni biradki spisak za izbore za opéinsko vijece, odnosno
skupétinu opéine i za nadelnika opéine, u opéini u kojoj broj biraéa upisanih u Centralni biratki
spisak na dan raspisivanja izbora nije bio veci od 10.000 biraca, ili 200 potpisa za izbore u opéini u
kojoj je ovaj broj bio ve¢i od 10.000 birada upisanih u Centralni biracki spisak;

pet % potpisa bira¢a upisanih v Centralni biragki spisak za izbore za opéinsko vijece, odnosno
skupétinu opéine i za naelnika opéine, u opéini u kojoj broj birata upisanih u Centralni bira¢ki
spisak na dan raspisivanja izbora nije bio veéi od 1000 birada upisanih u Centralni biralki spisak i
potpisi podrike podneseni za izbore za visi nivo viasti vaZe i za niZi nivo vlasti koji je ukljuden u

taj nivo vlasti.

Clan 4.5

(1) Polititka stranka &iji &lan je nosilac mandata u istom organu za koji polititka stranka podnosi
prijavu za ovjeru kandidature oslobodena je obaveze prikupljanja potpisa iz &lana 4.4 ovog Zakona,
osim za izbore za ¢lanove Predsjednistva Bosne i Hercegovine.

(2) Polititka stranka oslobodena je obaveze prikupljanja potpisa iz ¢lana 4.4 ovog Zakona i u slucaju
kada se podnosi prijava za ovjeru kandidature za organ koji je na istom ili nizem nivou od organa u
kojem &lan politicke stranke ima mandat. Potpisi podrke koji su prikupljeni za odredeni nivo vlasti
mogu se koristiti i na prijevremenim izborima u istom izbornom c¢iklusu.
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(3) U slucajevima iz stavova (1) i (2) ovog €lana, politicka stranka dostavlja potpisanu izjavu
izabranog zvani¢nika kojom potvrduje da je bio &lan te polititke stranke u vrijeme kada je dobio
mandat i da je jos uvijek ¢lan te politicke stranke.

Clan 4.6

(1) PolitiCka stranka podnosi prijavu za ovjeru Centralnoj izbornoj komisiji BiH najkasnije 135 dana
prije dana izbora.

(2) Centralna izborna komisija BiH ovjerava prijavu polititke stranke za uée8ée na izborima, ako su
ispunjent uslovi utvrdeni ovim Zakonom, najkasnije u roku od 15 dana od dana prijema prijave.

(3) Ako su podaci iz prijave netadni ili prijava sadri neki drugi nedostatak u smistu ovog zakona ili
podzakonskog akta Centralne izborne komisije BiH, Centralna izboma komisija BiH o tome
obavjeStava podnosioca prijave, koji je duzan otkloniti nedostatke u roku od dva dana od dana prijema
obavjestenja. Ako politi€ka stranka u ovom roku ne otkloni nedostatak iz ovog stava, Centralna izborna
komisija BiH neée ovjeriti prijavu polititke stranke za uéesée na izborima.

(4) Centralna izborna komisija BiH odluguje da li &e potvrditi ili odbiti prijavu za ue¥ée na izborima.
Clan 4.7

Ako dvije politicke stranke ili koalicije ili dvije liste nezavisnih kandidata imaju identi¢ne nazive ili
nazive koji su sliéni u tolikoj mjeri da bi mogli zbuniti biraca ili ga dovesti u zabludu, Centralna
izborna komisija BiH utvrduje koja politicka stranka ima pravo da koristi taj naziv u izbome svrhe,
uzimajuéi u obzir datum kada se svaka politi¢ka stranka registrovala kod nadleznog organa.

Clan 4.9

Kada se nezavisni kandidat s mandatom u svojstvu nezavisnog kandidata kandiduje za organ koji je na
istom ili nizem nivou od organa u kojem ima mandat, osloboden je obaveze prikupljanja potpisa iz
¢lana 4.4 ovog Zakona, osim obaveze prikupljanja potpisa za izbor &lana Predsjedniitva Bosne i
Hercegovine, predsjednika i potpredsjednika Republike Srpske.

Clan 4.10

(1) Nezavisni kandidat podnosi prijavu za kandidaturu najkasnije 135 dana prije izbora. Prijava sadrii
ime i prezime, nacionalnost, adresu, jedinstveni matiéni broj, datum i potpis nezavisnog kandidata.

(2) Centralna izborna komisija BiH potvrduje prijavu nezavisnog kandidata za uGestvovanje na
izborima, ako su ispunjeni uslovi utvrdeni ovim zakonom najkasnije u roku od 15 dana od dana prijema
prijave.

(3) Centralna izborna komisija BiH provjerava da li je prijava podnesena u skladu s ovim Zakonom, te
ovjerava, odbija prijavu ili zahtjeva od kandidata da otkloni nepravilnosti u prijavi.

(4) Ako Centralna izborna komisija BiH ustanovi da su podaci iz prijave netagni ili nepotpuni ili da
prijava sadrzi neki drugi nedostatak ili nepravilnosti u smislu ovog Zakona ili akta Centralne izborne
komisije BiH, o tome obavjestava podnosioca prijave, kaji je duZan ispraviti nepravilnosti u roku od
dva dana od dana prijema obavjestenja. Nakon isteka ovog roka ako nezavisni kandidat ne otkloni
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nedostatak ili nepravilnost iz ovog stava, Centralna izboma komisija BiH ne¢e ovjeriti
prijavu nezavisnog kandidata za ude§ce na izborima.

(5) Nezavisni kandidat ne moZe se istovremeno kandidovati kao nezavisni kandidat u viSe od jedne
izborne jedinice, niti se moZe istovremeno kandidovati na listi politicke stranke, listi nezavisnih
kandidata ili kandidatskoj listi koalicije.

(6) Nakon ovjere, nezavisni kandidat ne moZe povuéi kandidaturu.
Clan 4.11

Da bi se politicka stranka ili nezavisni kandidat ovierili za izbore duZni su podnijeti potpise podrSke u
skladu sa élanom 4.4 ovog Zakona. Jedan biraé moZe na obrascu za potpis podrike svoj glas dati samo
jednoj politickoj stranci ili nezavisnom kandidatu u jednom entitetu. Centralna izborna komisija BiH
regulise nadin na koji se potpisi podrike provjeravaju i potvrduju.

Clan 4.12

(1) Dvije ili viSe ovjerenih politi¢kih stranaka koje Zele formirati koaliciju moraju Centralnoj izbornoj
komisiji BiH podnijeti prijavu za ovjeru pod jednim nazivom koalicije i akt o odredivanju ovlaStenog
predstavnika koalicije potpisan od svih predsiednika politi€kih stranaka élanica koalicije i podatke o
sjeditu koalicije, odnosno adresu na koju ¢e biti dostavljana sva pismena.

(2) Ako koalicije imaju identi¢ne nazive ili nazive koji su sliéni nazivu polititke stranke ili koaliciji u
tolikoj mjeri da bi mogli zbuniti birada ili ga dovesti u zabludu, Centralna izborna komisija BiH
utvrduje ko ima pravo da koristi taj naziv u izborne svrhe.

(3) Koalicija podnosi prijavu za ovjeru najkasnije 110 dana prije dana izbora.

(4) Ako su ispunjeni uslovi utvrdeni ovim Zakonom, Centralna izborna komisija BiH ovjerava prijavu
koalicije za uéeiée na izborima najkasnije u roku od sedam dana od dana prijema prijave.

(5) Ako Centralna izborna komisija BiH ustanovi da su podaci iz prijave neta¢ni ili nepotpuni ili da
prijava sadr?i neki drugi nedostatak ili nepravilnosti u smislu ovog Zakona ili akta Centralne izborne
komisije BiH, o tome obavjeitava podnosioca prijave, koji otklanja nepravilnosti u roku od dva dana od
dana prijema obavijeitenja. Nakon isteka ovog roka ako koalicija ne otkloni nedostatak ili nepravilnost
iz ovog stava, Centralna izborna komisija BiH neée ovjeriti prijavu koalicije za u¢ei¢e na izborima

Clan 4.13

(1) Politika stranka koja je &lan koalicije ne mo¥e za isti organ vlasti u¢estvovati na izborima kao &lan
druge koalicije ili kao posebna politi¢ka stranka.

(2) Koalicija ima status polititke stranke v izbornom procesu od dana ovjere za uceSée na izborima
koalicije, do dana ovjere izbomih rezultata. Politi¢ka stranka se, kao &lan koalicije, ne moZe povuéi iz
ovjerene koalicije sve do ovjere izbornih rezuitata.

Clan 4.14

Koalicija moZe zadrzati naziv pod kojim je bila ovjerena za prethodne izbore samo ako je satinjavaju
iste politicke stranke koje su bile ovjerene kao koalicija na prethodnim izborima.
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Clan 4.15

(1) Za izbore na svim nivoima vlasti, dva ili vise ovjerenih nezavisnijh kandidata mogu se udruziti i
podnijeti jednu listu nezavisnih kandidata, pod jednim imenom i akt o odredivanju lica ovlaitenog za
zastupanje pred Centralnom izbornom komisijom BiH. Lista nezavisnih kandidata podnosi svoj zahtje
za ovjeru najkasnije 110 dana prije dana izbora. :

(2) Centralna izborna komisija BiH ovjerava prijavu liste nezavisnih kandidata za ugei¢e na izborima
ako su ispunjeni uslovi utvrdeni ovim Zakonom najkasnije u roku od sedam dana od dana prijema
prijave.

(3) Ako Centralna izborna kemisija BiH ustanovi da su podaci iz prijave netaéni ili nepotpuni ili da
prijava sadrZi neki drugi nedostatak ili nepravilnosti u smishu ovog Zakona ili akta Centralne izborne
komisije BiH, o tome obavjestava podnosioca prijave liste nezavisnih kandidata, koji je duZan otkloniti
nepravilnosti u roku od dva dana od dana prijema obavjestenja. Nakon isteka ovog roka ako podnosilac
prijave liste nezavisnih kandidata ne otkloni nedostatak ili nepravilnost iz ovog stava, Centralna izborna
komisija BiH nede ovjeriti prijavu liste nezavisnih kandidata za uéeiée na izborima.

Clan 4.16

(1) Uz prijavu za ovjeru, politicka stranka ili nezavisni kandidat prilazu dokaz o uplaéenoj taksi koji je
odredila Centralna izborna komisija BiH za te izbore. Uplaéeni novéani iznos takse za ovjeru se vrata
ako politicka stranka ili nezavisni kandidat osvoji:

1. za ¢lanove Predsjednistva BiH 1/3 glasova od ukupnog broja glasova koje je osvojio izabrani &lan
PredsjedniStva BiH na izborima,

2. zapredsjednika i potpredsjednika Republike Srpske 1/3 glasova od ukupnog broja glasova koje je
0svojio izabrani predsjednik i potpredsjednici Republike Srpske na izborima, iz odgovarajuéeg
konstitutivnog naroda,

3. za Predstavnitki dom Parlamentarne skupétine Bosne i Hercegovine, Predstavnicki dom Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine, za Narodnu skupstinu Republike Srpske i za skupétine kantona u
Federaciji Bosne i Hercegovine vide od 3% od ukupnog broja vazeéih glasova u toj izbornoj
Jjedinici,

4. za natelnike/gradonalelnike opéina 1/3 glasova od ukupnog broja glasova koje je osvojio izabrani
nadelnik/gradonadelnik,

5. za odbornike/vijeénike opéina vise od 3% od ukupnog broja vazeéih glasova u toj izbomoj jedinici.
(2) Ako je koalicija ili lista nezavisnih kandidata osvojila broj glasova iz stava (1) ovog &lana, smatrat
¢e se da je svaka politicka stranka u koaliciji ili svaki nezavisni kandidat na listi nezavisnih kandidata
ispunio uslov za povrat takse.

Clan 4.17
Da bi politicka stranka, koalicija, nezavisni kandidat ili lista nezavisnih kandidata bila ovjerena za
uteSée na izborima, duZni su uz svaku prijavu priloZiti svu potrebnu dokumentaciju i podatke

predvidene ovim Zakonom.

Clan 4.18
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(1) Ovjerena politi¢ka stranka, koalicija ili lista nezavisnih kandidata dostavlja Centralnoj

izbornoj komisiji BiH kandidatsku listu na ovjeru. Ime i prezime kandidata na kandidatskoj listi
ovjerenog politi¢kog subjekta mora biti identi&no imenu i prezimenu kandidata u Centralnom birackom
spisku.

(2) Nakon ovjere kandidatske liste, Centralna izborna komisija BiH nece prihvatiti izmjene imena i
prezimena kandidata, osim u sluaju ustanovljenja postojanja tehni¢ke greske u imenu i prezimenu.

Clan 4.19

(1) Ovjerena polititka stranka ili koalicija podnose posebnu kandidatsku listu za svaku izbornu
jedinicu.

(2) Broj kandidata na kandidatskoj listi moZe biti veéi za 5 kandidata od broja mandata koji se
dodjeljuju.

(3) Svaka kandidatska lista ukljuduje kandidate mulkog i Zenskog pola, koji su ravnopravno
zastupljeni. Ravnopravna zastupljenost polova postoji u sluaju kada je jedan od polova zastupljen s
najmanje 40% od ukupnog broja kandidata na listi. Kandidati pola koji je manje zastupljen rasporeduju
se na kandidatskoj listi na slijedeéi nadin: najmanje jedan kandidat manje zastupljenog pola medu prva
dva kandidata, dva kandidata manje zastupljenog pota medu prvih pet kandidata i tri kandidata manje
zastupljenog pola medu prvih osam kandidata, itd.

(4) Kandidatska lista sadr¥i ime i prezime svakog kandidata na listi, jedinstveni matiéni broj. adresu
prebivali¥ta, izjaSnjenje o pripadnosti komstitutivnom narodu ili grupi ostalih, potpis predsjednika
polititke stranke, odnosno potpis ovlaitenog lica koalicije za zastupanje pred Centralnom izbornom
komisijom BiH. Uz prijedlog liste dostavlja se izjasnjenje svakog od kandidata na listi o prihvatanju
kandidature i izjava da nema smetnji iz &lana 1.8 stav (1) i 1.10 stav (1) tatka 5. ovog Zakona.
Izjadnjenie i izjave moraju biti ovierene na nain propisan zakonom ili kod nadleZne opéinske izborne
komisije.

(5) Izjagnjenje o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih iz stava (4) ovog Elana koristit ¢e se
kao osnov za ostvarivanje prava na izabranu odnosno imenovanu funkciju za koju je uslov izja3njenje o
pripadnosti_konstitutivnom narodu ili grupi ostalih u izbornom ciklusu za koji je kandidatska lista
podnesena.

(6) Kandidat ima pravo da se ne izjasni o svojoj pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih na
kandidatskoj listi, ali neizjagnjavanje ée se smatrati kao odustajanje od prava na izabranu, odnosno
imenovanu funkciju za koju je uslov izjanjenje o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih.

(7) Ako se na kandidatskim listama nalazi veéi broj kandidata od broja propisanog stavom (2) ovog
¢lana ili kandidatska lista ne ispunjava uslove iz stava (3) ovog &lana, Centralna izborna komisija BiH
ovjerit ée kandidatsku listu do broja na listi koji ispunjava uslove propisane ovim Zakonom.

Clan 4.20

Ime kandidata na listi polititke stranke, koalicije ili na listi nezavisnih kandidata ne moze se povuéi
nakon $to kandidatsku listu ovjeri Centralna izborna komisija BiHl. Ako je kandidat u potpunosti lifen
poslovne sposobnosti ili odbije mandat nakon ovjere izbornih rezultata od Centralne izborne komisije
BiH, ime tog kandidata bri%e se s kandidatske liste i mandat se dodjeljuje u skladu s &lanom u skladu s
¢lanom 9.10, osim za liste u kantonima i opéinama gdje se mandati dodjeljuju u skladu s ¢lanom (3.5
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ovog zakona. Kandidat ili njegov zakonski zastupnik, u sludaju kada je kandidat u potpunosti
lifen poslovne sposobnosti, mora Centralnoj izbornoj komisiji BiH podnijeti izjavu o odbijanju
mandata u pisanoj formi.

Clan 4.21

(1) Kandidatske liste politickih stranaka, liste nezavisnih kandidata i koalicija podnose se elektronski, a
$tampani primjerak elektronski podnesenih kandidatskih lista podnosilac mora dostaviti Centralnoj
izbornoj komisiji BiH najkasnije 90 dana prije dana odrZavanja izbora.

(2) Centralna izborna komisija BiH pregleda kandidatsku listu i ovjerava ili odbija kandidate na listi
najkasnije 25 dana nakon $to joj je kandidatska lista podnesena. Centralna izborna komisija BiH
obavjeStava politiCku strankw, koaliciju ili listu nezavisnih kandidata o kandidatima koji su odbijeni.
Politi¢ka stranka, koalicija ili lista nezavisnih kandidata duZna je u roku od pet dana od dana prijema
obavjeStenja otkloniti nepravilnosti na kandidatskoj listi, zamjenjivanjem kandidata ili osiguravanjem
dodatne dokumentacije, ako Centralna izboma komisija BiH uputi takav zahtjev. Ovjeravanje, odnosno
odbijanje kandidata na listama se mora zavr$iti najkasnije 65 dana prije dana odr¥avanja izbora.

(3) Nakon ovjere kandidatskih listi, sve do isteka mandata organa, politi¢ka stranka, koalicija ili lista
nezavisnih kandidata ne mogu mijenjati kandidatsku listu, niti kandidat moZe povuéi kandidaturu.

(4) Nakon ovjere kandidatskih listi, pa do pocetka jtampanja glasackih listica, polititka stranka,
koalicija i lista nezavisnih kandidata ima pravo da zamijeni kandidata na listi samo u slu¢aju smrti
kandidata, ili ako su u tom vremenu nastupili razlozi iz &lana 1.10 stav (1) tagka 5. ovog Zakona.

Clan 4.22
(1) Centralna izborna komisija BiH vodi evidenciju o prijavama za ovjeru uéeséa na izborima.

(2) Sve izmjene podataka koje se vode u evidenciji o prijavama za ovjeru udeséa na izborima, polititka
stranka, koalicija, nezavisni kandidat i lista nezavisnih kandidata duZni su, u roku od deset dana od
dana izmjene, dostaviti Centralnoj izbornoj komisiji BiH.

Clan 4.23

(1) Nakon ovjeravanja podnesenih kandidatskih listi, Centralna izborna komisija BiH objavljuje
kandidatsku listu sa nazivima ovjerenih politickih stranaka, koalicija, nezavisnih kandidata i listi
nezavisnih kandidata, za svake izbore, prema redoslijedu koji se dobije Zrijebanjem, u skladu sa &lanom
5.15 ovog Zakona. Kandidatske liste objavljuju se u sluZbenim glasilima najkasnije 45 dana prije dana
izbora. Kandidatske liste se takoder izlaZu na biratkim mjestima i objavijuju u sredstvima javnog
informisanja.

{2) Centralna izborna komisija BiH uklonit ée s kandidatske liste kandidata iz &lana 4.21 stav (4) ovog
Zakona i naloZiti polititkoj stranci, koaliciji ili listi nezavisnih kandidata da u roku od 48 sati izvrsi
zamjenu kandidata na kandidatskoj listi i takav kandidat podlijeze provjerama u skladu s odredbama
ovog Zakona. :
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(3) Ako politi¢ka stranka, koalicija i lista nezavisnih kandidata ne izvr$i zamjenu kandidata u
roku iz stava (2) ovog &lana, kandidatska lista bez imena kandidata iz ¢lana 4.21 stav (4) ovog Zakona
smatrat ¢e se potpunom i ovjerenom.

Clan 4.24

{1) Svaka politi€ka stranka ili koalicija, koja je ovjerena da predloZi kandidate za Predstavnicki dom
Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine, Predstavnitki dom Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine ili za Narodnu skupitinu Republike Srpske podnosi Centralnoj izbomoj komisiji BiH
kandidatsku listu za kompenzacijske mandate. Ta lista dostavlja se za svaki od navedenih organa za
koji je politi&ka stranka ili koalicija ovjerena, u roku od pet dana od dana ovjere listi kandidata u skladu
s ¢lanom 4.21 ovog Zakona.

(2) Kandidatska lista za kompenzacijske mandate sadrzi samo imena kandidata koji se ve¢ nalaze na
redovnim kandidatskim listama koje je podnijela polititka stranka ili koalicija za jednu ili vise
viSetlanih izbornih jedinica. Kandidati koji se nalaze na kandidatskoj listi za kompenzacijske mandate
mogu biti sa liste bilo kojc viSedlane izborne jedinice jednog entiteta i za isti izborni nivo.

Svaka kandidatska lista za kompenzacione mandate ukljutuje kandidate muskog i Zenskog pola koji su
ravnopravno zastupijeni. Ravnopravna zastupljenost polova postoji u slu¢aju kada je jedan od polova
zastupljen s najmanje 40% od ukupnog broja kandidata na listi. Kandidati manje zastupljenog pola
rasporeduju se na kandidatskoj listi za kompenzacione mandate na sljedeéi nain: najmanje jedan
kandidat manje zastupljenog pola medu prva dva kandidata, dva kandidata manje zastuplienog pola
medu prvih pet kandidata, tri kandidata manje zastupljenog pola medu prvih osam kandidata itd.

(3) Kandidatska lista za kompenzacijske mandate moZe sadrzati maksimalno onoliko imena kandidata
koliko je polititkoj stranci ili koaliciji veé¢ ovjereno na svim redovnim kandidatskim listama za sve

videtlane izborne jedinice jednog entiteta i za isti izborni nivo.

(4) Kandidatska lista za kompenzacijske mandate nece se $tampati na glasadkom listién i koristi se
samo u svrhu dodjele kompenzacijskih mandata na osnovu ¢lanova 9.7, 10.6 i 11.6 ovog Zakona. Liste
objavljuje u “Sluzbenom glasniku BiH* i sredstvima javnog informisanja Centralna izborna komisija
BiH.

Clan 4.25
(1) U smislu ovog Poglavlja, svaki dokument ili pismeno koje polititka stranka, koalicija, nezavisni
kandidat ili lista nezavisnih kandidata podnese Centralnoj izbornoj komisiji BiH smatrat ée se vazecim

samo ako su ga potpisala lica koja su u prijavi za ovjeru za uleiée na izborima navedena kao lica
ovlastena za zastupanje i &iji je potpis deponovan kod Centralne izborne komisije BiH.

(2) U smislu ovog Poglavlja, Centralna izborna komisija BiH ¢e sve odnose sa politi¢kom strankom,
koalicijom, nezavisnim kandidatom i listom nezavisnih kandidata obavljati iskljudivo preko sjedista

politi¢ke stranke, koalicije, nezavisnog kandidata ili liste nezavisnih kandidata ili preko lica ovlaStenog
za zastupanje pred Centralnom izbornom komisijom BiH.

POGLAVLIE §
PROVEDBA [ZBORA

Clan 5.1
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(1) Glasanje se provodi na birackim mjestima, osim ako ovim zakonom nije drugaéije
odredeno.

(2) Biratka mjesta odreduje opéinska izboma komisija najkasnije 65 dana prije dana odrZavanja izbora,
uzimajuéi u obzir pristupaénost birakih mjesta za birae s invaliditetom i tehnitke preduslove
neophodne za funkcioniranje izbornih tehnologija potrebnih tokom provodenja izbora. Opéinska
izborna komisija, neposredno nakon odredivanja birackih mjesta, podnosi spisak lokacija birackih
mjesta Centralnoj izbornoj komisiji BiH. Centralna izborna komisija BiH moZe promijeniti lokaciju
biratkog mjesta ako utvrdi da nije pogodna za glasanje.

(3) Biratko mjesto me moZe se nalaziti u vjerskom objektu, zgradi organa vlasti, zgradi koja je
vlasnistvo politi¢ke stranke ili u kojoj je sjedidte polititke stranke, zgradi koja je koridtena kao mjesto

za mudenja ili zlostavljanja, ili mjestu gdje se shuZi ili konzumira alkohol.

(4) Svako birafko mjesto oznadava se rednim brojem.

(5) Opéinska izborna komisija, najkasnije 15 dana prije dana izbora, objavljuje koja su biratka mjesta
odredena za glasanje i gdje biradi mogu glasati.

Clan 5.2

(1) Biratko mjesto odreduje se uzimajuéi u obzir udaljenost birada od biratkog mjesta i u skladu s
brojem biraéa, koji u pravilu treba biti izmedu tri stotine (300) i hiljadu (1000), osim u opravdanim
sludajevima utvrdenim u propisima Centralne izborne komisije Bosne i Hercegovine.

(2) U prostoriji odredenoj za glasanje ureduje se poseban prostor u kojem je osigurana tajnost
glasanja.

(3) Opcinska izborma komisija duZna je blagovremeno osigurati da prostor odreden za biracko mjesto
bude pripremljen i otvoren za vrijeme glasanja.

(4) Pod biraékim mjestom i njegovom okolinom, v smislu ovog zakona, smatra se biracko
mjesto kao i prostor u krugu od 50 metara od ulaza u zgradu u kojoj se nalazi bira¢ko mjesto.

Clan 5.2a

(1) Biratka mjesta koja je posebno odredila Centralna izborna komisija BiH nakon konsultacija s
op¢inskom izbornom komisijom, ukljudujuéi i prostoriju predvidenu za glasanje i/ili brojanje glasatkih
listiéa, mogu biti pokrivena opremom za video nadzor na nafin na kojim se ne ugroZava tajnost
glasanja.

(2) Centralna izborna komisija BiH donijet ¢e obavezujuée Uputstvo o instalaciji, koriftenju opreme za
video nadzor, prijenosu i $uvanju nadzornih video snimaka te o odgovornostima nadleZznih organa koji
su u tom smishi zaduZeni za provodenje izbora, kao i o prekriajima zbog krienja tih pravila.

Clan 5.3

(1) Opéinska izborna komisija, u skladu s uputstvom Centralne izborne komisije BiH, a najkasnije 12
sati prije otvaranja birackih mjesta na dan izbora, dostavlja biratkom odboru na biratkom mjestu
izborni materijal, ukljudujuéi odgovarajuci broj glasagkih kutija, glasagkih listiéa i kandidatskih listi,
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izvod iz Centralnog biratkog spiska za odredeno biratko mjesto i obrazac zapisnika o radu

biratkog odbora o &emu se sadinjava zapisnik koji potpisuju svi &lanovi biratkog odbora. [zborni
materijal se u noéi prije otvaranja biraékog mjesta ¢uva u zakljutanim prostorijama na lokaciji biratkog
mjesta.

(2) U sludaju da izborni materijal iz stava (1) ovog &lana nije dostavljen potpun i u ispravnom stanju,
biraéki odbor odmah o tome obavijestava opéinsku izbornu komisiju koja je obavezna da otkloni sve
uodene nedostatke odmah, a najkasnije do otvaranja birackog mjesta.

(3) Biracki odbor duZan je izborni materijal iz stava (1) ovog &lana odmah nakon preuzimanja
zaklju€ati na biratkom mjestu u prisustvu policije i odgovoran je za sigurnost izbornog materijala od
trenutka prijema tog materijala do zavrietka svih svojih duZnosti nakon zatvaranja birackog mjesta i
uruéenja materijala opéinskoj izbornoj komisiji, u skladu s odredbama ovog Zakona.

{4) Policija asistira u osiguranju izbornog materijala iz stava (1) ovog €lana.

Clan 53a

(1) U skladu s uputstvom Centralne izborne komisije BiH, opéinska izborna komisija dostavlja na
biratkim mjestima relevantne izbome tehnologije za svako od biratkih mjesta najkasnije 48 sati prije
otvaranja biratkih mjesta na dan odrZavanja izbora.

(2) Biratki odbor duZan je izborne tehnologije iz stava (1) ovog €lana odmah nakon preuzimanja
zakljugati na birafkom mijestu u prisustvu policije 1 odgovoran je za njihovu sigurnost od trenutka
njihovog prijema do zavrietka svih svojih duznosti.

Clan 5.4
(1) Centralna izborna komisija BiH osigurava biratkom odboru dovoljan broj glasatkih listica,
ukljusujuéi jedan broj dodatnih glasackih listiéa u odnosu na broj glasatkih listi¢a koji su prema izvodu
iz Centralnog biragkog spiska potrebni za to biratko mjesto. Centraina izborna komisija BiH donosi

propise kojima se utvrduje nagin zaduZivanja glasackih listica izdatih pojedinom biratkom mjestu.

(2) Nadlezna opéinska izborna komisija, u skladu s uputstvima Centralne izborne komisije BiH,
potvrduje broj primljenih glasackih listi¢a, kao i broj glasackih listica dostavljenih birackim mjestima.

(3) Centralna izborna komisija BiH donosi propise o izgledu, sadrzaju, svojstvima i karakteristikama
papira, §tampi i kontroli zaduZenih glasackih listi¢a.

Clan 5.5

(1)Predsjednik i svi &lanovi biratkog odbora duZni su biti prisutni tokom cijelog procesa glasanja i
brojanja glasackih listiéa.

(2) Predsjednika i lanove birafkog odbora u sluiaju njihovog odsustva prilikom procesa glasanja ili
brojanja glasatkih listi¢éa zamjenjuju njihovi zamjenici.

(3) Na biratkom mjestu na kojem je glasalo vide od 350 birata, zamjenici predsjednika i zamjenici
&lanova biradkog odbora duZni su uéestvovati tokom cijelog procesa brojanja glasa€kih listica.
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(4) Predsjednik biratkog odbora moZe ovlastiti zamjenika predsjednika i zamjenike &lanova
biratkog odbora da prisustvuju tokom cijelog postupka prebrojavanja glasackih listi¢a na biralkom
mjestu na kojem je glasalo manje od 350 biraca.

Clan 5.6

(1) Predsjednik birackog odbora, zajedno sa ostalim ¢lanovima biralkog odbora, odrZava red na
biratkom mjestu i njegovoj okolini. Ako se red na biratkom mjestu narusi, predsjednik birackog
odbora ¢e traZiti pomo¢ policije. Glasanje se prekida dok se na biratkom mjestu nalaze pripadnici
policije.

(2) Predsjednik biratkog odbora, prilikom otvaranja biralkog mjesta, duZan je u skladu s propisom
Centralne izborne komisije BiH odrediti duZnosti svakom é&lanu biraékog odbora i evidentirati ih u
dijelu zapisnika o radu biratkog odbora predvidenom za unofenje navedenih podataka.

(3) Predsjednik biragkog odbora moZe sa biratkog mjesta i njegove okoline udaljiti svako lice koje
naruSava red. Svako udaljavanje sa bira¢kog mjesta bit ¢e zabiljeZeno u zapisnik o radu biratkog
odbora. Biragki odbor odluduje o udaljavanju sa biratkog mjesta posmatraca akreditiranog u skladu s
odredbama Poglavlja 17 ovog Zakona.

(4) Na biratkom mjestu i u njegovoj okolini nije dozvoljeno nofenje oruZja ili opasnih predmeta,
osim za pripadnike policije u sluéajevima navedenim u stavu (1) ovog &lana.

(5) Nije dozvoljeno dono3enje obiljeZja i simbola sa polititkom konotacijom na biradko mjesto i u
njegovu okolinu.

Clan 5.7

(1) Tokom procesa glasanja vodi se zapisnik o radu biralkog odbora. Zapisnik o radu biratkog
odbora vodi se kontinuirano, detaljno i ¢itko. Zapisnik o radu birackog odbora je pisani dokument u
koji se upisuju informacije u vezi sa glasanjem, kao i drugi dogadaji koji se deSavaju na biratkom
mjestu i u njegovoj okolini, od otvaranja birafkog mjesta do utvrdivanja izbornih rezultata. Formu
zapisnika o radu biratkog odbora propisuje Centralna izborna komisija BiH. U zapisnik se unose
shedeci podaci:

1. spisak i koli¢ina izbornog materijala, dostavljena biratkom mjestu;
2. spisak svih akreditiranih posmatra¢a na biratkom mjestu,
3. zapaZanja o svim vaZnim dogadajima do kojih dode na biraCkom mjestu i

4. svi podaci koji se, u skladu s odredbama ovog Zakona, unose u zapisnik o radu birackog
odbora.

(2) Clan biratkog odbora, birag ili akreditirani posmatraé ima pravo da u zapisnik o radu biradkog
odbora unese svoje misljenje ili primjedbe na proces glasanja, ili ih predati u pisanoj formi, o éemu
predsjednik bira¢kog odbora izdaje potvrdu o predaji primjedbi, a 0 Semu moZe obavijestiti i
opéinsku izbomu komisiju. Ako ovo lice lino ne potpiie zapisnik o radu birackog odbora, njegovo
misljenje ili primjedba neée biti razmatrani.

(3) Ako se ¢lanu birac¢kog odbora, biragu ili akreditiranom posmatratu onemoguéi da unese svoje
mislienje ili primjedbe u zapisnik, one se mogu dostaviti opéinskaj izbornoj komisiji.
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Clan 5.8

Prije pocetka glasanja, biratki odbor, u sastavu predvidenom &lanom 5.5 ovog Zakona, u prisustvu
akreditovanih posmatrada ¢e:

1. izloZiti prazne glasalke kutije i zapedatiti ih;

2. prebrojati i upisati u odgovarajuée obrasce ukupan broj biraa za biratko mjesto na osnovu
izvoda iz Centralnog birakog spiska;

3. prebrojati i upisati u odgovarajuée obrasce ukupan broj svih glasagkih listia koji su
prim}jeni za to biracko mjesto;

4. provjeriti funkcionalnost i ispravnost izbomih tehnologija;
na vidljivom mjestu izloZiti spisak &lanova biratkog odbora s nazivom politickog subjekta
koji ih je nominirao.

Lh

Clan 5.9

(1) Glasanje traje neprekidno u toku dana, sa pofetkom u 7.00 sati i zavrietkom u 19.00 sati. Ako
dode do narusavanja reda, predsjednik biratkog odbora moZe prekinuti glasanje dok se ne uspostavi
red. Razlozi i uzroci prekida glasanja unose se u zapisnik o radu biractkog odbora.

(2) Biratko mjesto zatvara se u 19.00 sati. Biratima koji &ekaju u redu na biradkom mjestu u vrijeme
njegovog zatvaranja dozvoljeno je da glasaju.

(3) Ako je glasanje prekinuto zbog narusavanja javnog reda ili zbog tehnitke neispravnosti izborme
tehnologije krace od tri sata, glasanje ¢ée se produZiti za period u duZini trajanja tog prekida, o cemu
odiuduje predsjednik biragkog odbora. Ako je prekid trajao duZe od tri sata, o duZini perioda za kaji
se glasanje produzava odlu¢uje op¢inska izborna komisija.

(4) Ako biratko mjesto nije otvoreno na vrijeme, a kaSnjenje je trajalo do tri sata ili krace, glasanje na
tom biradkom mjestu moZe se produZiti za vremenski period u duzini trajanja kaSnjenja. Ako je
kaSnjenje trajalo duze od tri sata, o duZini perioda za koji se glasanje produZava odlu€uje op¢inska
izboma komisija.

Clan 5.10

Centralna izborna komisija BiH i nadleini organi za provodenje izbora osiguravaju da glasanje bude
tajno i da se obavlja li¢no, glasackim listiéem.

Clan 5.11
(1) Clanovi biragkog odbora duZni su objasniti biradu nagin glasanja i osigurati tajnost glasanja.
(2) Clanovi biraékog odbora ne smiju uticati na odluku biraca.

Clan 5.12
(1) Birag glasa na biratkom mjestu u kojemn je upisan u izvod iz Centralnog biratkog spiska.

(2) Biraé koji, u skladu s ovim Zakonom, ima pravo glasati za opéinu u kojoj je imao prebivaliste
1991. godine, mo¥e glasati na biratkom mijestu za glasanje u odsustvu.
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(3) Clan biratkog odbora utvrduje identitet birata na osnovu vazece line isprave i na osnovu
elektronske identifikacije birada koja podrazumijeva koristenje relevantnih biometrijskih podataka
birafa koji se prenose sigurnim elektronskim prenosom podataka izmedu biralkih odbora,
IDDEEA-¢ i Centralne izborne komisija BiH, uzimajuéi u obzir Zakon o zastiti liénih podataka.

(4) Identitet lica koji se zbog invaliditeta ili bilo kojeg drugog opravdanog razloga predvidenog
podzakonskim aktom kojeg donosi Centralna izborna komisija BiH ne mo¥e utvrditi putem
elektronske identifikacije birata utvrduje se iskljuéivo na osnovu vazece liéne isprave

(5) VaZeca litna isprava, sa fotografijom, u smislu stava (3) ovog &lana, jedan je od sljedeéih
dokumenata:

1. li¢na karta,

2. pasosi

3. vozatka dozvola.

(6) Ako je bira¢ promijenio ime, obavezan je, uz jednu od navedenih li¢nih isprava, dati na uvid i
rjedenje o promjeni imena izdato od nadlenog organa.

Clan 5.13

(1) Clan biratkog odbora duZan je utvrditi identitet birada u skladu s &lanom 5.12 ovog zakona.

(2) Clan biratkog odbora duzan je oznaditi ime i prezime biraéa na izvodu iz Centralnog birackog
spiska, nakon Cega se birad potpisuje na izvodu iz Centralnog birackog spiska, a potom &lan biratkog
odbora izdaje odgovarajudi glasagki listié ili listice.

(3) Clan biratkog odbora ima odgovornost i duZnost upozoriti svakog birata da njegov potpis na
izvodu iz Centralnog biraékog spiska mora odgovarati potpisu na identifikacionom dokumentu koji
predo€ava £lanu biratkog odbora radi identifikacije iz stava (1) ovog &lana.

) Clan biratkog odbora ima odgovornost i duZnost upozoriti svakog bira¢a da ée se elektronska
identifikacija birata potvrditi samo ako odgovara podacima koje vodi nadlezni drzavni organ.

Clan 5.13a

(1) Centralna izborna komisija BIH &e donijeti obavezujuée uputstvo o na&inu i proceduri
identifikacije birata predvidene &lanom 5.12 i &lanom 5.13 ovog zakona.

(2) Centralna izborna komisija BiH donosi propise za obezbjedivanje sigurnog elektronskog prijenosa
podataka izmedu biratkih odbora, IDDEEA-¢ i Centralne izborne komisije BiH, s ciljem vodenja
elekfronskih sistema za razmjenu podataka o identifikaciji birata, vode¢i raduna o Zakonu o zaStiti
liénih podataka.

Clan 5.14

(1) Centralna izborna komisija BiH utvrduje izgled, sadrzaj, svojstva i karakteristike glasatkog listica
za sve nivoe neposrednih izbora u Bosni i Hercegovini.

(2) Glasagki listi¢ omogucava biradu da glasa samo za jednu od sljedeéih opcija:

41




1. nezavisnog kandidata; ili

2. polititku stranku, koaliciju ili listu nezavisnih kandidata; ili

3. moguénost da, u okviru kandidatske liste jedne politicke stranke, koalicije ili liste
nezavisnih kandidata, ozna&i jednog ili najvi¥e tri kandidata na jednoj listi koju je
bira¢ odabrao. Ako je bira€ validno oznalio vise od tri kandidata na jednoj listi,
smatra se da je ta lista dobila jedan vaZeéi glas u svrhu raspodjele mandata, dok se
preferencijalni glasovi s liste smatraju nevaZzeéim.

(3) Bira moZe glasati samo na na¢in koji je utvrden u ovom ¢lanu, a Sto e biti blize uredeno
podzakonskim aktom Centralne izborne komisije BiH.

Clan 5.15
(1) Giasa&ki listi¢ sadrzi samo sljedece podatke:

1. datum izbora;

2. naziv organa za koji se vrSi izbor;

3. nazive polititkih stranaka, koalicija, listi nezavisnih kandidata i imena nezavisnih
kandidata s oznakom «nezavisni kandidat», po redoslijedu utvrdenom na zbirnoj
listi Zrijebanjem provedenim kako bi se odredio njihov redoslijed na glasatkom
listi¢u, kao 1 imena svih kandidata na fistama i

4. uputstvo o naéinu ispunjavanja glasackog listica.

5. uputstvo glasadu za koriStenje izbornih tehnologija koje uti€u na nafin glasanja.

(2) Za svaku politicku stranku, koaliciju, listu nezavisnih kandidata i nezavisnog kandidata,
#rijebanjem se izvladi broj, kako bi se odredio njihov redoslijed na glasatkom listicu. Broj dobijen
Frijebanjem koristi se za odredenu polititku stranku ili koaliciju za svaki nivo izbora za koji se ta
politicka stranka ili koalicija pojavljuje na glasatkom listiéu. Centralna izborna komisija BiH
objavljuje mjesto, datum i vrijeme odrZavanja Zrijebanja za redoslijed na glasatkom listiéu.
Predstavnici polititkih stranaka, koalicija, listi nezavisnih kandidata, nezavisnih kandidata i drugi
akreditirani posmatraci mogu prisustvovati Zrijebanju.

Clan 5.16

Bira& glasa u posebnom prostoru u kojem je osigurana tajnost glasanja.
Clan 5.17

Glasagki listi¢ je nevaZeci:

1. ako nije ispunjen, ili je ispunjen tako da nije mogude sa sigurno$éu utvrditi kojoj je
polititkoj stranci, koaliciji, nezavisnom kandidatu ili listi nezavisnih kandidata birad
dao svoj glas;

2. ako su dopisana imena kandidata; ili

3. ako je oznafeno vile od jedne politicke stranke, koalicije, nezavisnog kandidata ili
liste nezavisnih kandidata; ili

4, ako se na osnovu oznaka, koje je birad dopisao na glasa¥ki listi¢, kao 3to je potpis,
moze utvrditi njegov identitet; ili

5. ako birad ozna&i glasa&ki listi¢ na nag¢in drugaliji od onog koji je utvrden u &lanu 5.14
ovog Zakona

6. ako ne sadrZi otisak pecata, ili

7. ako ga nije potpisac ¢lan bira¢kog odbora
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Clan 5.18

(1) Ako se ime biraca ne nalazi na izvodu iz Centralnog biratkog spiska zato $to se biraé registrovao
u Centralni biracki spisak da glasa izvan zemlje, a vratio se da glasa li¢no u Bosni i Hercegovini,
njegovo ime dodaje se na poseban obrazac koji sadrZi sve podatke kao i izvod iz Centralnog biratkog
spiska. Bira¢ se potpisuje na izvod i ima pravo glasati nepotvrdenim-kovertiranim glasatkim listicem,
u skladu s odredbama ovog Zakona.

(2) Litne isprave birata zadrZavaju se dok birad ne vrati nepotvrdeni-kovertirani glasa¢ki listié u
zapetacenoj koverti. BiraC stavlja svoj glasacki listié u posebnu kovertu, na kojoj ée se naznaditi
podaci na osnovu kojih se moZe provjeriti njegovo biratko pravo. Koverta ¢e biti zapefacena prije
nego 5to je biral ubaci u glasatku kutiju. Poslije zatvaranja biratkog mjesta i poslije otvaranja
glasackih kutija, u skladu s odredbama ovog Zakona, bira¢ki odbor broji nepotvrdene-kovertirane
glasatke listice iz glasacke kutije i zapisuje dobijeni broj u zapisnik o radu biratkog odbora, te pakuje
i dostavlja sve zapetaéene koverte opéinskoj izbomoj komisiji. Opéinska izborna komisija
prosljeduje Centralnoj izbornoj komisiji BiH pakete zape&acenih koverti sa svih biratkih mjesta u toj
opéimi. Centralna izborna komisija BiH potvrduje da je taj bira& registrovan u Centralni biratki spisak
da glasa izvan zemlje, kao i biratko pravo tog biraga prije nego $to se otvori koverta i prije nego §to
glasaZki listi¢ bude prebrojan. Ako ne moze biti potvedeno da je taj biral registrovan_ u Centralni
biracki spisak za glasanje van zemlje i da ima bira¢ko pravo, koverta se ne otvara, niti se broji.

Clan 5.19

(1) Na zahtjev bira¢a koji je slijep, nepismen ili je lice s invaliditetom, predsjednik biradkog odbora
odobrava primjenu postupka po kojem drugo lice, koje izabere bira& koji nije u moguénosti da glasa,
pomaZe tom biraCu pri potpisivanju izvoda iz Centralnog biradkog spiska i glasanju.

(2) Lice koje pomaZe pri glasanju ne moze biti &lan biratkog odbora, akreditirani posmatrad ili
posmatra¢ politi¢ke stranke, koalicije, liste nezavisnih kandidata ili nezavisnog kandidata.

(3) Lice koje pomaze biradu da glasa napisat ¢e svoje ime Stampanim slovima, jedinstveni matidni
broj (JMB), na izvod iz Centralnog biratkog spiska do imena bira¢a kojem je pomagalo i potpisati se.
Lice koje poma¥e tom biraéu ne mora biti registrovan bira¢.

(4) Jedno lice moZe, u smislu stava (1) i (2) ovog &lana, pomagati samo jednom biradu na dan izbora.

(5) U slutaju da je biratko mjesto opremljeno izborim tehnologijama pomoéu kojih se licu s
invaliditetom omogucava da glasa samostalno, pomoé¢ drugog lica ée biti iskljudena radi zaitite
tajnosti glasanja.

(6) Centraina izborna komisija BiH ée podzakonskim aktom regulirati nagin primjene ovog &lana.
Clan 5.20

U slucaju ostedenja glasakog listica u toku glasanja, biracki odbor duzan je biradu izdati novi
glasacki listi¢ i odloZiti o3teceni listié u posebnu kovertu sa naznakom “oSteéeni glasacki listiéi*,

Clan 5.21

(1) DrZavljanin BiHl koji ima biratko pravo, a koji je u inostranstvu, ima pravo glasati postom.
Centralna izborna komisija BiH utvrduje nagin i proceduru glasanja drzavljana BiH postom.
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(2) Centralna izborna komisija BiH donosi propise za glasanje drZavljana BiH koji imaju biratko
pravo, a koji su vezani za domove zbog starosti, bolesti ili invaliditeta, koji su zatvorenici ili su
vezani za ustanove.

Clan 5.22

(1) Centralna izboma komisija BiH donosi propise za rugno i elektronsko brojanje glasackih listi¢a i
utvrdivanje rezuliata glasanja birada koji su glasali nepotvrdenim glasackim listi¢ima, bira¢a koji su
glasali glasa¢kim listiéima za glasanje u odsutnosti, birada zatvorenika i pritvorenika ili birada koji su
vezani za ustanove, biraéa koji su vezani za domove i nisu u moguénosti da dodu na biragko mjesto
zbog starosti, bolesti ili invaliditeta, kao i biraca koji su glasali postom.

(2) Svi glasagki listi¢i broje se na biradkim mjestima, osim ako Centralna izborna komisija Bill utvedi
da ée se glasalki listi¢ brojati u jednom ili vite glavnih centara za brojanje. Centralna izborna
komisija BiH donosi propise za brojanje glasova glasatkih listica u jednom ili viSe glavnih centara za
brojanje. Centralna izborna komisija BiH donosi propise za ruéno i ¢lektronsko brojanje glasova i
utvrdivanje rezultata glasanja u glavnom centru za brojanje, uklju€ujuéi i slu€ajeve kada se izborni
rezultati ne mogu utvrditi na odredenom biratkom mjestu zbog neispravnosti izbore tehnologije.
Rezultati glasanja u glavnom centru za brojanje bit e javno izloZeni u centru za brojanje kako bi
javnost mogla imati uvida u njih, a kopije rezultata glasanja bit ¢e urudene akreditiranim
posmatra¢ima rada glavnog centra za brojanje na njihov zahtjev.

(3) Centralna izborna komisija BiH imenuje direktora Glavnog centra za brojanje, kao i tri zamjenika.
Direktor i njegovi zamjenici imenuju se iz redova razlititih konstitutivnih naroda, odnosno jedan iz
reda ostalih. Direktor i njegovi zamjenici su lica sa najmanje tri godine iskustva u provodenju izbora i
ne mogu biti Elanovi politi¢ke stranke.

(4) Glasagki listiéi broje se tako da se ne narusi tajnost glasanja.

Clan 5.23

(1) Ako se brojanje glasagkih listica vr§i na birakom mjestu, biralki odbor poéinje prebrojavanje
glasova nakon zavrietka procesa glasanja i zatvaranja biratkog mjesta.

(2) U slugaju da se prebrojavanje vrii upotrebom izborne tehnologije kojom se glasacki listi¢i broje
automatski, automatsko prebrojavanje rezultata i prenos rezultata glasanja vr$i se odmah po
zatvaranju biradkog mjesta. Nakon zavrietka navedenog postupka biralki odbor vr§i ruéno
prebrojavanje.

(3) Biragki odbor prvo broji neiskoriStene i upropastene glasaCke listi¢e i stavlja ih u odvojene pakete
koji se nakon toga zapecate.

(4) Biracki odbor nakon toga odvojeno broji birade koji su potpisali izvode iz Centralnog biratkog
spiska, birate koji su potpisali poseban izvod iz &lana 5.18 ovog Zakona, te utvrduje ukupan broj
birada, koji su glasali na biralkom mjestu, i upisuje ove podatke u odgovarajuée obrasce. Biragki
odbor zatim otvara jednu po jednu glasatku kutiju i broji koverte sa nepotvrdenim glasagkim
listi¢ima, ako ih ima, kao i glasacke listi¢e koji se nalaze u glasackoj kutiji. Nakon toga, biratki odbor
broji vazede glasatke listi¢e kojima je glasano za svaku pojedinu politidku stranku, koaliciju, listu
nezavisnih kandidata i nezavisnog kandidata, kao i broj glasova za svakog kandidata na kandidatskoj
listi, te utvrduje broj nevaZeéih glasackih listica.
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(5) Svi €lanovi biratkog odbora zajednicki, jedni pred drugima, vrie ruéno prebrojavanje birada,
glasackih listica, koverti s nepotvrdenim glasatkim listiéima i glasova iz stavova (3) i (4) ovog ¢lana,
i nee odsustvovati tokom navedenog postupka prebrojavanja, osim u opravdanim slu¢ajevima
utvrdenim propisima Centralne izborne komisije BiH. Postupak raénog prebrojavanja obustavija se za
vrijeme odsutnosti &lana biratkog odbora.

Clan 5.24

Nakon zatvaranja biratkog mjesta na kojem su glasali biradi u odsutnosti, biratki odbor razvrstava
glasacke listice po opéinama za koje su biradi glasali i dostavlja ih nadlenim opéinskim izbomim
komisijama. Centralna izborna komisija BiH utvrduje natin i postupak razvrstavanja glasackih listiéa
po opéinama i njihovu dostavu nadleZnim izbornim komisijama.

Clan 5.25

(1) Osim u slu¢aju kad Centralna izborna komisija BiH utvrdi da e se ruéno i/ili elektronsko brojanje
djelimi¢no ili u potpunosti obaviti u centrima za brojanje, u skladu sa ¢lanom 5.22 stav (2) ovog
Zakona, nakon zatvaranja biratkog mjesta i zavretka postupka brojanja, biracki odbor u
odgovarajuée obrasce unosi sljedeée podatke:

1)  ukupan broj glasova;

2)  ukupan broj vaZe¢ih glasova za svaku polititku stranku, koaliciju, listu nezavisnih
kandidata i nezavisnog kandidata;

3)  ukupan broj glasova za svakog pojedinaénog kandidata na kandidatskoj listi;

4)  ukupan broj nevaZeéih glasackih listiéa, posebno navodedi broj glasadkih listiéa koji su
nevazeci jer nisu ispunjeni, a posebno broj glasatkih listiéa koji su nevazedi jer su
pogreino ispunjeni;

5) ukupan broj upropastenih glasackih listiéa;

6)  ukupan broj nepotvrdenih glasatkih listi¢a koji se nalaze u glasagkoj kutiji, ako ih i ima i

7)  ukupan broj neiskoriStenih glasa¢kih listica.

(2) Zapisnik o radu biratkog odbora i odgovarajuée obrasce potpisuju svi &lanovi biratkog odbora.
Ako neki élan odbije da se potpie, predsjednik ili jedan od &lanova koji se potpisuju to ée evidentirati
zajedno sa razlozima nepotpisivanja.

Clan 5.26

(1) Nakon zavrSetka procesa brojanja, biratki odbor odmah, a najkasnije 12 sati nakon zatvaranja
biratkog mjesta, dostavlja nadleznoj opéinskoj izbomoj komisiji zapisnik o radu biratkog odbora,
izvod iz Centralnog biratkog spiska, sve posebne obrasce iz ¢lana 5.18 ovog Zakona, sve nepotvrdene
glasalke listiCe, vazede glasatke listiGe, nevazeée glasatke listie, te odvojeno neiskoridtene i
upropastene glasalke listice, kao i sve druge obrasce koje zahtijeva Centralna izborna komisija BiH.
Predsjednik biratkog odbora zadrzava primjerak 1zvjestaja o rezultatima glasanja.

(2) Predsjednik birafkog odbora javno izlaze detaljni tabelarni prikaz rezultate glasanja na biratkom
myjestu po politi€kim subjektima i kandidatima kako bi Javnost mogla imati uvid u njih, a kopije
rezultata glasanja bit ¢e urudene akreditiranim posmatradima rada biratkog odbora na njihov
zahtjev.

(3) Biracki odbor isporuduje sav preostali izborni materijal opéinskoj izbornoj komisiji.
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(4) Centralna izborna komisija BiH ¢e donijeti propise o obezbjedivanju sigurnog
elektronskog prenosa relevantnih statistitkih informacija u stvamom vremenu prije i poslije
zatvaranja biradkih mjesta i prenosa izbornih rezultata nakon zatvaranja biratkih mjesta prema
opéinskoj izbornoj komisiji i Centralnoj izbornaj komisiji BiH.

Clan 5.27

(1) Nakon $to od biradkih odbora dobije svu dokumentaciju i materijale za izbore, opéinska izborna
komisija utvrduje objedinjene zbirne rezultate glasanja provedenog na teritoriji te opline za organe na
svim nivoima vlasti za koje su provedeni izbori i o tome sastavlja zapisnik, koji se podnosi Centralnoj
izbornoj komisiji BiH odmah, a najkasnije u roku od 24 sata nakon zatvaranja biralkih mjesta.
Objedinjeni zbirni rezultati glasanja za opéinu sadrZe iste podatke prema ¢lanu 5.25 ovog Zakona.
Kontrolori izbornih rezultata obavezni su unositi izbome rezultate sa obrazaca izbornih rezultata sa
bira¢kih mjesta, kao i sa obrazaca za pravilno objedinjavanje utvrdenih izbornih rezultata. Op¢inska
izborna komisija zadrZava primjerak objedinjenih zbirnih rezultata glasanja i distribuira ga drugim
izbornim organima, u skladu sa propisima Centralne izborne komisije BiH.

(2) Opéinska izboma komisija javno ée izloZiti detaljni tabelarni prikaz za objedinjene zbirne
rezultate izbora po polititkim subjektima i kandidatima kako bi javnost mogla imati uvid u njih, a
kopije objedinjenih rezultata glasanja bit ¢e urudene akreditianim posmatradima rada opéinske
izborne komisije na njihov zahtjev.

(3) Ukoliko se unos rezultata vréi na birackom mijestu, kontrolori ée provjeriti tadnost unesenih
rezultata.

Clan 5.28

(1) Da bi bila prihvatljiva, svaka pojedina&na koverta s glasatkim listiéem mora imati postanski Zig
zemlje iz koje se glasa, s datumom ne kasnijim od datuma odrZavanja izbora.

(2) Glasadki listiéi za glasanje postom, koji nisu dostavljeni u skladu sa stavom (1) ovog &lana, nece
se brojati.

(3) Da bi se brojao glasa&ki listi¢ koji je blagovremeno dostavljen postom, bira¢ za kog je utvrdeno da
je ispravno registrovan za glasanje poitom, mora ga vratiti u zapeacenoj koverti kako bi se osigurala
tajnost glasanja tog lica, i uz njega priloziti kopiju jedne od liénih isprava prema Clanu 5.12 ovog
Zakona.

Clan 5.29

(1) Centralna izborna komisija BiH utvrduje rezultate svih neposrednih i posrednih izbora
obuhvacenih ovim zakonom istekom roka za podnoSenje prigovora, Zalbe ¥/ili po okondanju
ponovnog kontrolnog brojanja, odnosno nakon pravosnaznosti odluka.

(2) Propisima Centralne izbome komisije BiH odreduju se redoslijed utvrdivanja izbomih rezultata za
organe na svim nivoima vlasti, nagin na koji se detaljan tabelarni prikaz rezultata glasanja stavlja na
raspolaganje javnosti, te na&in objavljivanja izbornih rezultata. Detaljan tabelarni prikaz rezultata
glasanja ukljuéuje rezultate na nivou biratkog mjesta po politickim subjektima i kandidatima, s tim da
se ne narudi tajnost glasanja, utvrdena ¢lanom 5. 10 ovog Zakona.

(3)Preliminami rezultati izbora se, u pravilu, evidentiraju na osnovu elektronskog brojanja glasackih
listi¢a.
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(4) Ukoliko se ustanovi da postoji neslaganje izmedu rezultata ruénog i elektronskog

prebrojavanja, Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine izvrit ée ponovijeno ruéno brojanje i
ponovljeno elektronsko brojanje u glavnom centru za brojanje i utvrduje rezultat glasanja na
biratkom mjestu.

Clan 5.29a

Centralna izborna komisija BiH objavljuje preliminarne, nezvanidne i nekompletne rezultate izbora za
sve nivoe vlasti za koje se izbori odrzavaju, po sljedeéem rasporedu:

a) prve rezultate u 24.00 sata na dan izbora,

b) dva puta u toku naredna 24 sata,

c) unarednih pet dana svaka 24 sata,

d) narednih dana svakih 48 sati, sve do objavljivanja kona¢nih, sluzbenih i kompletih
rezultata izbora.

Clan 5.30

(1) Nakon 3to Centralna izborna komisija BiH utvrdi i objavi izborne rezultate, opéinska izborna
komisija, ovjerena politi€ka stranka, koalicija, lista nezavisnih kandidata ili nezavisni kandidat, mogu
zahtijevati da Centraina izborna komisija BiH ponovno broji glasatke listiée u odredenim izbornim
Jedinicama u kojima su se polititka stranka, koalicija, lista nezavisnih kandidata ili nezavisni kandidat
kandidirali za izbore. Akreditirani posmatrad moZe zahtijevati da Centralna izborna komisija BiH
ponovno broji glasacke listiée na biralkom mjestu na kojem je bio posmatral. Ovjerena politicka
stranka, koalicija, lista nezavisnih kandidata, nezavisni kandidat ili akreditirani posmatra& mogu
zahtijevati od Centralne izborne komisije BiH da ponovno broji glasatke listiée za glasanje u
odsutnosti, glasacke listi¢e kojima se glasalo izvan Bosne i Hercegovine ili nepotvrdene-kovertirane
glasactke listice.

(2) Grupa od 50 ili vide biraa, koji su glasali na istom biratkom mjestu, mo¥e zahtijevati da
Centralna izborna komisija Bilf ponovno broji glasatke listiée na biralkom mjestu na kojem su
glasali.

(3) Opcinska izborna komisija moZe zahtijevati da Centralna izborna komisija BiH ponovno broji
glasagke listi¢e na biratkom mjestu u njenoj opéini.

(4) Centralna izboma komisija BiH moZe razmatrati zahtjev za ponovno brojanje glasatkih listica,
ako su ispunjeni sljedeéi uslovi:

1) da je zahtjev podnesen u pisanoj formi i da ga je potpisao akreditirani posmatra¢, grupa od
50 ili viSe birata koji su glasali na istom biratkom mjestu, nezavisni kandidat, predsjednik
polititke stranke, nosilac liste nezavisnih kandidata ili bilo koji od predsjednika politickih
stranaka koje su formirale koaliciju, ili opéinska izborna komisija;

2) da su u zahtjevu taéno navedene &injenice koje opravdavaju ponovno brojanje, ukljucujuéi
¢lanove ovog zakona koji nisu po§tovani ili su prekrieni;

3) daje u zahtjevu naveden pribliZan broj glasaZkih listiéa za koje se vjeruje da nisu ispravni;
4) da je u zahtjevu navedeno kako bi ova povreda zakona utjecala na izborne rezultate i

5) da je zahtjev podnesen Centralnoj izbormoj komisiji BiH u roku od 72 sata od dana kada je
Centralna izborna komisija BiH objavila utvrdene izborne rezultate.
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(5) Centralna izborna komisiia Bill nalaZze ponovno brojanje ako se utvrdi da broj glasackih listica
prema3uje broj glasaéa koji su glasali na biratkom mjestu za viSe od 2%.

(6) Centralna izborna komisija BiH nareduje ponovno brojanje glasalkih listi¢a ako utvrdi da je
udinjena povreda ovog Zakona i da ta povreda utjede na dodjelu mandata.

(7) Centralna izborma komisija BiH po sluZbenoj duZnosti moZe naloziti ponovno brojanje ¢ak i ako
nije podnesen zahtjev za ponovno prebrojavanje iz stava (1) ovog ¢lana nezavisno od uslova iz
stavova (2), (3), (4), (5) i (6) ovog ¢lana.

Clan 5.31

Ako Centralna izborna komisija BiH naredi ponovno brojanje glasackih listiéa, tatno ée navesti Koji
e se glasagki listiéi ponovno brojati, kao i datume, mjesta i postupke za ponovno brojanje. Kandidati
politiCkih stranaka, koalicija, listi nezavisnih kandidata i nezavisni kandidati i kandidat s liste
pripadnika nacionalnih manjina koji se pojavljuju na glasatkom listiCu za koji se vrii ponovno
brojanje, kao i drugi akreditirani posmatradi, mogu biti prisutni u toku ponovnog brojanja.

Clan 5.32
{1) Nakon zavrietka ponovnog brojanja glasalkih listi¢a i istekom roka za podno3enje Zalbe, odnosno
nakon pravosna#nosti odluka, Centralna izborna komisija BiH potvrduje izborne rezultate za organe
na svakom pojedinom nivou vlasti u pravilu, u roku od 30 dana od dana odrZavanja izbora. Iznzetno,

iz razloga propisanih propisima iz stava (3) ovog &lana, provjera rezultata moZe se odgoditi i do 15
dana.

(2) Odluka Centralne izborne komisije BiH o potvrdivanju izbornih rezultata je kona¢na, obavezujuca
1 protiv nje nije moguce izjaviti Zalbu.

(3) Centralna izborna komisija BiH donosi propise o potvrdivanju izbornih rezultata.
POGLAVLJE 6
ZASTITA IZBORNOG PRAVA
Clan 6.1
Zastitu izbornog prava osiguravaju izborne komisije i Apelacioni odjel Suda Bosne i Hercegovine.
Clan 6.2
(1) Bira¢ i politiki subjekt &ije je pravo ustanovljeno ovim zakonom povrijedeno, moze izbornoj
komisiji uloZiti prigovor najkasnije u roku od 72 sata od uginjene povrede, osim ako ovim Zakonom
nije drugatije odredeno.
(2) Izborne komisije ée, po saznanju za uinjenju povredu iz svoje nadleZnosti, pokrenuti postupak po

sluZbenoj duZznosti protiv politi¢kog subjekta i zaposlenog ili na drugi nacin angaziranog u izbornoj
administraciji zbog krienja odredbi ovog Zakona.
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(3) Inicijativu za pokretanje postupka u smislu stava (2) ovog &lana moZe podnijeti pravno ili
fizitko lice nadleznoj izbornoj komisiji u pisanoj formi, u kojoj je obavezno navesti mjesto, vrijeme,
sadrZaj uéinjenje povrede i podinioca.

Clan 6.3

(1) Prigovor se podnosi na obrascu koji propide Centralna izborna komisija BiH ili putem elektronske
aplikacije. Prigovor sadrZi kratak opis udinjene povrede i prilog-dokaze koji potvrduju navode
prigovora. Prigovor mora potpisati podnosilac prigovora. Ako je podnosilac prigovora polititka
stranka ili koalicija ili lista nezavisnih kandidata, prigovor potpisuje predsjednik ili ovlaiteni
predstavnik polititke stranke ili koalicije ili liste nezavisnih kandidata ili lice koje oni ovlaste uz
prilozeno ovlaStenje. Podaci o ovladtenom predstavniku deponiraju se kod opéinske izbotne
komisije.

(2) Prigovor s¢ dostavlja bez odgadanja svim stranama navedenim u prigovoru. Strane navedene u
prigovoru mogu se u roku od 24 sata od prijema prigovora, u pisancj formi, izjasniti o navodima
prigovora. NadleZni organi mogu odrediti saslufanje strana.

(3) Centralna izborna komisija BiH utvrduje proceduralne upute za rjelavanje po prigovorima
podnesenim izbornim komistjarna.

(4) Prigovor koji je prema €lanu 6.2 ovog Zakona podnijelo neovladteno lice, ili je prigovor podnesen
neblagovremeno ili je nepotpun, odbacuje se.

(5) Prigovor ¢e se odbaciti i ako se ne moZe vtvrditi ko je podnosilac prigovora. Podneseni prigovor
odnosno Zalba u postupku zadtite izbornog prava ne odgadaju obavljanje izbornih radnji koje su
propisane ovim Zakonom.

Clan 6.4

(1) Opéinska izborna komisija u svojoj opéini ima prvostepenu nadle#nost za odludivanje po
prigovorima uloZenim zbog povreda pravila ponasanja iz Poglavlja 7, osim u sluéaju povrede iz
Clana 7.2a, &lana 7.3 stav (1) tadka 3) i 7). €lana 7.3 stav (2) i &lana 7.4 stav (1) tatka 3) ovog
Zakona, o temu odluduje Centralna izborna komisija BiH.

(2) Op¢inska izborna komisija duzna je da razmotri prigovor i da donese odluku u roku od 48 sati
nakon istcka roka utvrdenog &lanom 6.3. stav (2) ovog Zakona. Opéinska izboma komisija duzna je
da o svojoj odluci odmah obavijesti podnosioca prigovora, kao i druge strane. Prilikom rjeSavanja
prigovora, opéinska izborna komisija moze postupati na osnovu utvrdenih &injenica ili odrfavati
rasprave.

(3) Prigovor koji je prema ¢lanu 6.2 ovog Zakona podnijelo neovlasteno lice, ili ako prigovor nije
pravovremeno podnesen, odbacuje se.

Clan 6.5

Centralna izborna komisija BiH i op¢inska izborna komisija mogu narediti preduzimanje mjera
kojima se otklanjaju nepravilnosti na koje se odnosi prigovor iz ¢lana 6.4 i &lana 6.6 ovog Zakona, 3to
ukijuéuje ali se ne ograni¢ava na dodavanje ili brisanje imena birada sa Cenfralnog biratkog spiska,
pokrenuti iicijativu za smjenjivanje lica koje radi u centru za biratki spisak ili smijeniti &lana v
biratkom odboru, ili naredivanje odredenom licu ili stranci da obustavi aktivnosti kojima se krsi ovaj
zakon i izreéi novéanu kaznu.
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Clan 6.6

(1) Centralna izborna komisija BiH ima prvostepenu nadleZnost za odluCivanje po prigovorima
uloZenim zbog povreda pravila izbornog procesa, izbornih prava, povrede Poglavija 16. uCinjene od
polititkog subjekta i povrede iz &lana 7.2a, élana 7.3 stav (1) tadka 3) i 7), Clana 7.3 stav (2) i ¢lana
7.4 stav (1) tagka 3) ovog Zakona.

(2) Na odluke izborih komisija mo¥e se uloziti zalba Centralnoj izbornoj komisiji BiH u roku od 72
sata od prijema prvostepene odluke.

(3) Centralna izborna komisija BiH duzna je da razmotri prigovor i zalbu i da donese odluku u roka
od 48 sati nakon isteka roka utvrdenog &lanom 6.3. stav (2) ovog Zakona. Centralna izborna komisija
BiH du¥na je da o svojoj odluci odmah obavijesti podnosioca prigovora, kao i druge strane.

(4) Izuzetno, u posebno sloZenim slutajevima kada je za utvrdivanje Einjenica i okolnosti od znataja
za rjeSavanje stvari potrebno saslusati stranke i svjedoke, te steci uvid i procitati ve¢i broj materijalnih
dokaza, Ceuntralna izborna komisija BiH provest ée postupak u roku od tri, a ne duZe od pet dana
nakon isteka roka iz ¢lana 6.3 stav {2) ovog zakona.

(5) Prigovor ili alba, koje je prema &lanu 6.2 ovog Zakona podnijelo neovlasteno lice, ili ako
prigovor ili Zalba nisu blagovremeno podneseni, odbacuju se.

(6) Prilikom rje$avanja prigovora i Zalbi, Centralna izborna komisija BiH moZe postupati na osnovu
utvrdenih &injenica ili odrzavati rasprave. Centralna izborna komisija BiH moze dozvoliti stranama da
podnesu nove dokaze ili svoje odluke zasnivati na dokumentaciji iz spisa komisija niZeg stepena.

(7) Centralna izborna komisija BiH blagovremeno javno objavljuje informacije u vezis podnesenim
prigovorima i zalbama, kao i informacije o donesenim odiukama, te vodi poseban registar podnesenih
prigovora, Zalbi i donesenih odluka.

(8) Natin vodenja registra bit ée propisan podzakonskim aktom Centralne izborne komisije BiH.
Clan 6.7

(1) Kada odlutuje po sluzbenoj dumosti ili kada odlu¢uje o prigovorima i Zalbama, Centralna izborna
komisija BiH ima ovlaitenja da naredi izbornoj komisiji, Centru za biralki spisak, centrima za
brojanje ili biratkom odboru da preduzmu mjere kojima se otklanjaju utvrdene nepravilnosti.

(2) Centralna izborna komisija BiH ima ovladtenja da izrekne s{jedece sankcije:

1. novéanu kaznu koja ne prelazi iznos od 30.000 konvertibilnih maraka;

2. uklanjanje imena kandidata sa kandidatske liste ako se utvrdi da je kandidat li€no odgovoran za
povredu;

3. ponistenje ovjere polititke stranke, koalicije, liste nezavisnih kandidata ili nezavisnog kandidata; i
4. zabranu angaZiranja odredenog lica za rad na birafkom mjeste, u Centru za biragki spisak, u
opéinskoj izbornoj komisiji, u centrima za brojanje ili drugoj izbornoj komisiji uspostavljenoj u
skladu sa ¢lanom 2.21 ovog zakona.

Clan 6.8

(1) Ako izboma komisija smatra da je u¢injeno kriviéno djelo koje se odnosi na izbomni proces, duZna
je da to djelo prijavi nadleznom tuZzilastvu.

50




{2) Prilikom podnosenja prijave, izborna komisija navodi i dokaze koji su joj poznati, te preduzima
potrebne mjere da bi se saCuvali tragovi navodno udinjenog kriviénog djela, predmeti kojima je ili
pomocu kojih je u€injeno to djelo i drugi dokazi.

Clan 6.9

(1) Apelacioni odjel Suda Bosne i Hercegovine nadlezan je da rjeSava po Zalbama na odluke
Centralne izbome komisije BiH. Zalba se podnosi Apelacionom odjelu Suda Bosne i Hercegovine u
roku od dva dana od dana prijema odluke Centralne izborne komisije BiH.

(2) Zalba se podnosi preko Centralne izborne komisije BiH.

(3) Apelacioni odjel Suda Bosne i Hercegovine, kada odluduje o primjeni ovog zakona duzan je
donijeti odluku po Zalbi u roku od tri dana od dana prijema Zalbe.

(4) Sud BiH blagovremeno i javno objavijuje informacije u vezi s odlukama i obrazlo¥enjima odluka
iz stava (3) ovog &lana.

POGLAVLJE 7 y
PRAVILA PONASANJA U IZBORNOM PERIODU

Clan 7.1

U periodu preuranjene izborne kampanje zabranjeno je vodenje izbome kampanje u elektronskim,
onlajn i $tampanim medijima i putem drustvenih mre¥a ili bilo koji oblik javnog oglaavanja kampanje.
Ova zabrana ne odnosi se na organiziranje zakonitih zvani&nih skupova organa i dogadaja politickih
subjekata u svrhe koje nise kampanja.

Clan 7.1a

Kandidati politi¢kih stranaka, koalicija, liste nezavisnih kandidata, kao i nezavisni kandidati i drugi
uesnici u izbormom procesu, imaju potpunu slobodu da tokom izbome kampanje vi¥e izborne
aktivnosti na teritoriji cijele Bosne i Hercegovine. Nadleni organi osigurat ée slobodu kretanja
kandidata, pristalica i birata tokom cijelog izbornog procesa.

Clan 7.1b

(1) Politi€ke stranke, koalicije, liste nezavisnih kandidata i nezavisni kandidati imaju pravo:
1. wvoditi izbornu kampanju u mimom okruZenju;
2. organizirati i odrZavati javne skupove na kojima mogu slobodno iznositi svoje stavove
kako bi stekli podriku biraga; i
3. Stampati i dijeliti plakate, postere i druge materijale u vezi sa izbornom kampanjom.

(2) Za javni skup iz tatke b) prethodnog stava nije potrebno odobrenje nadleZnog organa, s tim $to je
organizator duzan dvadeset i Cetiri (24) sata prije odravanja takvog skupa o tome obavijestiti organ
nadleZan za odrZavanje javnog reda i mira.

(3) Ako su dva ili vide organizatora najavili nadleZnom organu odrzavanije Jjavrog skupa na istom mjestu iu
isto vrijeme, pravo na odrZavanje javnog skupa na tom mjestu i u zatrazeno vrijeme imat ée organizator
koji je prvi pismeno obavijestio nadleZni organ o odrfavanju javnog skupa o &emu ¢ée podnosioce
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obavijestiti nadlezni organ, u roku ne duZem od 12 sati od podnesenog obavjeStenja o
odriavanju javnog skupa.

Clan 7.1¢
Politi¢ki subjekti u pertodu izborne kampanje obavezni su osigurati ravnomjernu promociju kandidata
oba spola u medijskim nastupima, u javnim skupovima i drugim oblicima izborne kampanje s ciljem
osiguranja jednakosti kandidata oba spola.

Clan 722

(1) Nadlezni opéinski organi duZni su osigurati ravnopravan tretman politi€kim strankama,
koalicijama, listama nezavisnih kandidata i nezavisnim kandidatima koji su ovjereni za ugeiée na
izborima u njihovim zahtjevima da javna mjesta i javne objekte koriste u svrhu kampanje, ukljucujuéi
odrzavanje skupova, izlaganje oglasa, plakata, postera i drugog sli¢nog materijala.

(2) Zabranjeno je uklanjati, prekrivati, osteéivati ili mijenjati Stampane oglase, plakate, postere ili
druge materijale koji se, u skladu sa zakonom, koriste u svrhu izborne kampanje politi¢kih stranaka,
koalicija, listi nezavisnih kandidata ili nezavisnih kandidata. Centralna izborna komisija BiH zabranit
¢e isticanje, $tampanje i rasturanje oglasa, plakata, postera i drugih materijala, koji se koriste u svrhu
izborne kampanje politi¢kih stranaka, koalicija, listi nezavisnih kandidata ili nezavisnih kandidata, na
kojima se Zene ili muskarci predstavljaju na stereotipan i uvredljiv ili ponizavajuéi nadin i naloZiti
polititkoj stranci, koaliciji, listi nezavisnih kandidata ili nezavisnom kandidatu da postavljene
materijale vkloni. Odluka Centralne izborne komisije BiH je kona¢na u upravnom postupku, ali se
protiv nje mo¥e pokrenuti upravni spor.

(3) Nadlezni organi neée dozvoliti polititkim strankama, koalicijama, listama nezavisnih kandidata i
nezavisnim kandidatima da postavljaju oglase, plakate, postere, odnosno da pi¥u svoja imena ili
slogane koji su u vezi sa izbornom kampanjom, unutar ili na zgradama u kojima su smjesteni organi
vlasti na svim nivoima, javna preduzeéa, javne ustanove i mjesne zajednice, na vjerskim objektima,
na javnim putevima i javnim povriinama, osim na mjestima predvidenim za plakatiranje i
oglasavanje.

(4) Politi€ki subjekt duan je u roku od 15 dana od dana izbora osigurati uklanjanje svih oglasa,
plakata, postera i drugog sli¢nog materijala s prostora odredenog za kampanju, a koji su koristeni u
svrhu izborne kampanje tog politi€kog subjekta.

Clan 7.2a

(1) Nosiocima izvrSne funkcije utvrdenim u ¢lanu 1.8, stav (6) ovog zakona i nosiocima mandata
zabranjena je zloupoireba javnih sredstava.

{2) Zloupotrebu javnih sredstava u smislu stava (1) ovog ¢lana izmedu ostalog podrazumijeva:

a) koristenje pozicije rukovodioca organa ili ustanove za javnu promociju sebe kao kandidata i/ili
politi¢kog subjekta kojem pripada, kroz javnu promaociju organa ili ustanove,

b) uklju¢ivanje dr#avnih sluzbenika koji supodredeni kandidatu u obavijanju poslova u radnom
vrement s ciljem promocije kandidata ili politi¢kih subjekata;

¢) koristenje prostorija javnih ustanova, organa ili javnih preduzeéa za obavljanje predizbomih
aktivnosti ako koristenje istih prostorija nije zagarantirano drugim kandidatima i politi€kim
subjektima pod istim uslovima;

d) koriitenje sredstava komunikacije, informacionih usluga, kancelarijske opreme javnih ustanova,
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organa i javnih preduzeca za izbornu kampanju

e) koriStenje sredstava prijevoza u vlasnitvu drzavnih, entitetskih, gradskih, kantonalnih ili opéinskih
organa 1 organizacija bez naknade ili po sniZzenim naknadama za aktivnosti kampanje. Ova odredba ne
odnosi se na prijevoz osoba koje se posebno $tite u skladu sa zakonom, koji se obavlja kao dio
sigurnosnih mjera koje se primjenjuju u odnosu na visoke zvani¢nike koji podlijefu sluzbenoj zastiti
koju pruZaju nadleZni organi prilikom obavljanja sluZbene duznosti ili postupanja po sluZbenoj
duZnosti;

f) promocija politickih subjekata ili kandidata na javnim dogadajima ili manifestacijama koje
finansiraju javne institucije ili javna poduzeéa;

g) prikupljanje potpisa ili vodenje izborne kampanje koju provode osobe koje obavljaju izbornu
duzmost ili su drzavni sluzbenici, tokom sluZbenih aktivnosti ili dogadaja koje organizira javna
institucija, javni organ ili javno preduzeée; i

h) koriStenje javnih sredstava i resursa u svrhu direktne ili indirektne kupovine podrike birata tokom
izborne kampanje, §to ukljuduje izmedu ostalog i pruZanje jednokratne novéane ili nenoviane pomogci
gradanima ili kategorijama gradana, osim ako je pruZanje te pomoéi planirano u okviru redovnih
budzetskih subvencija.

(3) Postivanje ogranidenja iz stava (2) ovog ¢lana ne sprjedava javne i izabrane duznosnike ili drzavne
sluzbenike u vrienju sluzbene duZnosti,

Clan 7.3

{1) Kandidatima i pristalicama politi¢kih stranaka, listi nezavisnih kandidata, listi pripadnika
nacionalnih manjina i koalicija, kao i nezavisnim kandidatima i njihovim pristalicama, te zaposlenima
ili na drugi nadin angaZziranim u izbornoj administraciji nije dozvoljeno:

1) nositi i pokazivati oruZje na politickim skupovima, biradkim mjestima i njihovoj okolini,
kao i za vrijeme okupljanja u vezi s aktivnostima politickih stranaka, koalicija, listi
nezavisnih kandidata i nezavisnih kandidata u izbornom procesu;

2) ometati skupove drugih politi¢kih stranaka, koalicija i nezavisnih kandidata, kao i podsticati
druge na takve aktivnosti;

3) sprjeCavati novinare da obavljaju svoj posao u skladu sa pravilima profesije i izbomim
pravilima;

4) obecavati novfane nagrade ili druge materijalne koristi s ciljem dobivanja podrike birada ili
prijetnje pristalicama drugih politickih stranaka, koalicija, listi nezavisnih kandidata i
nezavisnih kandidata;

5) podsticati na glasanje lice koje nema pravo glasa;

6) podsticati lica da glasaju vi§e puta na istim izborima, ili da glasaju u ime drugog lica; ili

7) koristiti se govorom mrZnje, i/ili objaviti ili upotrijebiti slike, simbole, audio i video zapise,
SMS poruke, internet komunikacije, drutvene mre¥e i mobilne aplikacije ili druge
materijale koji mogu tako djelovati.

8) zloupotrijebiti dijete u polititke svrhe

(2) Zabranjeno je lazno predstavljanje u ime bilo koje politicke stranke, koalicije, liste nezavisnih
kandidata ili nezavisnog kandidata kao i zloupotreba zakonskog prava na uce$ée u radu birackog
odbora ispred jednog polititckog subjekta protivno odredbi &lana 2.19 ovog zakona i to fiktivnim
predstavljanjem u ime polititkog subjekta kojem je mjesto u biradkom odboru pripale sa ciljem
pogodavanja drugom polititkom subjektu kojem to miesto u biratkom odboru nije pripalo. Ova
zabrana primjenjuje s¢ i na lanove bira¢kog odbora.

(3) Odredbe stavova (1) i (2) primjenjivat ée se shodno na period preuranjene izborne kampanje.

53



Clan 7.4

(1) U periodu koji poéinje 24 sata prije otvaranja biralkih mjesta i traje do njihovog zatvaranja,
politickim strankama, koalicijama, listama nezavisnih kandidata i nezavisnim kandidatima i
kandidatima na listama pripadnika nacionalnih manjina zabranjeno je uée$te u javnim politi¢kim
aktivnostima 3to ukljuguje, ali se ne ograni¢ava samo na sljedede:

1. odrZzavanje skupova u cilju izborne kampanje;

2. izlaganje na biratkom mjestu i u njegovoj okolini bilo kakvih materijala u cilju uticanja na
birade;

3. koristenje domacih i medunarodnih sredstava komunikacije s ciljem uticaja na birade;

4. koriStenje megafona ili drugih razglasnih uredaja u cilju uticanja na birade; i

5. svaka aktivnost kojom se ometa ili opstruira izborni proces.

(2) Pod sredstvima komunikacije iz tatke 3) stava (1) ovog ¢lana podrazumijevaju se sredstva kojima
se moZe isporuditi zvudni, video ili tekstualni sadrZaj. Takva sredstva obuhvataju ali nisu ogranicena
na radio i televizijski program, Stampane medije, internet, SMS poruke ili video-poruke isporudene
putem mobilnih telefona itd.

(3) Zabranjuju se sve aktivnosti koje ometaju ili opstruiraju izborni proces tokom perioda utvrdenog u
stavu (1) ovog ¢lana.

POGLAVLIE 8
PREDSJEDNISTVO BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 8.1
(1) Clanove Predsjedniitva Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: PredsjedniStvo BiH), koji se
neposredno biraju sa teritorije Federacije Bosne i Hercegovine - jednog Bo3njaka i jednog Hrvata,
biraju biradi upisani u Centralni biracki spisak da glasaju u Federaciji Bosne i Hercegovine. Biral
upisan u Centralni biragki spisak da glasa u Federaciji Bosne i Hercegovine moZe glasati ili za Bo3njaka
ili za Hrvata, ali ne za oba. Izabran je bo$njacki i hrvatski kandidat koji dobije najveéi broj glasova
medu kandidatima iz istog konstitutivnog naroda.
(2) Clana Predsjednistva BiH, koji se neposredno bira sa teritorije Republike Srpske - jednog Srbina,
biraju biragi upisani u Centralni biracki spisak da glasaju u Republici Srpskoj. Izabran je kandidat koji

dobije najveéi broj glasova.

(3) Mandat &lanova Predsjedni$tva BiH traje Setiri godine.

Clan 8.2

Kandidatska lista, u smislu ovog Poglavlja, sastoji se od imena kandidata za &lana Predsjednistva BiH.

(1an 8.3

Predsjedavajuéi Predsjednistva BiH mijenja se svakih osam mjeseci po nacelu rotacije izmedu ¢lanova
Predsjednistva BiH.

Clan 8.4
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Ako ¢lan Predsjednitva BiH iz bilo kojih razloga prestane vriiti svoju funkeiju, ili ako je trajno ili
priviemeno nesposoban za vrienje funkcije, zamjenjujuéi &lan Predsjednitva BiH preuzima duZnost
¢lana Predsjednitva BiH u skladu sa Zakonom o popunjavaju upraznjenog mjesta &lana Predsjednistva
BiH u toku trajanja mandata (“Sluzbeni glasnik BiH*, broj 21/00).

Clan 8.6

Mandat novog €lana Predsjedni$tva BiH zavriava kad bi se zavidio i mandat &lana kojeg je zamijenio.
Novi ¢lan PredsjedniStva BiH preuzima prava, duZnosti i odgovornosti élana PredsjedniStva BiH kojega
Jje zamijenio, ukljuujuéi i predsjedavanje sjednicama Predsjednidtva BiH.

Clan 8.7

O postojanju trajne nesposobnosti za vrienje funkcije &lana Predsjedni$tva BiH odluguje Ustavni sud
Bosne i Hercegovine.

Clan 8.8

(1) Ustavni sud Bosne i Hercegovine mo¥e odlwiti da je &lan Predsjednistva BiH privremeno
nesposoban za vrienje svoje funkcije.

(2) Ako je Clan PredsjedniStva BiH privremeno nesposoban da obavlja svoju funkciju u smislu stava (1)
ovoga €lana, tada zamjenjujuci tog &lana preuzima prava, du¥nosti i odgovornosti onesposobljenog
¢lana PredsjedniStva BiH, dok Ustavni sud Bosne i Hercegovine ne donese odluku da taj &lan nije vise
privremeno nesposoban za obavljanje funkcije.

POGLAVLJE 9
PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE Il HERCEGOVINE

Potpoglavlje A .
PREDSTAVNICKI DOM PARLAMENTARNE SKUPSTINE BOSNE 1
HERCEGOVINE

Clan 9.1

(1) Predstavni¢ki dom Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine sastoji se od 42 ¢lana, od kojih 28
neposredno biraju bira¢i registrovani u Centralni biracki spisak za glasanje za teritoriju Federacije
Bosne 1 Hercegovine, a 14 neposredno biraju biradi registrovani u Centralni biratki spisak za glasanje
za teritoriju Republike Srpske. Mandat &lanova Predstavnitkog doma Parlamentarne skupsting Bosne i
Hercegovine traje &etiri godine.

(2) Od 28 &lanova, koje neposredno biraju biradi registrovani u Centralni biragki spisak za glasanje za
teritoriju Federacije Bosne i Hercegovine, 21 bira se iz videtlanih izbornih Jjedinica prema formuli
proporcionalne zastupljenosti, u skladu sa &lanom 9.5 ovog Zakona, a sedam su kompenzacijski
mandati izabrani sa teritorije Federacije, u skladu sa &lanom 9.6 ovog Zakona.

(3) Od 14 &lanova, koje neposredno biraju biradi registrovani u Centralni biraki spisak za glasanje na
teritoriji Republike Srpske, devet se bira iz viseglanih izbornih jedinica prema formuli proporcionalne
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zastupljenosti, u skladu sa &lanom 9.5 ovog Zakona, a pet su kompenzacijski mandati
izabranih sa teritorije Republike Srpske kao cjeline, u skladu sa élanom 9.6 ovog Zakona.

(4) Bira¢ ima jedan glasagki listi¢ za mandate proporcionalne zastupljenosti u viSetlanoj izbornoj
jedinici za koju je registrovan u Centralni biraéki spisak.

Clan 9.2

21 mandat iz pet viSe€lanih izbornih jedinica za Predstavni¢ki dom Parlamentarne skupitine Bosne i
Hercegovine, sa teritorije Federacije Bosne i Hercegovine, raspodjeljuje se na sljedeci nadin:

a) Izborna jedinica 1 sastoji se od Kantona 1 i Kantona 10 i bira tri ¢lana,

b) Izborna jedinica 2 sastoji se od Kantona 7 i Kantona 8 i bira tri {lana,

¢) Izborna jedinica 3 sastoji se od Kantona 5 i Kantona 9 i bira Cetiri Elana,
d) Izborna jedinica 4 sastoji se od Kantona 4 i Kantona 6 i bira $est ¢lanova i

¢) Izborna jedinica 5 sastoji se od Kantona 2 i Kantona 3 i Bréo Distrikta BiH i bira pet
¢lanova.

Clan 9.2a

Devet mandata iz tri viSeélane izborne jedinice za Predstavni€ki dom Parlamentarne skupitine Bosne i
Hercegovine, sa teritorije Republike Srpske, raspodjeljuje se na sljedeci nain:

a) Izborna jedinica 1 sastoji se od gradova: Banja Luka i Prijedor i opéina: Krupana Uni, Novi
Grad, Kozarska Dubica, Gradiska, Laktasi, Srbac, Prnjavor, Petrovac, Ostra Luka, Celinac,
Istoéni Drvar, Ribnik, Mrkonji¢ Grad, Jezero, KneZevo, Kotor Varos, Sipovo, Kupres i
Kostajnica 1 bira tri ¢lana,

b) Izborna jedinica 2 sastoji se od gradova: Doboj i Bijeljina, opéina Derventa, Brod,
Vukosavlje, Samac, Donji Zabar, Modrita, Pelagi¢evo,Petrovo, Lopare, Ugljevik, Teslic¢ 1
Stanari { Bréko distrikta Bitl i bira tri lana i

¢) Izborna jedinica 3 sastoji se od gradova Trebinje i Zvomik i opéina: Osmaci, Sekoviéi,
Vlasenica, Bratunac, Srebrenica, Sokolac, Han Pijesak, Isto&na [lidZa, Isto¢ni Stari Grad,
Istodno Novo Sarajevo, Tmovo, Pale, Rogaftica, Visegrad, Istoéni Mostar, Nevesinje,
Kalinovik, Gacko, Fota, Novo Gorazde, Cajnige, Rudo, Berkoviéi, Ljubinje, Bile¢a i Mili¢i
i bira tri €lana.

Clan 9.4
Polititke stranke, koalicije i nezavisni kandidati, ovjereni u skladu s odredbama ovog Zakona, mogu se
kandidirati za izbor u izbornoj jedinici.

Clan 9.5
(1) U svakoj izbornoj jedinici mandati se raspodjeljuju na sljedeci nacin: za svaku politi¢ku stranku i
koaliciju, ukupan broj vazeéih glasova koje je politicka stranka ili koalicija osvojila dijeli se sa 1, 3, 3,

7,9, 11, i tako redom, sve dok je to potrebno za tu raspodjelu mandata. Brojevi koji se dobiju ovom
serijom dijeljenja su “koli¢nici®. Broj glasova za nezavisnog kandidata je koli¢nik tog kandidata.
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(2) Kolitnici se redaju od najveéeg do najmanjeg. Mandati se dijele po redu, pogev od
najvedeg kolignika, dok se ne raspodijele svi mandati izborne jedinice za odredeni organ.

(3) Politicka stranka, koalicija, lista nezavisnih kandidata i nezavisni kandidat ne mo¥e udestvovati u
raspodjeli mandata ako ne osvoji vide od 3% od ukupnog broja vazeéih glasadkih listiéa u izbornoj
jedinici.

Clan 9.6
Kompenzacijski mandati dodjeljuju se na sljedeéi nadin:

a) U raspodjeli kompenzacijskih mandata mogu udestvovati samo polititke stranke i koalicije
koje su osvojile vide od 3% od ukupnog broja vazeéih glasackih listica za podrugje entiteta
za koji je safinjena kompenzacijska lista. Prvo se, prema formuli utvrdenoj u &lanu 9.5
ovog Zakona, raspodjeljuje ukupan broj mandata za zakonodavni organ koji se dodjeljuju
za teritoriju odredenog entiteta, umanjen za broj mandata koje su osvojili nezavisni
kandidati.

b) Od broja mandata koje je dobila lista polititke stranke ili koalicije, primjenom ovog
postupka, oduzima se broj mandata koje je ta politicka stranka ili koalicija osvojila, prema
postupku utvrdenom u Clanu 9.5 ovog Zakona. Preostali broj je broj kompenzacijskih
mandata koji lista dobija.

¢) Ako politi¢ka stranka ili koalicija dobije negativan broj mandata primjenom postupka iz
talke b) ovog ¢lana, ta politika stranka ili koalicija zadrzat ée¢ mandate dobijene u
izbornim jedinicama, ali ne¢e dobiti nijedan kompenzacijski mandat. U sluaju da jedna ili
vide listi dobiju negativan broj mandata, u skladu s tim se smanjuje broj mandata koji se
raspodjeljuju prema postupku iz ovog ¢&lana, kako bi se saduvao tafan broj mandata u
Predstavni¢kom domu Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine izabranih sa teritorije
odredenog entiteta.

Clan 9.7

Kompenzacijski mandati koje osvoji polititka stranka ili koalicija u skladu sa ¢lanom 9.6 ovog Zakona
dodjeljuju se jedan po jedan kandidatima koji nisu izabrani sa liste kompenzacijskih mandata te
politicke stranke ili koalicije, od vrha liste pa sve dok mandati ne budu raspodijeljeni ili dok se lista ne
iscrpi.

Clan 9.7a

(1) Izuzetno od odredbi &lana 9.6 i 4.24 ovog Zakona, polititka stranka i koalicija koja na kandidatskoj
listi za kompenzacione mandate nema vise kandidata, a ima jo§ osvojenih mandata za raspodjelu, moze
po obavjedtenju Centralne izborme komisije BiH u roku od 48 sati na propisanom obrascu dostaviti
dopunsku kandidatsku listu za kompenzacione mandate u skladu s dlanom 4.24 stav (2) ovog Zakona.

(2) Postupak podnoSenja dopunske kandidatske liste za kompenzacione mandate i formu obrasca iz
stava (1) ovog ¢lana Centralna izborna komisija BiH propisat ¢e posebnim uputstvom.

Clan 9.8

(1) Ako prilikom raspodjele u skladu sa &lanovima 9.5, 9.6 1 9.7 ovog Zakona budu dobijeni identi¢ni
koli¢nici, mandat se dodjeljuje Zrijebanjem.
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(2) Mandati koje lista dobije raspodjeljuju se najprije medu kandidatima sa liste, od kojih je svaki dobio
najmanje dvadeset procenata (20%) od ukupnog broja vazeéih glasova koje je dobila ta lista i to
dodjelom mandata redoslijedom od najveéeg do najmanjeg broja glasova. Ako ima jos mandata koje
treba dodijeliti listi, a preostali kandidati su dobili manje od dvadeset procenata (20%) od ukupnog
broja vaZeéih glasova koje je ta lista dobila, raspodjela mandata medu preostalim kandidatima te liste
vr3i se prema njihovom redoslijedu na listi.

(3) Ako polititka stranka ili koalicija nema na listi dovoljan broj kandidata da popuni mjesta koja su joj
dodijeljena, mandat se prenosi na kandidatsku listu te polititke stranke ili koalicije u drugoj izbornoj
Jedinici u skladu sa postupkom utvrdenim u &lanu 9.7 ovog Zakona.

C1an 9.9

Ako mandat nezavisnog kandidata prestane, u skladu sa odredbama lana 1.10 ovog Zakona, mandat
ostaje upraznjen do narednih redovno raspisanih izbora.

Clan 9.10

(1) Ako mandat kandidata politicke stranke ili koalicije prestane u skladu s odredbama ¢lana 1.10 ovog
Zakona, mandat se dodjeljuje sljede¢em kandidatu sa liste iste izborne jedinice u skladu s ¢lanom 9.8.
stav (2) ovog Zakona. UpraZnjeno mijesto kompenzacijskog mandata popunjava se sa liste
kompenzacijskih mandata te politicke stranke.

(2) Ako nema kandidata na listi iste izborne jedinice, mandat se dodjeljuje listi iste polititke stranke ili
koaticije u drugoj izbornoj jedinici u skladu sa élanom 9.8 stav (3) ovog Zakona. Ako nema preostalih
kandidata na bilo kojoj listi za politi¢ku stranku ili koaliciju, mandat ostaje upraZnjen do sljedecih
redovno raspisanih izbora.

Clan 9.11
Parlamentarna skupitina Bosne i Hercegovine svake &etiri godine preispituje izborne jedinice i broj
mandata dodijeljenih svakoj izbornoj jedinici utvrdenoj ovim Poglavljem, kako bi se osiguralo da su

utvrdene, uzimajuéi u obzir geografska ograniéenja, v skladu sa demokratskim principima, a narogito sa
proporcionalnoéu izmedu broja mandata i broja biraga registrovanih u Centralni biragki spisak.

Potpoglavlje B
DOM NARODA PARLAMENTARNE SKUPSTINE BOSNE 1 HERCEGOVINE

Clan 9.12
Dom naroda Parlamentame skupitine BiH sastoji se od 15 delegata, od kojih su dvije tre¢ine iz
Federacije Bosne i Hercegovine (ukljuéujuéi pet Hrvata i pet Bo3njaka) i jedna treCina iz Republike
Srpske {pet Srba).

Clan 9.12a
(1) Bosnjatke odnosno hrvatske delegate u Dom naroda Partamentarne skupstine BiH, iz Federacije

Bosne i Hercegovine bira boinjatki odnosno hrvatski klub delegata u Domu naroda Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine.
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(2) Delegati iz reda boSnjackog i hrvatskog naroda u Domu naroda Parlamenta Federacije
Bosne i Hercegovine biraju delegate iz svog konstitutivnog naroda.

(3) Delegati iz reda srpskog naroda i iz reda ostalih u Domu naroda Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine ne udestvuju u postupku izbora bodnjatkih odnosno hrvatskih delegata za Dom naroda
Parlamentarne skup3tine BiH iz Federacije Bosne i Hercegovine.

{(4) Delegate u Dom naroda Parlamentarne skupitine BiH (pet Srba) iz Republike Srpske bira Narodna
skupstina Republike Srpske.

(5) Poslanici iz reda bodnjatkog i hrvatskog naroda i iz reda ostalih u Narodnoj skupstini Republike
Srpske udestvuju u postupku izbora delegata u Dom naroda Parlamentarne skup$tine BiH iz Repulike
Srpske.

Clan 9.12b

(1) Izbor delegata iz reda bo¥njackog i hrvatskog naroda u Dom naroda Parlamentarne skupitine Bosne
i Hercegovine sprovodi se odmah po sazivanju Doma naroda Parlamenta Federacije BiH, a najkasnije
30 dana od dana ovjere izbora u skladu sa ovim Zakonom.

(2) Izbor delegata iz Republike Srpske u Dom naroda Parlamentarne skupstine BiH sprovodi se odmah
po sazivanju Narodne skupstine Republike Srpske, a najkasnije 30 dana od dana ovjere izbora u skladu
sa ovim Zakonom.

Clan 9.12¢

(1) Izbor bo3njalkih odnosno hrvatskih delegata w Dom naroda Parlamentarne skupétine BiH sprovodi
s¢ na nalin da svaki politi¢ki subjekt koja je zastupliena u bodnjatkom odnosno hrvatskom klubu ili
svaki delegat iz bo3njatkog odnosno hrvatskog kiuba u Domu naroda Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine ima pravo da nominuje jednog ili vise kandidata na listi za izbor bo3nja¢kih odnosno
hrvatskih delegata u Dom raroda Parlamentarne skupstine BiH.

(2) Svaka lista moZe sadrZavati vie kandidata od broja delegata koji se biraju u Dom naroda
Parlamentarne skup$tine BiH.

Clan 9.12d
(1} Svaki delegat boSnjatkog odnosno hrvatskog kluba u Domu naroda Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine daje jedan glas za listu kandidata za izbor bo$njatkih odnosno hrvatskih delegata u Dom

naroda Parlamentarne skupstine BiH.

(2) Glasanje se provodi tajnim glasanjem s skladu sa ovim Zakonom.

Clan 9.12¢

(1} Izbor delegata iz Republike Srpske u Dom naroda Parlamentarne skupitine BiH sprovodi se na
natin da svaka politi¢ka stranka ili svaki poslanik u Narodnoj skupstini Republike Srpske ima pravo da
nominuje jednog ili vise kandidata na listu za izbor srpskog delegata u Dom naroda Parlamentarne
skupétine BiH,
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{2) Svaka lista moze sadrzavati vise kandidata od broja delegata koji se biraju u Dom naroda
Parlamentame skupétine BiH.

Clan 9.12f

(1) Svaki poslanik u Narodnoj skupsini Republike Srpske daje jedan glas za listu kandidata za izbor
delegata u Dom naroda Parlamentarne skupitine BiH iz Republike Srpske.

(2) Glasanje se provodi tajnim glasanjem u skladu sa ovim Zakonom.

Clan 9.12g

(1) Izborni materijal i rezultati glasanja iz &lanova 9.12d i 9.12f ovog Zakona dostavljaju se Centralnoj
izbornoj komisiji BiH na potvrdivanje u skladu sa ¢lanom 2.9 ovog Zakona i konatnu raspodjelu
mandata 1 skladu sa ¢lanom 9.5 ovog Zakona.

(2) Mandati se raspodjeljuju jedan po jedan po listama, u skladu sa &lanom 9.5 ovog Zakona. Osvojeni
mandati dodjeljuju se prema njihovom redoslijedu na listi.

(3) Ako prilikom raspodjele u skladu sa &lanom 9.5 ovog Zakona budu dobijeni identiéni koli¢nici,
mandat se dodjeljuje Zrijebanjem.

Clan 9.12h

(1) Ako neko mjesto delegata u Domu naroda Parlamentarne skupStine BiH ostane upraznjeno u skladu
sa élanom 1.10 ovog Zakona, to mjesto popunjava sljedeéi kvalifikovani kandidat na istoj listi na kojoj
je bio delegat kojem je prestao mandat.

(2) Ako na toj listi nema preostalih kandidata, mandat se dodjeljuje kandidatu sa najviSim koliénikom
sa druge liste, iz odgovarajuceg konstitutivnog naroda.

(3) Ako nema takvog kandidata, organizuju se novi izbori za izbor delegata iz reda odgovarajueg
konstitutivnog naroda u skladu sa ¢lanovima od 9.12c do 9.12¢g ovog Zakona.

Clan 9.12i

Izbore u smislu ovog Poglavlja (postupak kandidovanja i glasanja) provode nadieZni radni organi u
Parlamentu Federacije Bosne i Hercegovine i Narodnoj skupitini Republike Srpske.

POGLAVLJE 9A
PREDSJEDNIK I POTPREDSJEDNICI FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 9.13

(1) Bilo koja grupa od jedanaest delegata iz svakog od klubova konstitutivnih naroda u Domu naroda
moZe predloziti kandidata iz reda odgovarajuéeg konstitutivnog naroda. Svi kandidati mogu biti
izabrani u skladu s ¢lanovima 9.15 do 9.19 ovog Zakona ili na mjesto predsjednika ili na mjesto
potpredsjednika Federacije.

60




(2) Ukoliko u roku od 30 dana od dana potvrdivanja rezultata za izbor delegata u Dom

naroda, potreban broj delegata u jednom ili vise klubova konstitutivnih naroda ne predlozi kandidata
za mjesta predsjednika i dva potpredsjednika Federacije u skladu sa stavom (1) ovog &lana, onda ée to
uiniti bilo koja grupa od sedam delegata iz kluba ili klubova konstitutivnih naroda u Domu naroda
koji kandidate nisu predlozili.

(3) Ukoliko u roku od 50 dana od dana potvrdivanja rezultata za izbor delegata u Dom naroda,
potreban broj delegata u jednom ili vi¥e klubova konstitutivnih naroda ne predlo#i kandidata za mijesta
predsjednika i dva potpredsjednika Federacije u skladu sa stavovima (1) i (2) ovog ¢lana, onda ée to
uciniti bilo koja grupa od &etiri delegata iz kluba ili klubova konstitutivnih naroda u Domu naroda koji
kandidate nisu predlozili.

Clan 9.14

Izbor za predsjednika i dva potpredsjednika Federacije Bosne i Hercegovine zahtijeva prihvatanje liste
koju saginjavaju tri kandidata i koja ukljuuje po jednog kandidata iz svakog konstitutivnog naroda
predloZenog u odgovarajuéem kiubu konstitutivnog naroda, u Predstavnidkom domu, a zatim u Domu
naroda. Izbor za predsjednika i dva potpredsjednika Federacije vrii se javnim glasanjem, osim ako
dom drukéije ne odiuéi.

Clan 9.15

(1) Imena kandidata predloZenih u skladu s ¢lanom 9.13 ovog Zakona dostavljaju se Predstavnifkom
domu, koji ée glasati o jednoj ili vise lista u roku od 30 dana od dana dostavljanja imena posljednjeg ili
posljednjih kandidata, u skladu s &lanom 9.13 ovog Zakona. Listu odobrava Predstavnicki dom
ukoliko je podrZi vecina poslanika koji su prisutni i glasaju i ta lista se dostavlja Domu naroda na
odobravanje.

(2) Ukoliko broj kandidata predlozenih u skladu s lanom 9.13 ovog Zakona omoguci formiranje dvije
liste, organizirat ée se jedno glasanje u Predstavnitkom domu i svaki poslanik ée moéi glasati za jednu
od ove dvije liste. Lista koja dobije najveéi broj glasova u Predstavnitkom domu dostavlja se Domu
naroda na odobravanje. Ukoliko dvije liste dobiju isti broj glasova, Domu naroda se prosijeduje lista
koju safinjavaju kandidati koji su prilikom predlaganja kumulativno dobili najvecu podriku u
kiubovima Doma naroda u skladu s &lanom 9.13. ovog zakona. Ukoliko su dvije liste prilikom
prediaganja dobile istu podriku u kiubovima Doma naroda u skladu s &lanom 9.13, lista koja se
dostavlja Domu naroda utvrduje se #rijebanjem.

(3) U slucaju da broj kandidata predloZenih u skladu s élanom 9.13 ovog Zakona omoguéi formiranje
viSe od dvije liste, organizirat ée se jedno glasanje u Predstavnickom domu i svaki poslanik ée modi
glasati za jednu od ovih lista. Ukoliko u prvom krugu glasanja nijedna lista ne dobije veéinu glasova
poslanika koji su prisutni i glasaju, u roku od jedne sedmice organizira se drugi krug glasanja u kojem
¢e poslanici Predstavni¢kog doma glasati za jednu od dvije liste s najveéim brojem glasova iz prvog
kruga glasanja. Ukoliko takve dvije liste dobiju isti broj glasova, Domu naroda se prosljeduje lista
Koju sainjavaju kandidati koji su prilikom predlaganja kumulativno dobili najveéu podriku u
klubovima Doma naroda u skladu s &lanom 9.13. ovog zakona. Ukoliko su dvije liste prilikom
predlaganja dobile istu podriku u klubovima Doma naroda u skladu s &lanom 9.13, lista koja se
dostavlja Domu naroda utvrduje se 7rijebanjem.

Clan 9.16
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(1) Dom naroda odlutuje veéinom glasova delegata koji su prisutni i koji glasaju u roku od
30 dana od prijema liste koju je odobrio Predstavnicki dom.

(2) Radi izbjegavanja svake sumnje, delegati u Domu naroda Parlamenta Federacije BiH iz reda
Ostalih uéestvuju u postupku koji je propisan u stavu (1) ovog Elana.

Clan 9.17

(1) [zuzetno od odredbe &lana 9.14 ovog Zakona, ukoliko Predstavni¢ki dom ne odobri listu kandidata
u roky iz &lana 9.15, stav (1) ovog Zakona, lista koju salinjavaju kandidati koji su prilikom
prediaganja dobili najveéu podr$ku u odgovarajuéim klubovima u Domu naroda v skladu s ¢lanom
9.13 ovog Zakona prosljeduje se Domu naroda. Ukoliko je prilikom predlaganja vise od jednog takvog
kandidata dobilo identiénu podriku u jednom ili u vise klubova Doma naroda u skladu s ¢lanom 9.13.
ovog Zakona, kandidat koji se nalazi na listi koja se dostavlja Domu naroda utvrduje se Zrijebanjem.
Kandidati s liste dostavljene Domu naroda smatraju se izabranim ukoliko ta lista bude odobrena u
Domu naroda u skladu s ¢lanom 9.16. ovog zakona.

(2) Izuzetno od odredbe &lana 9.14 ovog Zakona, ukoliko u roku iz ¢lana 9.16, stav (1) ovog Zakona
Dom naroda ne obavi glasanje za listu kandidata koju je dostavio Predstavni€ki dom, izabranim Ce se
smatrati kandidati sa liste koja bude odobrena samo u PredstavniCkom domu.

Clan 9.18

(1) Ukoliko se lista kandidata ne odobri u skladu s ¢lanovima 9.15 do 9.17 ovog Zakona, postupak se
ponavlja. U ponovljenom postupku, Predstavnicki dom ée glasati za novu listu u roku od 15 dana od
dana glasanja kojim je lista kandidata odbijenz. Ukoliko je Predstavnicki dom iscrpio sve moguce liste
kandidata predloZenih u skladu s ¢lanom 9.13 ovog Zakona, postupak predviden u ¢lanovima 9.13 do
9.15 ovog Zakona se ponavlja, pod uvjetom da ée se rokovi u kojima odgovarajuéi klub predlaze
kandidate predvideni u &lanu 9.13 ovog Zakona prepoloviti i da ée podeti da teku od dana odbijanja
posljednje liste u Domu.

(2) U ponovljenom postupku izabranim ée se smatrati kandidati sa liste koja je dobila vecinu glasova
poslanika koji su prisutni i glasaju u Predstavni¢kom domu u skladu s ¢lanom 9.15 ovog Zakona.

Clan 9.19

(1) Tri kandidata izabrana u skladu s &lanovima 9.13 do 9.18 ovog Zakona odlu¢uju izmedu sebe koji
od njih ée obavljati funkciju predsjednika. Ukoliko se dogovor ne postigne, o tome ¢e odlucivati
Predstavnicki dom.

(2) Predsjednik i dva potpredsjednika Federacije biraju se na mandat od &etiri godine. Ista osoba ne
moZe biti izabrana na bilo koje od mjesta predsjednika ili potpredsjednika vise od dva puta vzastopno.

POGLAVLJE 10 PARLAMENT FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Potpoglavlje A
PREDSTAVNICKI DOM PARLAMENTA FEDERACIJE BOSNE l HERCEGOVINE

Cian 10.1
(1) Predstavni¢ki dom Parlamenta Federacije BiH sastoji se od 98 poslanika koje neposredno biraju

bira¢i koji su registrovani u Centralni biratki spisak za glasanje na teritoriji Federacije Bosne i
Hercegovine, Mandat poslanika Predstavnitkog doma Federacije BiH traje ¢etiri godine.
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(2) Odredeni broj poslanika bira se iz vise¢lanih izbornih jedinica prema formuli
proporcionalne zastuplienosti, iz &lana 9.5 ovog Zakona. Kompenzacijski mandati dodjeljuju se sa
teritorije Federacije Bosne i Hercegovine kao cjeline, u skladu sa &lanom 9.6 ovog Zakona.
Predstavni¢ki dom Parlamenta Federacije BiH, na osnovu smjernica iz &lana 10.2 ovog Zakona,
utvrduje broj mandata, granice vie¢lanih izbornih jedinica, te broj kompenzacijskih mandata.

(3) Najmanje Cetiri ¢lana svakog konstitutivnog naroda ée biti zastupljeno u Predstavni¢kom domu
Parlamenta Federacije BiH.

(4) Bira¢ ima jedan glasalki listié za mandate proporcionalne zastupljenosti u viseglanim izbornim
Jedinicama za koje je birag registrovan u Centralni biralki spisak. Ovaj glasadki listi¢ uzima se u obzir i
za raspodjelu kompenzacijskih mandata u skladu sa &lanom 10.5 ovog Zakona.

Clan 10.2

(1) Predstavnicki dom Parlamenta Federacije BiH, na osnovu smjernica iz ovog &lana, utvrduje broj
mandata, kao 1 granice vise¢lanih izbomih jedinica, te broj kompenzacijskih mandata.

(2) Od 98 mandata za Predstavnicki dom Parlamenta Federacije BiH, izmedu dvadeset tri procenta
(23%) 1 dvadeset sedam procenata (27%) su kompenzacijski mandati. Preostali mandati raspodjeljuju se
u vie€lanim izborim jedinicama.

(3) Minimalan broj vifeclanih izbornih jedinica je deset. Minimalan broj &lanova visedlanih izbornih
jedinica je tri, a maksimalan 15. Bréko Distrikt BiH bit ée ukljuden u jednu od ovih vie&lanih izbornih
jedinica.

(4) Broj mandata za izbornu jedinicu utvrduje se na sljedeéi nagin: broj birata registrovanih u Centralni
bira¢ki spisak za Predstavniki dom Parlamenta Federacije BiH, koji je utvrdila Centralna izborna
komisija BiH, dijeli se s ukupnim brojem mandata koji se raspodjeljuju u izbornim jedinicama. Kako bi
se utvrdio broj mandata koji pripadaju jednoj izbornoj jedinici, dijeli se broj birada registrovanih u
Centralni bira¢ki spisak za tu izbornu jedinicu sa koliénikom koji je dobijen u prethodnoj podjeli.
Mandati koji se ne mogu raspodijeliti na osnovu cijelih brojeva, raspodjeljuju se izbornim jedinicama
na osnovu najvedeg decimalnog ostatka.
Clan 10.32

(1) Politicke stranke, koalicije i nezavisni kandidati koji su ovjereni u skladu sa Poglavljem 4 ovog
zakona, mogu se kandidirati za izbore u izbornoj jedinici.

(2) Svaki nezavisni kandidat za mandat v izbomnoj jedinici kandidira se sa zamjenikom na jednoj
kandidatskoj listi. Zamjenik nema nikakvih ovlastenja ili nadleZnosti, osim u sluéaju kada nasiijed:
mandat izabranog kandidata, u skladu sa €lanom 9.10 ovog zakona.

Clan 10.4
U svakoj viSe€lanoj izbornoj jedinici mandati se raspodjeljuju prema formuli iz ¢lana 9.5 ovog Zakona

Clan 10.5

? Pitanje mandata nezavisnog kandidata kada prestane regulisano je lanom 9.9 Izbomog zakona BiH.
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Kompenzacijski mandati dodjeljuju se prema formuli iz élana 9.6 ovog Zakona.

Clan 10.6

(1) Kompenzacijski mandat, koji je osvojila politi¢ka stranka ili koalicija, u skladu sa lanom 10.5 ovog
Zakona, raspodjeljuje se jedan po jedan neizabranim kandidatima na kandidatskoj listi politike stranke
ili koalicije za kompenzacijske mandate, poZevsi od vrha liste, sve dok se svi mandati ne raspodijele 1l
dok se lista ne iscrpi.

(2} Ukoliko svaki od konstitutivnih naroda ne osvoji minimalan broj od &etiri mandata, naknadni
kompenzacijski mandat se dodjeljuje kandidatu relevantnog naroda sa kompenzacijske liste politicke
stranke ili koalicije koja je osvojila najveéi broj glasova i koja na listi ima jo§ kvalificiranih kandidata iz
reda relevantnog konstitutivaog naroda.

(3) Ukoliko politi¢ka stranka ili koalicija na svojoj kompenzacijskoj listi nema dovoljno kvalifikovanih
kandidata iz reda relevantnog konstitutivnog naroda da popuni mjesta koja su joj dodijeljena, mandat se
prenosi na listu stranke ili koalicije koja je osvojila naveéi broj glasova i koja ima jo§ takvih kandidata
na svojoj kompenzacijskoj listi. Ukoliko na bilo kojoj kompenzacijskoj listi nema kandidata iz reda
relevantnog konstitutivnog naroda, mjesto s¢ prenosi na listu stranke ili koalicije koja je osvojila najveci
broj glasova i koja ima jo¥ takvih kandidata na drugoj listi, u skladu sa ¢lanom 9.8 stav (2) ovog
Zakona.

Clan 10.7

(1) Ako se prilikom raspodjele u skladu sa &lanovima 10.4, 10.5 i 10.6 ovog Zakona dobiju identi&ni
koli¢nici, mandat se dodjeljuje Zrijebanjem.

(2) Mandati koje lista dobije raspodjeljuju se medu kandidatima sa liste na nain utvrden u &lanu 9.8
stav (2) ovog Zakona.

(3) Ako politigka stranka ili koalicija nema na listi dovoljno kandidata da popuni mjesta koja su joj
dodijeljena, mandati se prenose na kandidatske liste te polititke stranke ili koalicije u drugoj izbornoj
jedinici, u skiadu sa postupkom iz ¢lana 9.7 ovog Zakona.

Clan 10.8

(1) Ako mandat izabranog nezavisnog kandidata prestane u skladu s odredbama ¢lana 1.10 ovog
Zakona, upraZnjeno mjesto popunjava se na nadin utvrden u ¢lanu 9.9 ovog Zakona.

(2) Ako mandat kandidata politi¢ke stranke ili koalicije prestane u skladu s odredbama €lana 1.10 ovog
Zakona, mandat se dodjeljuje na nacin utvrden u clanu 9.10 ovog Zakona.
Clan 10.8A

(1) Pri raspodjeli mandata kako bi se popunili mandati koji su prestali u skladu s ¢lanom 1.10 ovog
Zakona, osigurava se minimalna zastupljenost od &etiri &lana iz reda svakog konstitutivnog naroda.

(2) Sljedeéa pravila primjenjivat ¢e se i ista derogiraju rje3enja predvidena u ¢lanovima 9.9 1 9.10 ovog

Zakona svaki put kada bi primjena ovih ¢lanova svela zastupljenost jednog konstitutivnog naroda ispod
minimuna odredenog u ¢lanu 10.1 ovog Zakona:
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a) Ako mandat izabranog nezavisnog kandidata prestane, u skladu sa &lanom 10.8 ovog

b)

Zakona, upraznjeno mjesto popunit ¢e se iz reda politi¢ke stranke ili koalicije koja ima najveéi
koli€nik u istoj izbornoj jedinici i koja, u skladu sa &lanom 9.8 stav (2) ovog Zakona na svojoj
listi ima jo§ kvalifikovanih kandidata iz reda istog konstitutivnog naroda iz kojeg je bio i
nezavisni kandidat kojem je prestao mandat.

1) Ukoliko politicka stranka ili koalicija nema dovoljno kvalifikovanih kandidata na listi u istoj
izbornoj jedinici da popuni mjesta koja su joj dodijeljena, mandat se prenosi na listu stranke
ili koalicije koja je osvojila najvedi broj glasova i koja na svojoj listi ima jo¥ takvih kandidata
u bilo kojoj drugoj izbornoj jedinici u skladu s &lanom 9.8 stav (2) ovog Zakona.

Ako mandat izabranog kandidata polititke stranke ili koalicije prestane, mandat se dodjeljuje
sliede¢em kandidatu sa liste iste izborne jedinice koji pripada istom konstitutivnom narodu kao i
prvobitni kandidat, u skladu s &lanom 9.8 stav (2) ovog Zakona.

1) U sluCaju da nema preostalih kandidata na listi iste izborne jedinice koji pripadaju istom
konstitutivnom narodu, mandat se dodjeljuje listi iste polititke stranke ili koalicije u drugoj
izbornoj jedinici koja je osvojila najveéi broj glasova, u skladu s &lanom 9.8 stav (2) ovog
Zakona.

2) Ukoliko nema preostalih kandidata na listama bilo koje politigke stranke ili koalicije, mandat
se dodjeljuje politickoj stranci ili koaliciji iz iste izborne jedinice koja je osvojila najveéi
broj glasova i koja ima kvalifikovanog kandidata koji pripada istom konstitutivnom narodu
kao i prvobitni kandidat sa njenc liste, u skladu s &lanom 9.8 stav (2) ovog Zakona.

3) Ukoliko nema preostalih kandidata iz iste izborme jedinice koji pripadaju istom
konstitutivnom narodu kao i prvobitni kandidat, mandat se dodjeljuje polititkoj stranci ili
koaliciji u bilo kojoj izbornoj jedinici, koja je osvojila najvedi broj glasova i ima
kvalifikovane kandidate koji pripadaju tom konstitutivnom narodu u skladu s &lanom 9.8
stav (2) ovog Zakona.

¢) Ako kompenzacijski mandat izabranog kandidata politidke stranke ili koalicije prestane, mandat

s¢ dodjeljuje kandidatu sa iste liste kompenzacijskih mandata koji pripada istom konstitutivnom
narodu, u skladu s ¢lanom 9.7 ovog Zakona.

1) U slucaju da nema preostalih kvalifikovanih kandidata koji pripadaju istom konstitutivnom
narodu na istoj listi kompenzacijskih mandata, mandat se dodjeljuje stranci ili koaliciji koja
je osvojila najveci broj glasova i koja ima kvalifikovanog kandidata iz reda istog
konstitutivnog naroda na svojoj listi kompenzacijskih mandata, Mandat se tada dodjeljuje u
skladu s ¢lanom 9.7 ovog Zakona.

Clan 10.9

Parlament Federacije BiH svake &etiri godine preispituje izborne Jjedinice i broj mandata koji se
dodjeljuju svakoj izbornoj jedinici i koji su utvrdeni ovim poglavijem, kako bi se osiguralo da su
utvrdeni, uzimajuéi u obzir geografska ogranidenja, v skiadu sa demokratskim principima, a narodito
proporcionalno$éu izmedu broja mandata i broja biraa u registrovanih u Centralni biragki spisak.

Potpoglavlje B
DOM NARODA PARLAMENTA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 10.10
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Kantonalna zakonodavna tijela biraju 80 delegata u Dom naroda Parlamenta Federacije BiH, i to
dvadeset tri (23) iz reda bosnjadkog, dvadeset tri (23) iz reda hrvaiskog, dvadeset tri (23) iz reda
srpskog naroda i jedanaest (11) iz reda Ostalih.

Clan 10.11

(1) Predstavnici iz reda bo3njatkog, hrvatskog, stpskog naroda i reda ostalih u svakoj skupitini kantona
biraju delegate iz svog konstitutivnog naroda u tom kantonu.

(2) Svaka stranka koja je zastupljena u odgovaraju¢im klubovima konstitutivnih naroda i ostalih ik
svaki ¢lan jednog od tih klubova ima pravo nominirati jednog ili vide kandidata na listi za izbor delegata
tog odredenog kluba iz tog kantona.

(3) Svaka lista mo¥e sadrZavati vise kandidata od broja delegata koji se biraju, pod uslovom da
zakonodavni organ kantona ima veéi broj delegata iz reda bo3njackog, hrvatskog, srpskog naroda i
ostalih, od broja delegata iz reda bosnjatkog, hrvatskog, stpskog naroda i iz reda ostalih koji se biraju u
Dom naroda Parlamenta Federacije BiH.

* Clan 10.12

(1) Broj delegata iz svakog konstitutivnog naroda i iz reda ostalih, koji se biraju u Dom naroda
Parlamenta Federacije BiH iz zakonodavnog organa svakog kantona je proporcionalan broju stanovnika
kantona prema posljednjem popisu. Centralna izborna komisija BiH odreduje, nakon svakog poplsa,
broj delegata koji se biraju iz svakog konstitutivnog naroda i iz reda ostalib, a koji se biraju iz
zakonodavnog organa svakog kantona.

(2) Za svaki kanton, broj stanovnika iz svakog konstitutivnog naroda i iz reda Ostalih se dijeli
brojevima 1, 3, 5, 7, itd. sve dok je to potrebno za raspodijelu. BIO_]eVI koji se dobiju kao rezultat ovih
dijeljenja predstavl_]aju kolinike svakog konstitutivnog naroda i Ostalih u svakom kantonu. Svi
koli¢nici konstitutivnih naroda i koli¢nici Ostalih se redaju zasebno po veliCini tako 3to se najveli
koliénik svakog konstitutivnog naroda i Ostalih stavlja na prvo mjesto. Svakom konstitutivnom narodu i
grupi Ostalih se daje jedno mjesto u svakom kantonu koji ima najmanje jednog takvog zastupnika u
svom zakonodavnom tijelu, s tim da ée se u sludaju da kanton nema jednog takvog zastupnika u svom
zakonodavnom tijelu primijeniti &lan 10.16 ovog Zakona. Najveéi kolignik za svaki konstitutivni narod
i za Ostale u svakom kantonu se brife sa liste koliénika tog konstitutivnog naroda odnosno sa liste
kolignika Ostalih. Preostala mjesta se daju Konstitutivnim narodima i Ostalim, jedno po jedno, od
najveéeg prema najmanjem prema preostalim koli¢nicima na listi.

Clan 10.13
(1} Izbor delegata u Dom naroda Parlamenta Federacije BiH se vr§i odmah po sazivanju kantonalne
skupstine nakon izbora za kantonalne skupitine, a najkasnije mjesec dana nakon ovjere izbora u skladu
s ¢lanom 5.32 ovog Zakona.
(2) Ukoliko u roku predvidenom u stavu (1) ovog &lana kantonalna skupétina ne izabere delegate iz reda
jednog ili vi¥e konstitutivnih naroda ili iz reda Ostalih u Dom naroda Parlamenta Federacije BiH, mjesta
dodijeljena relevantnim konstitutivnim narodima i/ili grupi Ostalih iz tog kantona preraspodjeljuju se u

skladu s élanom 10.16. ovog zakona.

Clan 10.14
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(1) Svaki delegat u kantopalnoj skupitini daje jedan glas za listu na kojoj je njegov
odgovarajuéi kiub,

(2) Izbor se vrii tajnim gfasanjem.
Clan 10.15

Rezultat glasanja se dostavlja Centralnoj izbomoj komisiji BiH za kona&nu raspodjelu mjesta. Mandati
se raspodjeljuju jedan po jedan po listama ili kandidatu sa najvisim koliénicima koji su rezultirali iz
formule za proporcionalnu raspodjelu utvrdenu u ¢lanu 9.5 ovog Zakona. Kada lista dobije mandat,
mandat se rasporeduje s vrha liste.

Clan 10.16

(1) Kada se ne izabere potreban broj delegata koji se biraju u Dom naroda Parlamenta Federacije BiH iz
reda svakog konstitutivnog naroda ili iz reda «ostalih» u datom zakonodavnom organu kantona,
preostali broj delegata iz reda boinjagkog, hrvatskog i srpskog naroda ili ostalih bira se iz drugog
kantona, dok se ne izabere potreban broj delegata iz reda svakog konstitutivnog naroda.

(2) Centralna izborna komisija BiH vr$i ponovnu raspodjefu mjesta koja se ne mogu popuniti iz jednog
kantona odmah po zavrietku prvog kruga izbora delegata u Dom naroda Parlamenta Federacije BiH u
svim kantonima. Centralna izborna komisija vrsi preraspodjelu tog mjesta neizabranom kandidatu koji
ima najvisi koli¢nik na svim listama koje se kandidiraju za odgovarajuéi konstitutivni narod ili za grupu
ostalih u svim kantonima.

(3) Izuzetno, Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine ¢e donijeti poseban akt kojim ce propisati
nalin popune mjesta dodijeljenih jednom od konstitutivnih naroda ili grupi Ostalih koja ostanu
upraZnjena nakon provodenja postupka predvidenog u stavovima (1) i (2) ovog Clana i popunit de
nedostajuci broj delegata iz reda konstitutivnog naroda ili iz reda Ostalih,

Clan 10.17

(1) Ukoliko neko mjesto ostane upraznjeno usijed smrti, ostavke ili trajne onesposobljenosti delegata u
Domu naroda Parlamenta Federacije BiH, to mjesto popunjava sljedeti kvalifikovani kandidat na istoj
listi na kojoj je bio delegat koji je umro, dao cstavku ili Je trajno onesposobljen.

(2) Ukoliko na listi nema preostalih kandidata, mandat se¢ dodjeljuje neizabranom kandidatu sa najvisim
koli¢nikom s druge liste koji se kandidira za odgovarajuéi konstitutivni narod ili za grupu ostalih u
istom kantonu.

(3) Ukoliko nema takvog kandidata, Centralna izborna komisija BiH vrsi preraspodjelu tog mjesta u
skladu s lanom 10.16 ovog zakona.

Clan 10.18
(1) Mandat delegata Doma naroda Parlamenta Federacije BiH traje &etiri godine.
(2) U sludaju raspustanja kantonalne skupstine, mandati delegata koje je imenovala ta kantonaina

skupStina isti¢u po imenovanju novih delegata koje bira nova kantonalna skupstina nakon novih izbora.
Mandat tih novih delegata traje do narednih redovno zakazanih izbora.
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POGLAVLJE 11
NARODNA SKUPSTINA REPUBLIKE SRPSKE

Clan 11.1

(1) Narodna skupstina Republike Srpske sastoji se od 83 narodna poslanika, koje neposredno biraju
bira&i registrovani u Centralni biradki spisak da glasaju za Republiku Srpsku. Odredeni broj poslanika
bira se iz vi¥edlanih izbornih jednica prema formuli proporcionalne zastupljenosti iz &lana 9.5 ovog
Zakona. Kompenzacijski mandati dodjeljuju se sa teritorije Republike Srpske kao cjeline u skladu sa
&lanom 9.6 ovog Zakona. Narodna skupitina Republike Srpske utvrduje, na osnovu smjernica iz ¢lana
11.2 ovog Zakona, broj mandata i granice viSe¢lanih izbornih jedinica, te broj kompenzacijskih
mandata.

(2) Najmanje &etiri &lana svakog konstitutivnog naroda bit ¢e zastupljeno u Narodnej skupstini
Republike Srpske.

(3) Birag ima jedan glasacki listi¢ za mandate proporcionalne zastupljenosti u viSeflanoj izbornoj
jedinici Za koju je birad registrovan u Centralni biratki spisak.

(4) Mandat poslanika Narodne skupitine Republike Srpske traje etiri godine.
Clan 11.2

(1) Narodna skupstina Republike Srpske utveduje, na osnovu smjemica iz ovog ¢lana, broj mandata i
granice vie€lanih izbomih jedinica i broj kompenzacijskih mandata.

(2) Od 83 mandata za Narodnu skupstinu, izmedu dvadeset i tri procenta (23%) i dvadeset i sedam
procenata (27%) su kompenzacijski mandati. Preostali mandati raspodjeljuju se u vise&lanim izbornim
jedinicama.

(3) Ustanovit ¢e se najmanje est vise€lanih izbomih jedinica. Vie€lana izborna jedinica ima najmanje
&etiri, a najvise 15 poslanika. Bréko Distrikt BiH bit ée ukljugen u jednu od viseélanih izbornih jedinica.

{4) Broj mandata za izbornu jedinicu utvrduje se na sljedeéi nadin: broj birada registrovanih u Centralni
biradki spisak za Republiku Srpsku, koji je utvrdila Centralna izborna komisija BiH, dijeli se s ukupnim
brojem mandata koji se dodjeljuju u izbornim jedinicama. Kako bi se utvrdio broj mandata koji pripada
jednoj izbornoj jedinici, dijeli se broj birada registrovanih u Centralni biracko spisak za tu izbornu
jednicu sa koli¢nikom koji je dobijen u prethodnoj podjeli. Mandati koji se ne mogu raspodijeliti na
osnovu cijelih brojeva raspodijeljuju se izbornim jedinicama na osnovu najveceg decimalnog ostatka.

Clan 11.3 3

(1) Politi¢ke stranke, koalicije i nezavisni kandidati, ovjereni u skladu sa Poglavljem 4 odredbama ovog
Zakona, mogu se kandidovati za izbore u izbornoj jedinici.

{2) Svaki nezavisni kandidat za mandat u izbornoj jedinici kandiduje se sa zamjenikom na jednoj listi.
Zamjenik nema nikakvih nadleZnosti ili ovlaitenja, osim u slu¢aju kada naslijedi mandat za obavljenje
funkcije izabranog kandidata u skladu sa élanom 9.10 ovg Zakona.

¥ Pitanje mandata nezavisnog kandidata kada prestane, regulisano je ¢lanom 9.9 Izbornog zakona BiH.
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Clan 11.4

U svakoj izbornoj jedinici mandati se raspodjeljuju prema formuli iz &lana 9.5 ovog Zakona.
Clan 11.5

Kompenzacijski mandati raspodjeljuju se prema formuli iz ¢lana 9.6 ovog Zakona.
Clan 11.6

(1) Kompenzacijski mandat, koji je polititka stranka ili koalicija dobila u skladu sa &lanom 11.5 ovog
Zakona, dodjeljuje se jedan po jedan neizabranim kandidatima na listi kandidata politicke stranke ili
koalicije za kompenzacijske mandate, poSevii od vrha liste sve dok se svi mandati ne raspodijele, ili
dok se ne iserpi lista.

(2} Ukoliko svaki od konstitutivnih naroda ne osvoji minimalan broj od &etiri mandata, naknadni
kompenzacijski mandat dodjeljuje se kandidatu relevantnog konstitutivnog naroda sa kompenzacijske
liste polititke stranke ili koalicije koja je osvojila najveéi broj glasova i koja na listi ima jo§
kvalificiranih kandidata iz reda relevantnog konstitutivnog naroda.

(3) Ukoliko politi¢ka stranka ili koalicija na svojoj kompenzacijskoj listi nema dovoljno kvalificiranih
kandidata iz reda relevantnog konstitutivnog naroda da popuni mjesta koja su joj dodijeljena, tada se
mandat prenosi na listu stranke ili koalicije koja je osvojila najveéi broj glasova i koja ima jo§ takvih
kandidata na svojoj kompenzacijskoj listi. Ukoliko na bilo kojoj kompenzacijskoj listi nema kandidata
iz reda relevantnog Kkonstitutivnog naroda, mjesto se prenosi na listu stranke ili koalicije koja je
osvojila najvedi broj glasova i koja ima jo§ takvih kandidata na drugoj listi, u skladu s &lanom 9.8 stav
(2) ovog Zakona

Clan 11.7

(1) Ako prilikom raspodjele, u skladu s &lanovima 11.4, 11.5 i 11.6 ovog Zakona, budu dobijeni
identiéni koli¢nici, mandat se dodjeljuje Zrijebanjem.

(2) Mandati koje lista dobije raspodjeljuju se medu kandidatima sa liste na nadin utvrden u &lanu 9.8
stav (2) ovog Zakona.

(3) Ako polititka stranka ili koalicija nema na listi dovoljan broj kandidata da bi popunila mjesta koja
su joj dodijeljena, mandat se prenosi na kandidatsku listu te stranke ili koalicije u drugoj izbornoj
Jedinici, prema postupku utvrdenom u &lanu 9.8 ovog Zakona.

Clan 11.8

(1) Ako mandat izabranog nezavisnog kandidata prestane u skladu s odredbama &lana 1.10 ovog
Zakona, upraznjeno mjesto popunjava se na nagin utvrden u ¢lanu 9.9 ovog Zakona.

(2) Ako mandat kandidata politike stranke ili koalicije prestane u skladu s odredbama &lana 1.10 ovog

Zakona, mandat se dodjeljuje na nacin utvrder u &lanu 9.10 ovog Zakona.

Clan 11.8A
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(1) Pri raspodjeli mandata kako bi se popunili mandati koji su prestali u skladu s {lanom 1.10
ovog Zakona, osigurava se minimalna zastuplienost od &etiri &lana iz reda svakog konstitutiviog
naroda.

(2) Sljedeca pravila primjenjivat e se i ista derogiraju rjeSenja predvidena u &lanovima 9.9 1 9.10 ovog
Zakona svaki put kada bi primjena ovih &lanova svela zastupljenost jednog konstitutivnog naroda ispod
minimuma odredenog u €lanu 10.1 ovog Zakona:

a)

b)

Ako mandat izabranog nezavisnog kandidata prestane, u skladu sa ¢lanom 11.8 ovog Zakona,
upraznjenc mjesto popunit ée se iz reda politicke stranke ili koalicije koja ima najveéi koli¢nik u
istoj izbomoj jedinici 1 koja, u skladu sa &lanom 9.8 stav (2) ovog Zakona, na svojoj listi ima jod
kvalifikovanih kandidata iz reda istog konstitutivnog naroda iz kojeg je bio i nezavisni kandidat
kojem je prestac mandat.

1) Ukoliko politi¢ka stranka ili koalicija nema dovoljno kvalifikovanih kandidata na listi v istoj
izbornoj jedinici da popuni mjesta koja su joj dodijeljena, mandat se prenosi na listu stranke
ili koalicije koja je osvojila najveéi broj glasova i koja na svojoj listi ima jo§ takvih
kandidata u bilo kojoj drugoj izbornoj jedinici, u skladu s ¢lanom 9.8 stav (2) ovog Zakona.

Ako mandat izabranog kandidata polititke stranke ili koalicije prestane, mandat se dodjeljuje
sliedeéem kandidatu sa liste iste izborne jedinice koji pripada istom konstitutivnom narodu kao i
prvobitni kandidat, u skladu s &lanom 9.8 stav (2) ovog Zakona.

1) U sludaju da nema preostalih kandidata na listi iste izborne jedinice koji pripadaju istom
konstitutivhom narodu, mandat se dodjeljuje listi iste politi¢ke stranke ili koalicije u drugoj
izbornoj jedinici koja je osvojila najveéi broj glasova, u skladu s ¢lanom 9.8 stav (2) ovog
Zakona.

2) Ukoliko nema preostalih kandidata na listama bilo koje politi¢ke stranke ili koalicije, mandat
se dodjeljuje politi¢koj stranci ili koaliciji iz iste izborne jedinice koja je osvojila najvedi
broj glasova i koja ima kvalificiranog(ne) kandidata(e) koji pripada(ju) istom konstitutivnom
narodu kao i prvobitni kandidat sa njene liste, u skladu s &lanom 9.8 stav (2) ovog Zakona.

3) Ukoliko nema preostalih kandidata iz iste izborne jedinice koji pripadaju istom
konstitutivnom narodu kao i prvobitni kandidat, mandat se dodjeljuje politikoj stranci ili
koaliciji u bilo kojoj izbornoj jedinici, koja je osvojila najveéi broj glasova i ima
kvalificirane kandidate koji pripadaju tom konstitutivnom narodu, u skladu s &lanom 9.8
stav (2} ovog Zakona.

¢) Ako kompenzacijski mandat izabranog kandidata polititke stranke ili koalicije prestane, mandat

se dodjeljuje kandidatu sa iste liste kompenzacijskih mandata koji pripada istom konstitutivnom
narodu, u skladu s ¢lanom 9.7 ovog Zakona.

1) U sludaju da nema preostalih kvalifikovanih kandidata koji pripadaju istom konstitutivnom
narodu na istoj listi kompenzacijskih mandata, mandat se dodjeljuje stranci ili koaliciji koja
je osvojila najveéi broj glasova i koja ima kvalifikovanog kandidata iz reda istog
konstitutivnog naroda na svojoj listi kompenzacijskih mandata. Mandat se tada dodjeljuje u
gkladu s élanom 9.7 ovog Zakona.

Clan 11.9
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Narodna skupstina Republike Srpske svake éetiri godine preispituje izborne jedinice i broj

mandata dodijeljenih svakoj izbornoj jedinici koji su utvrdeni ovim poglavljem, kako bi se osiguralo da
su utvrdeni uzimajuéi u obzir geografska ogranitenja, u skladu sa demokratskim principima, a naroéito
proporcionalno3éu izmedu broja mandata i broja birada registrovanih u Centralni biragki spisak.

POGLAVLJE 11A .
IZBOR DELEGATA U VIJECE NARODA REPUBLIKE SRPSKE

Potpoglavije A
VIJECE NARODA REPUBLIKE SRPSKE

Clan 11.10

(1) Sastav Vijeca naroda Republike Srpske zasniva se na paritetu tako da svaki konstitutivni narod ima
isti broj predstavnika.

(2) Vije¢e naroda Republike Srpske sastoji se od 28 delegata, osam iz reda bosnjatkog, osam iz reda
srpskog, osam iz reda hrvatskog naroda i &etiri iz reda ostalih.

Clan 11.11

(1) Clanove Vijeéa naroda Republike Srpske bira odgovarajuéi klub poslanika u Narodnoj skupétini
Republike Srpske.

{2) U slucaju da je broj ¢lanova koji se biraju u jedan klub delegata Vije¢a naroda Republike Srpske
veci od broja predstavnika u odgovarajuéem klubu poslanika Narodne skupitine Republike Srpske, bira
se dodatni broj poslanika od strane kluba poslanika koji se u tu svrhu uspostavlja iz reda svih odbornika
pripadnika odgovarajuceg konstitutivnog naroda u skup$tinama opéina u Republici Srpskoj.

Clan 11.12
(1) Svaka polititka stranka zastupijena u klubovima poslanika odgovaraju¢ih konstitutivnih naroda i
ostalih ili svaki &lan jednog od ovih klubova poslanika, ukljuéujuéi i ad hoc &lanove izabrane u skladu s
¢lanom 11.11 stav (2) ovog Zakona ima pravo da predloZi jednog ili vise kandidata na listi za izbor
delegata tog relevantnog kluba delegata.
(2) Svaka lista moZe sadrZati vi§e kandidata od broja delegata koji se bira.

(3) Kandidati ne mogu biti poslanici u Narodrej skupitini Republike Stpske ili odbornici u skupétini
opcine.

(4) Svaki poslanik u Narodnoj skupitini Republike Srpske jednom glasa za listu unutar svog kluba
delegata.

(5) Glasanje se provodi tajnim glasanjem,

Clan 11.13

(1) Rezultati glasanja saop3tavaju se Centralnoj izbornoj komisiji BiH u svrhu konacne dodjele mjesta.
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{2) Mandati se, jedan po jédan, raspodjeljuju na liste ili kandidatima sa najveé¢im koli¢nicima
koji proizilaze iz formule proporcionalne raspodjele predvidene u élann 9.5 ovog Zakona. Kada jedna
lista osvoji mandat, taj mandat se dodjeljuje s vrha liste.

Clan 11.14

(1) Ukoliko postoji upraznjeno mjesto zbog smrti, ostavke, ili trajne sprijeenosti delegata u Vijeéu
naroda Republike Srpske, to upraZnjeno mjesto popunjava se sljede¢im kvalifikovanim kandidatom sa
iste liste sa koje dolazi delegat koji je umro, dao ostavkuy, ili je trajno sprijeCen.

(2) Ukoliko nema preostalih kandidata na toj listi, tada se mandat dodjeljuje neizabranom kandidatu sa
najveéim koliénikom sa druge liste koji se kandiduje za odgovarajuéi konstitutivni narod ili za ostale.

(3) Ukoliko nema takvog kandidata, organizuju se novi izbori za odgovarajuci konstitutivni narod u
skladu s élanovima 11.12 1 11.13 ovog Zakona.

Clan 1115
Izbor delegata u Vijeée naroda Republike Srpske odriava se &m se sazove Narodna skupstina

Republike Srpske, a najkasnije mjesec dana nakon potvrde rezultata u skladu s ¢lanom  5.32 ovog
Zakona.

Clan 11.16

(1) Mandat delegata u Vijeéu naroda Republike Srpske traje Setiri godine, pod uslovom da taj mandat
ne istie ranije.

(2) Kao rtezultat skradivanja mandata Narodne skupitine Republike Srpske i raspustanja Narodne
skupitine Republike Srpske, prestaje mandat Vije¢a naroda Republike Srpske.

POGLAVLIJE 12
PREDSJEDNIK I POTPREDSJEDNICI REFUBLIKE SRPSKE

Clan 12.1

Predsjednika i dva potpredsjednika Republike Srpske, koji se neposredno biraju sa teritortje Republike
Srpske, biraju biradi registrovani u Centralni biragki spisak da glasaju u Republici Srpskoj.

Clan 12.2

Birag registrovan u Centralni biracki spisak da glasa za predsjednika Republike Srpske moZe glasati
samo za jednog kandidata.

Clan 12.3
Bira se kandidat iz reda svakog konstitutivnog naroda koji dobije najve¢! broj glasova. Izmedu ta tri
kandidata, po jedan iz svakog konstitutivnog naroda, za predsjednika se bira kandidat koji dobije
najveéi broj glasova, a dva kandidata koji se po broju osvojenih glasova nalaze na drugom i treéem

mjestu biraju se za potpredsjednike.

an 12.4
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Mandat predsjednika i potpredsjednika Republike Srpske traje &etiri godine.
POGLAVLJE 13

KANTONALNE SKUPSTINE, OPCINSKA VIJECA, ODNOSNO SKUPSTINE OPCINA I
GRADSKA VIJECA, ODNOSNO SKUPSTINE GRADA

Clan 13.1

Mandati za kantonalne skup3tine, opéinska vijeca, odnosno skupstine opéina i gradska vijeéa, odnosno
skupstine grada, dodjeljuju se po sistemu proporcionalne zastupljenosti, u skladu s odredbom &lana 13.5
ovog Zakona.

Clan 13.2
Broj ¢lanova opéinskog vijeéa, odnosno skupitine opéine je sljedeéi:

1) izmedu 11 i 17 ¢lanova, za opéine sa brojem birada registrovanih u Centralni biratki spisak
manjim od 8.000; ;
~ 2) izmedu 17 i 25 &lanova, za opcine sa brojem birada registrovanih u Centralni biratki spisak
izmedu 8.000 i 20.000 i
3) izmedu 25 i 31 ¢lana, za opéine sa brojem birada registrovanih_u Centralni biragki spisak
vecim od 20.000.

Clan 13.3
Broj ¢lanova kantonalne skupstine je sljedeéi:

1) izmedu 20 i 25 ¢lanova, za kantone sa brojem birata registrovanih u Centraini biragki spisak
manjim od 75.000;

2) izmedu 25 i 30 &¢lanova, za kantone sa brojem bira¥a registrovanih u Centralni biradki spisak
izmedu 75.000 i 200.000 i

3) izmedu 30 i 35 &lanova, za kantone sa brojem biraga registrovanih u Centralni biracki spisak
vedim od 200.000.

Clan 13.4

Politicka stranka, koalicija, nezavisni kandidat ili lista nezavisnih kandidata, koje je ovjerila Centralna
izborna komisija BiH, mogu se kandidovati za mandate koji se dodjeljuju u skladu s ovim Poglavljem.

Clan 13.5

(1) Raspodjela mandata za kantonalau skuptinu i opéinsko vijeée, odnosno skup3tinu opéine vrie se u
skladu sa ¢lanom 9.5 ovog Zakona.

{2) Ako je polititkoj stranci, koaliciji ili listi nezavisnih kandidata dodijeljen broj mandata koji je
jednak broju kandidata na njihovoj listi, a pri tome je ostalo Jjo3 mandata koje treba dodijeliti, preostali
kolitnici te politiCke stranke, koalicije ili liste nezavisnih kandidata Zanemaruju se pri raspodjeli
preostalth mandata. Ako nezavisni kandidat osveji mandat, preostali koliénici tog nezavisnog kandidata
zanemaruju se pri raspodjeli preostalih mandata.
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(3) Ako je rezultat isti zbog identi¢nih koli¢nika, mandat se dodjeljuje Zrijebanjem.

(4) Mandati za kantonalnu skupstinu koje je osvojila lista raspodjeljuju se najprije medu kandidatima sa
te liste, od kojih je svaki dobio najmanje dvadeset procenata (20%) od ukupnog broja vaZecih glasova
koje je ta lista dobila, i to dodjelom mandata prema redoslijedu od najveéeg do najmanjeg broja
glasova. Ako je pri tome ostalo jo¥ mandata koje treba dodijeliti listi, a preostali kandidati su dobili
manje od dvadeset procenata (20%) od ukupnog broja vaZeéih glasova koje je ta lista dobila, raspodjela
mandata medu preostalim kandidatima sa liste vr¥i se prema njihovom redoslijedu na listi.

(5) Mandati za opéinsko vijeée odnosno skupsitinu opéine koje je osvojila listu raspodjeljuju se najprije
medu kandidatima s te liste, od kojih je svaki dobio najmanje deset procenata (10%) od ukupnog broja
vazeéih glasova koje je ta lista osvojila, i to dodjelom mandata prema redoslijedu od najveceg do
namanjeg broja glasova. Ako je pri tome ostalo joi mandata koje treba dodijeliti listi, a preostali
kandidati su dobili manje od deset procenata (10%) od ukupnog broja vaZecih glasova koje je ta lista
dobila, raspodjela mandata medu preostalim kandidatima s liste vr3i se prema njihovom redoslijedu na
listi.

Clan 13.6

(1) Ako mandat kandidata sa liste politidke stranke, koalicije ili neovisnih kandidata prestane u skladu s
lanom 1.10 ovog Zakona, mandat se dodjeljuje sljedecem kandidatu, u skladu s ¢lanom 13.5 stav (4)
ovog Zakona.

(2) Centraina izborna komisija BiH vrii ponovnu raspodjelu mandata prema proceduri utvrdenoj u
élanu 9.5 ovog Zakona.

Clan 13.7

(1) Opéinski naéelnik, odnosno gradonaéelinik bira se u skladu s ovim Zakonom, ustavima, entitetskim
zakonima i statutom opéine, odnosno grada.

(2) Ako se opéinski nadelnik, odnosno gradonadelnik bira neposredno, opinskog nacelnika, odnosno
gradonagelnika biraju biradi upisani u Centralni biratki spisak u toj izbomoj jedinici u skladu s ovim
zakonom, entitetskim zakonom, statutom opéine, odnosno grada.

(3) U sluaju da izabranom naéelniku, odnosno gradonadelniku iz stava (2) ovog ¢lana prestane mandat
u skiadu s &lanom 1.10 ovog Zakona ili bude opozvan, opéinski nadelnik, odnosno gradonaelnik bira
se u skladu s ovim Zakonom, entitetskim zakonom, statutom opéine, odnosno grada.

Clan 13.10

(1) Clanove gradskog vijeca, odnosno skupétine grada biraju opéinska vijeca, odnosno skupstine opéina
koje sainjavaju taj grad. '

(2) Mandati za gradsko vijede, odnosno skupitinu grada dodjeljuju se kandidatskim listama po
sistemu proporcionalne zastupljenosti politi¢iil stranaka, koalicija, listi nezavisnih kandidata ili grupa
&lanova, kao §to je utvrdeno u &lanu 13.5 ovog Zakona. Raspodjela mandata medu kandidatima sa iste
liste vi$i se prema redoslijedu na listi kandidata za ove izbore.
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(3) Svako gradsko vijeée, odnosno skupdtina grada, bira gradonadelnika i predsjednika
gradskog vijeca, odnosno skupitine grada, na nadin utvrden zakonom i statutom,

Clan 13.11

Mandat opéinskog vijeca, skupstine opéine, gradskog vijeca, skupitine grada,odnosno kantonalne
skupétine traje Eetiri godine.

Clan 13.12

U roku od 15 dana od dana konstituiranja opéinskog vijeé¢a, odnosno skupstine opéine vrii se izbor
¢lanova gradskog vijeca, odnosno skupitine grada.

Clan 13.13

Prilikom imenovanja sluzbenika koji rukovode organima uprave u opéinskim, kantonalnim i gradskim
izvrinim organima od opcinskog nadelnika ili predsjednika vlade kantona, odnosno prilikom izbora
opéinskog ili izvrSnog organa skupstine grada od skupétine opéine ili skupstine grada, vodit e se
rafuna o sastavu stanovnistva opcine, kantona, odnosno grada.

POGLAVLJE 13A ,
UCESCE PRIPADNIKA NACIONALNIH MANJINA U IZBORIMA ZA OPCINSKI NIVO

Clan 13.14

(1) Pripadnici nacienalnih manjina imaju pravo na zastupljenost u opéinskom vijeu, odnosno u
skupstini opéine i gradskom vijecu, odnosno skupitini grada srazmjerno procentu njihovog udeséa u
stanovnistvu prema posljednjem popisu u Bosni i Hercegovini.

(2) Broj pripadnika nacionalnih manjina koji se neposredno biraju u opéinsko vijeée, odnosno skupStinu
opcine i gradsko vijece, odnosno skupstinu grada utvrduje se statutom opcine, odnosno grada pri emu
se pripadnicima svih nacionalnih manjina, koji u ukupnom broju stanovnistva te izborne jedinice,
prema zadnjem popisu stanovnistva, udestvuju s vise od 3%, garantira najmanje jedno mjesto.

(3) Da bi se ovjerili za u¢e$ée na izborima za popunu garantiranibh mandata za pripadnike nacionalnih
maryjina u opéinskom vijecu, odnosno skupitini opéine i gradskom vijeéu, odnosno skupitini grada,
polititke stranke i nezavisni kandidati podnose prijavu za uSeée na izborima za opéinsko vijece,
odnosno skupitinu opéine i gradsko vijeée, adnosno skupitinu grada,u skladu s odredbama ovog
Zakona.

(4) Pravo prijave za udedc¢e na izborima za popunu garantiranih mandata za pripadnike nacionalnih
manjina ima i:

a) registrovano udruZenje ili drugi registrovani organizovani oblik djelovanja nacionalnih
manjina i

b)- grupa od najmanje 40 gradana koji imaju biratko pravo Koji uz prijavu za ude$ée na
izborima dostavljaju i imena kandidata.
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(5) Kandidati koje predloZi udruZenje, odnosno drugi registrovani organizovani oblik
djelovanja nacionalnih manjina i grupa od najmanje 40 gradana koji imaju biralko pravo imaju status
nezavisnog kandidata.

(6) Polititke stranke, koalicije politickih stranaka, udruZenja nacionalnih manjina i drugi registrovani
organizovani oblici nacionalnih manjina, te grupa od najmanje 40 gradana koji imaju biratko pravo
mogu predloZiti najvise onoliko kandidata kcliko se pripadnika nacionalnih manjina bira u toj izbornoj
jedinici.

(7) Nakon ito se ovijeri kandidatura svakog pojedinanog kandidata, Centralna izborna komisija BiH
utvrduje konaénu posebnu listu kandidata pripadnika nacicnalnih manjina za opéinsko vijece, odnosno
u skupitinu opéine i gradsko vijeée, odnosno skupitinu grada.

(8) Kao predstavnik nacionalne manjine moze biti izabran samo onaj kandidat &ije ime se nalazi na
posebnoj listi kandidata pripadnika nacionalnih manjina predloZenih u skiadu s odredbama ovog Clana.

(9) Posebna lista kandidata pripadnika nacionalnih manjina iz stava (7) ovog ¢&lana nalazi se na
glasatkom listiéu iza listi ostalih politickih subjekata Cije se kandidatske liste takmice za redovne
mandate za opéinsko vijeée, odnosno skupétinu opéine i gradsko vijece, odnosno skupstinu grada.

(10) Redoslijed kandidata na posebnoj listi iz stava (9) ovog &lana utvrdit ée se Zrijebanjem na nacin i
po postupku koji utvrdi Centralna izborna komisija Bil.

(11) Bira¢ ima samo jedan glas. Ako se bira¢ opredijeli da glasa za posebnu listu kandidata pripadnika
nacionalnih manjina, glasat ¢e tako §to ée oznaditi ime samo jednog kandidata na posebnoj Tisti
kandidata pripadnika nacionalnih manjina. \
(12) Za predstavnika pripadnika nacionalne manjine bit ée izabran kandidat koji dobije najveéi broj
glasova na posebnoj listi kandidata pripadnika nacionalnih manjina. U opcinskom vijeéu, odnosno u
skupstini opéine i gradskom vijedu, odnosno skupstini grada u kojima se dodjeljuje viSe od jednog
mandata, mandati ée se dodijeliti kandidatima sa sljededim najveéim brojem osvojenih glasova prema
broju osvojenih vazeéih glasova.

(13) Odredbe &lana 9.5 stav (3) ovog Zakona nece se primijeniti prilikom raspodjele mandata za liste
pripadnika nacionalnih manjina za opéinsko vijeée, odnosno skupstinu opéine i gradsko vijece, odnosno
skupitinu grada.

(14) Pri raspodjele mandata, prvo se dodjeljuju garantirani mandati pripadnicima nacionalnih manjina,
a zatim redovni mandati u skladu s &lanom 9.5 ovog Zakona.

(15) U slucaju da dva kandidata na posebnoj listi kandidata pripadnika nacionalnih manjina dobiju isti
broj vazetih glasova, mandat ¢e se dodijeliti Zrijebanjem koje organizira Centralna izborna komisija
BiH.

(16) Ako se ne dodijeli pripadniku pacionaine manjine, mandat ostaje upraZnjen.

(17) U sluéaju prestanka mandata izabranog nosioca mandata iz stava (12) ovog &lana u smislu odredbi
¢lana .10 ovog Zakona, zamjenski mandat dodijeiit ée se kandidatu sa sljedeéim najveéim brojem
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dobivenih vaZe¢ih glasova na posebnoj histi kandidata pripadnika nacionalnih manjina. Ako
Jje Hista iscrpljena, mandat ostaje upraznjen.

(18) Za sve 8to nije regulisano ovim Poglavijem, primjenjivat ¢e se opée odredbe ovog Zakona.

POGLAVLJE 14
PONOVNI, ODGODENI I PRIJEVREMENI IZBORI

Clan 14.1
(1) Ponovni izbori provode se na osnovu istih kandidatskih listi i istih izvoda iz Centralnog biratkog
spiska koji su kori$teni na poni§tenim izborima i provode se na dan koji odredi Centralna izborna

komisija BiH.

(2) Centralna izborna komisija BiH raspisuje ponovljene izbore, u pravilu, u roku od 15 dana od dana
pravosnaznosti odluke Centralne izbome komisije o poni$tenju izbora.

Cian 14.2
(1) Odluku o odgadanju izbora na odredenom bira¢kom mijestu ili u izbomoj jedinici donosi Centralna
izboma komisija BiH na osnovu &injenica koje ukazuju da izbore nije moguée provesti u skladu s

odredbama ovog Zakona.

{2) Odgodeni izbori provode se ako u nekoj izbornoj jedinici ili biratkom mjestu glasanje nije
obavljeno onog dana koji je odreden za glasanje.

(3) Odgodene izbore raspisuje Centralna izborna komisija BiH.
(4) Odgodeni izbori u pravilu se provode u roku od sedam dana, a najkasnije 30 dana od dana koji je
odreden za glasanje na redovnim izborima, osim ako ovim zakonom nije drugadije propisano.

Clan 14.3
(1) Ako je neki izabrani organ raspudten odrosno ako mu prestane mandat u skladu sa ustavom i
zakonom, Centralna izborna komisija BiH donosi odluku o raspisivanju prijevremenih izbora kojom se

utvrduje tatan datum odr?avanja izbora.

(2) Prijevremeni izbori bit ¢e odrzani u roku od 90 dana od dana raspustanja izabranog organa, odnosno
prestanka mandata u skladu sa ustavom i zakonom.

{3) Od dana raspisivanja prijevremenih izbora do dana odrzavanja izbora ne moZe prote¢i manje od 30
niti vie od 90 dana,

(4) Mandat ¢lanova organa izabranih na prijevremenim izborima traje do isteka tekuéeg mandata
organa izabranih na redovnim izborima.

(5} Centralna izborna komisija BiH provodi prijevremene izbore na nadin i prema postupku utvrdenom
ovim Zakonom za provodenje redovnih izbora.
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(6) Centralna izborna komisija BiH utvrduje rokove koji su potrebni za odrzavanje izbora u
skladu sa ovim Poglavijem.

Clan 14.3a

[zuzetno, od odredbe ¢lana 20.8 stav (1) i (2) ovog Zakona, u provodenju prijevremenih izbora za
opéinsko vijeCe, skupdtinu opéine, opéinskog nadelnika, odnosno gradonadelnika, bira¢ koji je
registrovan u izvod iz Centralnog biraékog spiska za glasanje u odsustvu svoje pravo da glasa ostvaruje
liéno u opéini u kojoj je imao prebivaliite prema posljednjem popisu stanovniStva koji je izvriila drzava
Bosna i Hercegovina.

POGLAVLIJE 15
FINANSIRANJE KAMPANJE

Clan 15.1

Sredstva za finansiranje tro§kova izborne kampanje politicka stranka i1 nezavisni kandidati koji
ufestvuju na izborima za organe vlasti Bosne i Hercegovine na svim nivoima osiguravaju iz izvora
propisanih Zakonom o finansiranju politickih stranka i na naéin propisan ovim zakonom

Clan 15.1a

(1) Polititka stranka i nezavisni kandidat koji ulestvuju na izborima za organe vlasti Bosne i
Hercegovine na svim nivoima imat ¢e jedan rafun za finansiranje izborne kampanje i duzni su, u
vrijeme podnoSenja prijave za ovieru za ugedée na izborima, Centralnoj izbornoj komisiji Bitl podnijeti
finansijski izvje$taj za period koji poéinje tri mjeseca prije dana podno$enja prijave za ovjeru. Osim
toga, u roku od trideset dana od dana objavljivanja izbomih rezultata u SluZbenom glasniku BiH,
podnosi se i finansijski izvjeStaj za period od dana podno3enja prijave za ovjeru za izbore do dana
ovjere rezultata izbora. Ovi izvjestaji sadrZe:

—

sve potovinske transakcije i raspoloZivu gotovinu;

2. sve prihode i rashode, zasnovane na ¢lanarini, prilozima fizickih i pravnih lica
transparentnim prilozima iz inozemstva, prilozima fizi¢kih i pravnih lica, prilozima u
obliku robe i usluga (u daljem tekstu: prilozi u naturi), prihodima na vlastitu imovinu i
poduzetnitke aktivnosti, u skladu s odredbama Zakona o finansiranju politi¢kih stranaka,
kreditima, pozajmicama, donacijama, olak3icama, povratu novca, ostalim materijalnim
trofkovima i ostalim izvorima prihoda za period izvjeStavanja koje odredi Centralna
izborna komisija BiH;

3. identitet lica ili izvora uplate i doprinosa u naturi, kao i identitet lica koje je primilo takvu
uplatu zajedno sa datumom i iznosom takve uplate;

4. ukupan iznos svih dospjelih dugovanja i ukupan iznos isplata po sljede¢im osnovama:
trofkovi $tampanja plakata i plakatiranja, troskovi §tampanja predizbornih oglasa, proglasa,
saopstenja i sl. u javnim i online glasilima, trodkovi organizacije i odrzavanja predizbomih
skupova i trodkovi §tampanja, reprodukcije i slanja predizbornog materijala koji se 3alje
bira¢ima; i

5. iznos i vrstu neizmirenih dugova i obaveza koje duguje podnosilac izvjeStaja ili koje treca
lica duguju podnosiocu izvjeitaja, a u slucaju da su takvi dugovi i obaveze izmireni za
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manji iznos od njihovog prijavljenog iznosa ili vrijednosti, i izjavu koja se
odnosi na okolrosti i uvjete pod kaojima su takvi dugovi ili obaveze otpisani.

(2) Prijava za uge$ée na izborima politicke stranke i nezavisnog kandidata neée biti ovjerena
ukoliko politi¢ka stranka i nezavisni kandidat ne podnese finansijski izvjestaj za period koji podinje
tri mjeseca prije pocetka perioda za podnosenje prijave za ovjeru.

Clan 15.1b

(1) Polititka stranka i nezavisni kandidat koji udestvuju na izborima za organe vlasti Bosne i
Hercegovine na svim nivoima duzni su otvoriti poseban raéun za finansiranje tro§kova izborne
kampanje, u skladu s €lanom 4.4, stav (1) ovog Zakona.

(2) Racun za finansiranje izborne kampanje otvara lice ili organ kojeg ovlasti politi¢ka stranka
odnosno nezavisni kandidat.

(3) Poseban ralun za finansiranje tro$kova izbome kampanje politicka stranka i nezavisni
kandidat duzni su otvoriti najkasnije s danom podnofenja prijave za ovjeru za ueiée na
izborima, a najranije ga mogu otvoriti tri mjeseca prije dana podnosenija prijave za ovjerw.

(4) Sredstva koja politi¢ka stranka i nezavisni kandidat koji uéestvuju na izborima za organe
vlasti Bosne i Hercegovine na svim nivoima namjeravaju utro$iti za izbornu kampanju moraju
biti unaprijed uplatena na poseban ratun za finansiranje izborne kampanje.

(5) Na poseban radun za finansiranje izborme kampanje ne smiju se primati druge uplate, osim
onih namijenjenih za finansiranje izborne kampanje, niti se sredstva s tog raduna smiju koristiti
za bilo koju drugu svrhu, osim podmirenja trofkova izborne kampanje.

(6) Ako nakon uplate svih transakcija, u skladu s ovim zakonom, na posebnom radunu za
finansiranje izborne kampanje polititke stranke preostanu neutro$ena sredstva, ona se uplaé¢uju
na transakeijski ra¢un centrale politicke stranke.

(7) Ako sredstva na posebnom rafunu za finansiranje izborne kampanje nisu dovoljna za
izmirenje troSkova, polititka stranka je obavezna da neizmirene obaveze po osnovu troskova
izborne kampanje plati s raduna centrale politicke stranke.

(8) Ako nakon zavrSetka svih transakcija, u skladu s ovim zakonom, na posebnom raunu za
finansiranje izborne kampanje nezavisnog kandidata preostanu neutroSena sredstva, ona se
vraéaju svim izvorima ili donatorima. Povrat preostalih sredstva je srazmjeran iznosima uplata
ili datih donacija.

Clan 15.1¢

(1) Kada dvije ili vide politickih stranaka nastepaju u okviru koalicije, za troikove kampanje
mogu koristiti poseban radun za finansiranje tro¥kova izborne kampanje jedne od politickih
stranaka, Elanica koalicije, $to se ureduje medusobnim sporazumom politickih stranaka koji se
dostavlja i deponira u Centralnoj izbornoj komisiji BiH. Sredstva koja je pojedina politicka
stranka obavezna uplatiti na poseban rztun za finansiranje trodkova izborne kampanje u skladu
sa zaklju€enim medusobnim sporazumom ne smatraju se¢ donacijom ni prihodom politicke
stranke koja je otvorila poseban racun za finznsiranje izborne kampanje.

(2) Polititka stranka moZe drugoj politickoj stranci dati pozajmicu za finansiranje izborne
kampanje na osnovu medusobnog sperazuma, uplatom na poseban radun za finansiranje izborne
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kampanje. Pozajmica koju je politicka stranka na osnovu meduscbnog sporazuma
dala drugoj polititkoj stranci te povrat pozajmice na centralni ra¢un politicke stranke koja je
dala pozajmicu ne smatra se donacijom.

(3) Sporazum o pozajmici s jasno definiranim rokom povrata pozajmice obavezno se dostavlja
Centralnoj izbornoj komisiji BiH.

Clan 15.1d

(1) Politi¢ka stranka i nezavisni kandidat koji ugestvuju na izborima za organe vlasti Bosne i
Hercegovine na svim nivoima duZni su, u vrijeme podnoienja prijave za ovjeru za ufesée na
izborima, Centralnoj izbormoj komisiji BiH podnijeti izvjeStaj o prometu posebnog racuna za
finansiranje troskova izborne kampanje za period od njegovog otvaranja do dana podno3enja
prijave za ovieru za izbore.

(2) Prijava za uée$ée na izborima politiéke stranke i nezavisnog kandidata nece biti ovjerena ako
polititka stranka i nezavisni kandidat ne podnese izvjeStaj o prometu posebnog racuna za
finansiranje trofkova izborne kampanje za period od njegovog otvaranja do dana podnoSenja
prijave za ovjeru za izbore.

(3) Tri dana prije dana odrZavanja izbora, unosom u elektronsku aplikaciju podnosi se izvjeftaj o
prometu posebnog rafuna za finansiranje izborne kampanje. 1zvjetaj ce sadrZavati sve izvore
novéanih i nenovanih donacija, datum i iznos takve uplate; izvjeStaj o svim troSkovima
(rashodima) izborne kampanje, kao i radunima dobavljada i izvrsilaca uvsluga, s azuriranim
podacima do dana podnoSenja izvjestaja.

(4) U roku od 30 dana od dana objavijivanja izbornih rezultata u LStuzbenom glasniku BiH®,
unosom u elektronsku aplikaciju podrosi se finansijski izvjedtaj o prometu posebnog racuna za
finansiranje izborne kampanje. lzvjeitai ée sadrZavati sve izvore finansiranja izborne kampanje,
tro§kove (rashode) izborne kampanje 72 period od dana podno3enja prijave za ovjeru za izbore
do dana podnofenja izvjestaja, kao i iznos i vrstu neizmirenih dugova za tro§kove izbome
kampanje i vrijeme potrebno za njihovo placanje.

(5) Polititka stranka i nezavisni kandidat koji ucestvuju na izborima za organe vlasti Bosne i
Hercegovine na svim nivoima obavjeitavaju Centralnu izbornu komisiju o zatvaranju posebnog
raduna.

Clan 15.2

(1) Centralna izborna komisija BiH donosi pravila i propise za provodenje odredbi ovog Poglavlja
kojima se blize utvrduju sadrZaj, forma, nacn i drugi detalji izvjeStavanja.

(2) Svi podnosioci izvjetaja moraju podrijeti i dodatne izvjetaje u skiadu sa zahtjevom Centralne
izborne komisije BiH ili Zakonom o finansiranju politiCkih stranaka.

.

Cian 15,3

(1) Polititka stranka imenuje ovlasteno lice koje je odgovorno za podnodenje izvjestaja i vodenje
knjiga.

(2) Nezavisni kandidat moe imenovati ovlasteno lice koje je li&no odgovorno za podnoSenje
izvjetaja i vodenje knjiga kao i za komunikaciju s Centralnom izbornom komisijom BiH.
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(3) Lice imenovano u skladu sa stavovima (1) i (2) ovog &lana ovlaiteno je za vodenje

poslovnih knjiga, podnosenje izvjedtaja u skladu sa ovim zakonom i Zakonom o finansiranju
politickih stranaka, te za komunikaciju s Centralnom izbornom komisijom BiH, a obavezno je
kontinuirano se educirati u skladu s planom i programom edukacije koji donosi Centralna izborna
komisija BiH. -

(4) Politicka stranka i nezavisni kandidat obavezni su dostaviti podatke o licu imenovanom u skladu
s odredbama stava (1) ovog ¢lana zajedno s kontakt podacima, najkasnije u roku od 15 dana od dana
njegovog imenovanja ili 15 dana od dana promjene ovlastenog lica u skladu s odredbom ovog ¢lana.

(5) Ovlasteno lice potpisuje sve izvjeitaje i odgovorno je za vodenje evidencije u vezi s
izvjeStajima. Na zahtjev Centralne izborne komisije BiH, ovladteno lice duno je da dostavi
izvje§taje na uvid.

Clan 15.4

Lice imenovano u skladu s ¢lanom 153 ovog zakona neposredno j2 odgovorno za podnoienje
izvjestaja i za sadrZaj izvje§taja Centralnoi izbornoj komisiji BiH.

Clan 15.5

Centralna izborna komisija BiH osigurava javnosti pristup svim izvjeStajima i poduzima
odgovarajuée mjere kako bi osigurala da svi gradani imaju nesmetan pristup informacijama koje su
sadrZane u izvje$tajima.

Clan 15.6

(1) Centralna izborna komisija BiH oviastena je da ispita sludajeve u kojima nije postupljeno u
skladu s odredbama ovog Poglavlja, i mo#z odredenim licima narediti da odgovore na pitanja u
pisanoj formi, kako bi se osigurali dokumentirani i drugi dokazi, te pribavile izjave sviedoka u vezi
sa istragom koju je poduzela Centralna izborna komisija BiH. Centralna izborna komisija BiH moze
poceti istragu ili poduzeti odgovarajuce mjere izvrienja, samostalno ili po prigovoru.

(2) Sve drzavne, entitetske, kantonalne i institucije jedinica lokalne samouprave, kao i institucije
Breko distrikta Bosne i Hercegovine obavezae su saradivati s Centralnom izbornom komisijom BiH
1 obavezne su na pisani zahtjev Centralne izborne komisije BiH obezbijediti sve potrebne podatke,
informacije i dokumente relevantne za efikasnu provjeru taénosti podataka sadranih u izvjestajima
o donacijama za izbornu kampanju, macerijalnim prilozima i rashodiina, ukljucujudi i podatke o
prihodima pojedinagnik donatora u sklada s odredbama ovog poglavlja. Ista obaveza va¥i za sve
javne i poslovne banke koje su otvorile bankovne radune u ime politickog subjekta, bilo za
finansiranje politickih subjekata ili pesetan vatun 7a potrebe finansiranja izborne kampanje, kao i za
sva pravna i fizi€ka lica koja su dala donacije politickom subjektu.

(3) Centralna izborna komisija BiH nadlezoz je za provedbu odredbi ovog Poglavija i ovlaitena je
da odlugi da li je politicka stranka, koalicija, lista nezavisnih kandidata ili nezavisni kandidat ili
drugo lice prekiilo odredbe ovog Poglayiju, kav i da izrekne sankcije bilo kojoj politickoj stranci,
koaliciji, listi nezavisnih kandidata ili nezavisnon: kandidatu zbog nepuitivanja navedenih odredbi,
ili da poduzme odgovaiajuée administrativne mjere u okviru svoje opée nadieznosti u skladu s ovim
Zakonom.

(4) Prije izricanja kazne ili poduzimanja administrativne mjere, Centralna izborna komisija BiH
nastojat ¢e postiéi da politicka stranka, koalicija, lista nezavisnih kandidata ili nezavisni kandidat, za
koje je ustanovljeno da su prekriili odredbe aveg Foglavlja, dobrovolino postupe po tim odredbama.

Clan 15.7
81




(1) Kandidati izabrani na svim nivoima vlasti duZni su u roku od trideset (30) dana od

dana objave ovjere mandata u ,,Sluzbenom glasniku BiH*, na natin koji utvrdi Centralna izborna
komisija BiH, podnijeti Centralnoj izbornoj komisiji BiH potpisany izjavu o svom ukupnom
imovinskom stanju koja sadrzi:

1) sadasnje prihode i izvore prihoda, ukljutujuéi sve prihode, plaée, dobit od imovine, priloge iz
¢lana 15.1a ovog Zakona, uplate i drugs zarade ostvarene u Bosni i Hercegovini i inostranstvu u
protekloj kalendarskoj godini;

2) imovinu, ukljudujuéi novac, ratune u banci, poslovnu dokumerntaciju, dionice, vrijednosne
papire, obveznice, nekretnine, li¢nu imovinu, stanarsko pravo i drugu imovinu i dobra u
vrijednosti veéoj od 5.000 KM, u Bosni | Hercegovini i inozemstvu, i

3) rashode i druge obaveze, ukljuéujuéi sva dugovanja, obaveze, mjenice, kredite i garancije za
takve obaveze u Bosni i Hercegovini i inozemstvu.

(2) Izjava treba da ukljuéuje podatke o imovinskom stanju kandidata i &lanova njihove uze porodice;
braénog druga, djece i &lanova domadinstva prema kojima kandidat ima zakonsku obavezu
izdrzavanja.

Clan 15.8

(1) Kandidati izabrani u tijela na svim sivoima vlasti duZni su Centralnoj izbornoj komisiji BiH
predati izjavu o imovinskom stanju, u roku od 30 dana od dana prestanka mandata na Koji su
izabrani, kao i u slucaju prestanka mandata u situacijama opisanim u ¢lanu 1.10, stavu (1), osim
tatke 3 ovog zakona, u roku od 30 dana od dana prestanka mandata

(2) Centralna izborna komisija BiH donosi uputstva kojima se blize odreduje izgled i naéin
ispunjavanja obrazaca iz stava (1) ovog ¢lana i ¢iana 15.7 ovog Zakona.

Cian 15.9

Centralna izborna kemisija BiH omoguéava da obrasci koji sadr¥e iziave o ukupnom imovinskom
stanju budu dostupni javnosti. Centralna izborna komisija BiH nije odgovorna za tagnost podataka
koji se odnose na podatke sadrZane u obrascu.

Clan 15.10

(1) U roku od sedam dana od zaklju¢ivania Centralnog biradkog spiska. Centralna izborna komisija
BiH objavljuje broj biraga za svaku izborsiu jedinicu. Taj broj je osnov za odredivanje maksimalnog
iznosa sredstava koji politicki subjekt moze notroditi za finansiranje izborne kampanje.

(2) Maksimalno dozvoljeni iznos za finansiranje tro§kova izborne kampanje za izbore izraunava se
tako da se broj biraga u svim izbornim jedinicame u kojima politicki subjekt iz stava (1) ovog ¢lana
ima kandidatsku listu ili kandidata pomneo#i sa:

1) 30feninga....occoenvvieenieenn, w4 izbors za natelnika opéine/gradonadelnika i za ¢lanove
ontéinskog vijeca/ skupstine opcine

2) 20 feminga ... za izbore za ¢lanove kantonalrih skup3tina

3) 30 feninga. ..o za izbore za Slanove Narodne skupitine Republike Srpske

i Predstavnickog doma Parlamenta Federacije BiH

4) 30 feninga .. ......ooorernenn'? i7bore za €lanove Parlamentarne skupétine BiH
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5) 30feninga .....cooeeevieiieree 7a 17bore za ¢lanove Predsjedni$tva BiH

&) 30 feninga ... za izbore za predsjednika i potpredsjednike Republike
Srpske
(3} Za izbore iz stava (2) talka 1) ovoy ¢lana u opéinama u kojima je broj biraa upisanih u
Centralni biralki spisak manji od 3.000. smatra se da je upisano u Centraini biracki spisak 3.000
biraga,

(4) U slutaju ponavljanja izbora u izbornoj jedinici, odnosno biratkom mjestu tro¥kovi izhore
kampanje po birafu mogu iznositi do 30% trodkova ponistenih izbora u izbornoj jedinici odnosno
biratkom mjestu.

POGLAVLJE 16
MEDLII U IZBORNOM PERIODU

Clan 16.1

(1) Medijt u BiH &e praviéno, profesionaino i strudno pratiti izborne aktivnosti uz dosljedno
postivanje novinarskog kodeksa, te opée prihvacenih demokratskih principa i pravila, posebno
osnovnog principa slobode izrazavanja.

(2) Online nediji koji se opredijele za izvjeitavanje o izbornoj kampanji duZni su osigurati javie i
transparentne informacije o svom viasni$tvu i pridrZavati se principa kako su propisani u &lanu 16.2
stav (1) ovog zakona. ’

Clan 16.2

(1) Elektronski mediji koji prate izbornu kampanju duZni su pridrzavati se principa uravnoteZenosti,
Jednakog pristupa, praviénosti i nepristrasaosti.

(2) Ako elektronski mediji ne postupe u skladu sa stavom (1) ovog &lana, moZe se podnijeti prijava
Regulatornoj agenciji za komunikacije na daljnje postupanije.

Clan 16.3

(1) U emisijama elektronskih medija nijedan poiiti¢ki subjekt ne moze imati povlasten polozaj u
odnosu prema drugom politiCkom subjeki:.

(2) Funkcioneri na svim nivoima vlasti koji su kandidati na izborima ne smiju imati povlaiten
poloZaj prema drugim uéesnicima u izbornom procesu.

(3) Informisanje o redovnim aktivnostima funkcionera na svim nivoima vlasti dopuiteno je u okviru
informativnih programa elektronskih medija, bez direktnog ili indirektnog navodenja njihove
kandidature na izborima i stranalke pripadunosti, kad god se radi o aktivnostima koje proizilaze iz
zakonom utvrdenog djelokruga organa kojiraa pripadaju.

{4} U slu¢aju krienja odredbi ovog &lana, polititki subjekt ili svako drugo zainteresovano lice moze
podnijeti prijavu Regulatornoj agenciji za komunikacije Bosne i Hercegovine na nadle¥no
postupanje.

Clan 16.4

Elektronski mediji ¢e posebno voditi raduna o tome da se principi uravnoteenosti, jednakog
pristupa, poStenja i nepristrasnosti posteju u informativnim emisijama, pogotovo u emisijama
aktuelnih vijesti, zatim o intervjuima, te u raspravama o aktuclnim polititkim temama, poput
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okruglih stolova, drugih debatnih emisija i sli€no, koje tematski nisu u direktnoj vezi sa
izbornim aktivnostima politi¢kih subjekata, ati bi mogle imati uticaj na raspoloZenje biraa.

Clan 16.5

(1) Mediji ée pri objavljivanju rezultata istraZivanja javnog mnijenja jasno i nedvosmisleno o tome
izvijestiti javnost navodedi:

a) naziv institucije ili ime lica koje je naru¢ilo i platilo istrazivanje:
b) naziv i sjediste institucije koja je sprovela istraZivanje,
¢) ispitni uzorak i mogucnost odstupanja u ishodu istrazivanja:

d) period u kojem je provedeno istraZivanje.

(2) Rezultati telefonskog anketiranja ili ulicnih anketa provedenih medu bira¢ima tokom izbomog
perioda nece biti prezentirani kao siguran i autentian stav odredene drustvene grupe, $to je medij,
koji provodi anketiranje i objavljuje rezuliate. duzan posebno naglasiti.

Clan 16.6

Novinari i voditelji u elektronskim medijima ne smiju u redovnim i posebnim emisijama iznositi
svoju eventualnu stranacku pripadnost ili naklonost.

Clan 16.7

Redoslijed nastupa za direktno obraéanje polititkih subjekata u posebnim emisijama utvrdit Ce se
#rijebanjem uo&i poéetka izborne kampanje, a u prisustvu predstavnika politickih subjekata.

Clan 16.8
(1) Elektronski mediji obavijestit ée sve politicke subjekte o terminiraa udestvovanja u posebnim
emisijama.

(2) Jednom utvrdeni termini u emisijama ¢lektronskih medija ne mogu se mijenjati, a ne dolazak
predstavnika politickog subjekta na dogovoreni termin emisije smatrat Ce se¢ svojevoljnim
odustajanjem od izborne promocije preko elektronskih medija.

Clan 16.9

(1) Javni etektronski mediji duzni su besplatno i u potpunosti objavljivati radio i TV spot, saopéenja
i informacije Centralne izborne komisije BiH kako bi bira&i bili informisani o svim aspektima
izbornog procesa.

(2) Ukoliko javni elektronski medij odbije postupiti u skladu sa stavom (1) ovog &lana, Centralna
izborna komisija BiB podnijet ée prijavn Regulatornoj agenciji zz komunikacije na nadieZni
postupak.

Clan 16.10

U periodu od 48 sati prije otvaranja birackih mjesta pa do zatvaranja biratkih mjesta nece se
objavljivati rezultati istraZivanja javnog mijenja u vezi sa glasanjem i izborima.

Clan 16.11
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(1) U toku 24 sata prije otvaranja birackih mjesta kada poéinje period predizborne Sutnje
na fteritoriji Bosne 1 Hercegovine neée biti nikakvog medijskog izvjeStavanja o bilo kakvoj
aktivnosti koja se odnosi na politicku i izbornu kampanju.

(2) Period izborme Sutnje traje do zatvaranja birackih mjesia,
Clan 16.12

(1) Elektronski mediji omoguéit ée pod jednakim uslovima svakom polititkom subjektu placeno
politicko ogladavanje (oglasi, javni pozivi, spotovi i bilo koji drugi vid promocije politiékog
subjekta) u periodu od 30 dana prije dana odrzavanja izbora.

(2) Elektronski mediji osigurat ¢e da placena polititka oglaSavanja budu jasno odvojena od
preostalog programa i da ne ulaze u limit o dozvoljenom reklamnom vremenu koje je utvrdila
Regulatorna agencija za komunikacije Bild,

(3) Elektronski mediji ¢e narudzbe za pladeno politicko oglaSavanje zaprimiti od politickih
subjekata direktno, odnosno preko pravnib ili fizickih lica, koje politiéki subjekti za to ovlaste.

(4) NarudZbe sa sadrzajem oglaSavnja moraju se elektronskom mediju dostaviti najkasnije 48 sati
prije emitiranja.

(5) Nov€anu naknadu za usluge objavijivanja narutilac je duzan uplatiti unaprijed prema
cjenovniku koji ne moZe biti vedi od postojeceg cjenovnika marketinike usluge elektronskog
medija.

(6) Placeno politicko oglaSavanje mora kao takvo biti nedvosmisleno definisano i ne smije se
emitovati u periodu od najmanje 15 minuta prije, za vrijeme ili nakon emitovanja vijesti.

(7) Cijena i uslovi emitovanja naruenog politi¢kog oglasavanja bice jedinstveni za sve politicke
subjekte koji uestvuju na izborima.

Clan 16.13
(1) Elektronski medij mozZe odbiti da emitira politicko oglasavanje ako:
a) oglaavanje nije naruteno putem narudzbe u pisanom obliku;

b) oglas ne zadovoljava tehnitke i profesionalne standarde koji su jasno utvrdeni i s kojim su
blagovremeno upoznati politidki subjekti. i

c) ogladavanje ukljuCuje bilo kakav vid diskriminacije ili predrasuda na osnovu spola, rase,
etnicke pripadnosti, nacionalnosti, vjere ili uvjerenja, invalidnosti, posebnih potreba, dobi,
seksuaine orijentacije, druftvenog porijekla, kao i svaki drugi sadr¥aj koji ima za svrhu ili
posljedicu da bilo kojem licu onemoguéi iii ugrozava priznavanje, uzivanje ili ostvarivanje njegovih
prava i sloboda na ravnopravnoj osnovi.

d) se ogladavanjem poniZava, zastrauje ili podstide na mrZnju, nasilje ili diskriminaciju protiv lica
ili grupe na osnovu spola, rase, etnitke pripadnosti, nacionainosti, vjere ili uvjerenja, invalidnosti,
posebnih potreba, dobi, seksualne orijentacije, druitvenog porijekla ili na osnovu bilo koje druge
okolnosti koja ima za svrhu ili posljedicu da bilo kojem licu onemoguéi ili ugrozava priznavanje,
uZivanje ili ostvarivanje njegovih prava i sloboda na ravnopravnoj osnovi;

e) oglalavanje ukljutuje uéesce djece; i
f) je oglalavanje u suprotnosti s bilo kojim propisima Regulatorne agencije za komunikacije BiH
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(2) Ako elektronski mediji smatraju da sadraj pladenog politickog oglaSavanja potpada

pod stav (1) tadke c), d), €) i f) ovog élana, moZe podnijeti prijavu Regulatornoj agenciji za
komunikacije BiH, koja je duZna donijeti obavezujuce miiljenje u vezi s podnesenom prijavom po
hitnom postupku.

(3) Ako elektronski mediji odbiju da emituju plateno polititko ogladavanje, navodeéi razloge iz
stava (1) tatke c), d), ¢} i f) ovog &lana, suprotno obavezujuéem misljenju Regulatormne agencije za
komunikacije BiH, politi¢ki subjekt &iji oglas je odbijen ima pravo podnijeti prijavu Regulatornoj
agenciji za komunikacije BiH, koja je du?na donijeti odluku u vezi s podnesenom prijavom.

(4) U sluéaju da elektronski mediji emituju pladeno politicko oglasavanije suprotno odredbama stava
(1) ovog &lana, svako zainteresovano lice ima pravo podnijeti prijave Regulatornoj agenciji za
komunikacije Bosne i Hercegovine.

(5) Odluku iz stavova (3) 1 (4) ovog &lana Regulatorna agencija za komunikacije BiH donosi po
hitnom postupku i dostavlja je na znanje Centralnoj izbornoj komisiji BiH.

Cian 16.14

(1) Javni elektronski mediji ée u periodu izborre kampanje ravnopravno i fer predstavljati politicke
subjekte i informisati javnost o svim pitanjima u vezi sa izbornom kampanjom i izbornim
procesom.

(2) Javni eclektronski medij ée u pediodn izborne kampanje omoguditi politickim subjektima
besplatan termin za neposredno obracanje.

(3) Zabranjeno je vodenje pladene izborne kampanje putem elektronskih i printanih maedija, ili bilo
kojeg oblika placenog javnog oglaiavanjz, osim odrZavanja internih skupova organa i statutarnih
tijela politi¥kih subjekata, u periodu od dzna raspisivanja izbora do dana sluZbenog pocetka izborne
kampanje.

(4) Centralna izborna komisija BiH svcjim propisima utvedit ¢e kelike vremena se dodjeljuje
politickim subjektima, termin i iajanjc eraitovanja i geografska podrufja pokrivena tim
emitovanjem.

(5) Javni elektronski medij omoguéit ¢e pod jednakim uslovima u periodu izborne kampanje
placeno politi¢ko oglasavanje polititkim subjektima u trajanju od najvise 30 minuta sedmicno.

Clan 16.14a

Odredbe ¢lana 16.14, stav (3), shodno se primiznjuia na privatne elektronske medije, onlajn medije,
drustvene mreze ili bilo koji drugi oblik javaog vgladavanja.

Cian 16.14b

Politidki subjekti mogu u toku izbomne kampanje voditi kampanju i putem interneta, u skladu s
odredbama ovog zakona.

Clan 16.15

(1) Privatni elektronski mediji omoguéit ce pod jednakim uslovima u periodu od 30 dana prije dana
odrzavanja izbora pladeno politicke ogiaiavanis polititkim subjektirha u trajanju od najvise 60
minuta sedmiéno.

(2) Privatni elektronski mediji mogu u periodu od 30 dana prije dana odrzavanja izbora omoguditi
politiékim subjektima basplatan termin zz neposradne obracanje, ali pod jednakim uslovima za sve.
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(3) Na pismeni zahtjev, organ nadlezan 7a reguliranje rada elektronskih medija moze
izuzeti privatni elektronski medij od primjene odredbi ovog &lana.

(4} Odredbe stava (3) ovog ¢lana ne odnose se na privatne elektronske medije koji emitiraju vlastiti
informativno-politiéki program ili ga preuzimaju od drugog elektronskog medija.

Clan 16.16

(1) U slu€aju krienja odredbi iz ovog poglavija od strane elektronskih medija nadlezna je Regulatorna
agencija za komunikacije BiH.

(2) U slugaju krienja odredbi iz ovog poglevliz od strane politickih subjzkata nadleZna je Centralna
izborna komisija BiH.

Clan 16.17

Politicki subjekti svoje primjedbe na sadrzaj u stampanim i onlajn medijima u vezi s pracenjem izborne
kampanje upuduju Vijeéu za $tampu i online medije u Bosni i Hercegovini.

Clan 16.17a

(1} Politickim subjektima je zabranjeno da puten: medija iznose lazne informacije koje bi mogle
ugroziti integritet izbornog procesa i dezinformirati hirade.

(2) U sluéaju povrede odredbi iz stava (1} ovop &lana, Centralna izboma komisija BiH je ovlastena da
provede postupak.

Clan 16.17h

U toku izborne kampanje politicki subjekti ¢e uloZiti maksimalne napore da svojim kandidatkinjama i
kandidatima na izborima osiguraju jednaku zastupljenost za prezentiranje nithovog polititkog programa
i programa njihovih politi¢kih subjekata kako putem javnih tako i putem privatnih elektronskih medija

Clan 16.18

Centralna izborna komisija BiH donosi propise kojima se blize ureduje primjena odredbi ovog
Poglavlja.

POGLAVLIE 17 5
IZBORNI POSMATRACI

Cian 17.1

(1) Predstavnici medunarodnih posmatrata, udruzenja gradana, politickih stranaka, koalicija, listi
nezavisnih kandidata i nezavisnih kandidata (u daljem tekstu: posmatra&i) mogu posmatrati sve
izborne aktivnosti u Bosni i Hercegovini, pod uslovom da se akreditiraju u skladu s ovim Zakonom.

(2) Posmatragi imaju pristup svim relevantoim dokumentima i javnim sastancima izbornih komisija,
mogu u toku cijelog perieda izbornog procesa u bilo koje vrijeme kontaktirati bilo koje lice i imaju
pristup svim centrima za biratki spisak, birackim mjestima i centrima za brojanje i drugim
relevantnim mjestima, kako je utvrdila Centralna izborna komisija BiH.

(3) Posmatratu se mora omoguéiti pravo na efektivno vrienje promatranja, to podrazumijeva jasan
uvid u sve izborne aktivnosti iz stava (2) ovog élana, a posebno u fazu brojanja glasaékih listica.
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(4) Ukoliko posmatraé za vrijeme promatranja utvrdi nepravilnosti u vezi s procesom koji
je promatra moZe traZiti poja¥njenje od ovlaitene osobe, a ukoliko je nezadovoljan obrazloZenjem o
tome ée unijeti primjedbu u zapisnik.

Clan17.2

(1) Posmatradi ni na koji nadin neée ometati izborne aktivnosti i postivat ¢e tajnost glasanja, a
identitet glasaca ¢e modéi otkriti iskljuivo ukeliko je to potrebno u svrhu videnja njihovih duznosti
iz stava (4) ¢lana 17.1. Samo jedan predstavnik akreditovanih subjekata moZze biti prisutan na
javnom sastanku izborne komisije, u centry za biralki spisak, biratkom mjestu ili drugim
relevantnim mjestima, kako je utvrdila Centralna izborna komisija BiH

(2) OgraniGenje broja posmatrada iz stava (1) ovog ¢lana ne odnosi se na medunarodne posmatrace.

(3) Posmatranje brojanja glasova u centru za brojanje organizirat ¢e se na natin da za svakim
stolom na kome se vrsi brojanje svi akreditirani subjekti mogu imati po jednog posmatraa sve
vrijeme brojanja kao i posmatranja svih ostalih izbornih aktivnosti u centru za brojanje.

(4) Za vrijeme posmatranja izbornih aktivnosti posmatradi ¢e nositi sluzbene akreditacije i nece
nositi bilo kakva obiljezja ili oznake koje ih povezmju s odredenom politickom strankom,
koalicijom, listom nezavisnih kandidata ili nezavisnim kandidatom.

Cian 17.3

Centralna izborna komisija BiH akreditira i izdaje akreditacije medunarodnim posmatralima.
Centralna izboma komisija BiHl donosi propise kojima se utvrduju kriteriji i proces podnosenja
zahtjeva za akreditiranje medunarodnih posmatraca.

Clan 17. 4

(1) Centralna izborna komisija BiH akreditira i izdaje akreditacije udruzenjima gradana. Centralna
izborna komisija BiH donosi propise kojiima se utvrduju kriteriji za akreditiranje udruzenja gradana
i distribuciju akreditacija. Zahtjev za izdavanie akreditacija treba da sadrzi:

1) izjavu, koju je potpisao oviadteni predstavnik udruZenja gradana, da udruZenje nije
osnovala i da ga ne sponzorira avjerena polititka stranka, koalicija, lista nezavisnih
kandidata ili nezavisni kandidat, t da udruZenje nije ukljudeno u bilo kakve aktivnosti u
ime ovjerene politicke stranke, koalicije, liste nezavisnih kandidata ili nezavisnog
kandidata; i

2) ime, broj vaZece liéne karte i jedinstvens matini broj predioZenog posmatraca.

(2) U slu&aju kada Centralna izborna komisiia Bill utvrdi da je udruenie gradana osnovano i da ga
sponzorise ovjerena politicka stranka, cdnosno da je ukljuéeno u bilo kakve aktivnosti u ime
ovjerene polititke stranke, Centralna izborna komisija BiH odbit ¢e izdavanje akreditacije takvom
udruZenju.

Clan 17.5
(1) Nadlezna izborna komisija akreditira ovjerenu polititku stranku. koaliciju, listu nezavisnih

kandidata ili nezavisnog kandidata kao posmatrale u izbornoj jedinici u kojoj se ta politicka
stranka, koalicija, lista nezavisnih kandidata i1i nezavisni kandidat kand:ditaju.
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(2) Centralna izborna komisija BiH akreditira posmatrate koji ¢e posmatrati rad
Centralne izborne komisije BiH i glavnog centra {glavnih centara) za brojanje.

(3) Entitetske i kantonalne izborne komisije akreditiraju posmatrade koji ¢e nadgledati rad ovih
komisija.

(4) Opcinska izborna komisija izdaje akreditacile posmatradima koji ¢e posmatrati rad opéinske
izborne komisije, centara za biréki spisak i birackih mjesta i drugih relevantnih mjesta iz njene
nadleznosti.

(5) Politicka stranka, koalicija, lista nezavisnih kandidata ili nezavisni kandidat predaju listu imena,
broj vazede li¢ne karte i jedinstvene maticne brojeve predloZenih posmatrala nadleZnoj izbornoj
komisiji.

Clan 17.6

Centralna izboma komisija Bitl donesi propise o izgledu akreditacije i nadinu na koji je posmatrad
koristi.

Clan 17.7

Centraina izborna komisija BiH utvrduje rok za podnodenje zahtjeva za akreditaciju posmatrada i
rok za rjefavanje po zahtjevima za akreditacju posmatrada.

Cian i7.8

Posmatral, kome je opCinska, kantonalna ili entitetska izboma komisija odbila izdati akreditaciju,
moze u roku od tri dana od dana prijema odluke podnijeti Zalbu Centralnoj izbornoj komisiji BiH
koja ¢e Zalbu rijesiti najkasnije u roku od sedam dana od dana prijema.

Cian 17.9

(1) Posmatra¢ moze stavljati obrazioZzene primjedbe na rad organa nadleznih za provodenje izbora
utvrdenih ovim zakonom u pisanoj formi it} elektronski koje se prilaZu u zapisnik o radu organa
nadleznog za provodenje izbora, na osnovu dega polititki subjekt moZe uloZiti prigovor nadle?nom
organu.

(2) Posmalrad ima pravo zahtijevati prepis zapisiiika o radu organa nadleZnog za provedbu izbora
&iji rad je posmatrao.

Clan 17,10
(1} Zbog kr3enja odredbe &lana 17.2 ovog Zakona, akreditiranom posimatradu organ koji je izdao

akreditaciju mo¥e odureti svojstve posmatrata i ponistiti akreditaciju.

(2) Centralna izborna komisija Bitl donos: blize propise o uslovima i proceduri primjene ovog
Poglavlja.

POGLAVLJE 18
BRCKO DISTRIKT BOSNE [ HERCEGOVINE

Clan 18.1
(1) Ovim Zakonom utvrduju se principi koji vaZe za izbore u Bréke distrikou BiH.
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(2) Teritorija Bréko distrikta BiH jedna je whorna jedinica.
Clan 18.2

Dravijanin BiH koji je registrovan u Centralni bira¢ki spisak za glasanje za Bréko distrikt BiH ima
pravo glasati:

1) za &lanove Predsjedniitva Bosne i Hercegovine i Predstavni¢ki dom Parlamentarne
skupitine BiH odgovarajuéim glasackim listiéem u entitetu &iji je taj birag drZavljanin;

2) na izborima za entitet &iji je taj bira¢ drzavljanin; i

3) na izborima za Skupitinu Bréko distrikta BiH il bilo kojw drugu izbornu funkciju u
Breko distriktu BiH.

POGLAVLJE 19
GRAD MOSTAR

Clan 19.1

Ovim Zakonom se ureduje izbor vijetnika u Vijeée Grada Mostara (u daljem tekstu: Gradsko
vijeée). lzuzetno od odredaba Poglavlja 13. ovog Zakona, principi utvrdeni ovim Poglavljem
primjenjuju se na izbore u Gradu Mostaru.

Clan 19.2

(1) U sastav Gradskog vijeéa ulazi 35 &lanova. Vijeénici u Gradskom vijecu biraju se u
gradskoj izbornoj jedinici i izbomim jedinicama gradskog podrudja.

(2) Gradska izborna jedinica, u smislu stava (1) ovog &lana, obuhvata cijelo podrucje Grada
definisano u ¢lanu 5. Statuta Grada Mostara.

Clan 19,3

Grad Mostar ima jednu izbornu komisiju uspostavijenu u skladu sa odredbama ovog Zakona u
dijelu u kojem se ovaj Zakon odnosi na epcinske izborne komisije.

Clan 19.4

(1) 1z gradske izborne jedinice bira se 13 vijeénika. U Gradskom vijecu bit e zastupljena najmanje
&etiri vijeénika iz svakog konstitutivnog naroda 1 jedan vijecnik iz reda ostalih,

a) lzboma jedinica gradskog podrugja 1 {Sjever) bira dva gradska vijecnika.

b) Izborna jedinica gradskog podrugja 2 ¢Sizei grad) bira pet gradskih vijeinika.

¢) Izborna jedinica gradskog podrucja 3 (fugoisiok) bira dva gradska vijecnika,

d) Izborna jedinica gradskog podrudja 4 (Jug) bira dva gradska vijednica.

e) Izborna jedinica gradskog podrudja 5 {Jugozapad) bira sedam gradskih vijecénika.
f) Izborna jedinica gradskog podrugia 6 (Zapad) bira ¢etiri gradska vijeCnika,

90




(2) Nijedan od konstitutivnih naroda, niti iz grupe ostalih, ne mogu imati vide od 15
svajih predstavnika u Gradskom vijecu.

(3) Mandati se dodjeljuju u skladu s odredbama Clana 9.5 ovog zakona.

Cian 19.5
(1) Ukoliko ukupna dodjela mandata ne omogucava minimalnu zastupljenost bilo kojeg od
konstitutivnih naroda ¥/ili iz reda ostalih na natin utvrden u skladu s ¢lanom 19.4. stav (1) ovog
zaKona, primjenjuje se sljedeta metoda:

a) Jedan ili viSe posljednjih mandata koi’ se dodjeljuju iz gradske izborne jedinice potreban za
ispunjenje kvota bilo kojeg konstitutivnog naroda, odnosno iz reda ostalih, bit ¢e dodijeljen jednom
ili viSe kandidata iz odgovarajuéeg konstitutivinog naroda ¥/ili iz reda ostalih koji je, tj. koji su dobili
najveci broj glasova s liste polititke stranke. s liste nezavisnih kandidata ili s liste koalicije, kojoj je
mandat dodijeljen prema &lanu 9.5, stav {1} ovog zakona, Ako mandat utvrden prema formuli iz
¢lana 9.5. stav (1) ovog zakona bude dodijeijen nzzavisnom kandidatu, primjenjuje se tacka b) ovog
¢lana.

b) Ako politicka stranka, lista nezavisnih kandidaza ili koalicija kojima je mandat dodijeljen na nagin
utvrden &lanom 9.5. stav (1) ovog zakona nema dovoljan broj odgovarajuéih kandidata na listi za
svoju gradsku izbornu jedinicu ili ako bi mandat. prema €lanu 9.5. ovog zakona, bio dat jednom ili
viSe nezavisnih kandidata, mandat se prenosi:

1) na istu politi€ku stranku ili stranke, listu ili liste nezavisnih kandidata ili koaliciju ili koalicije
koje imaju takve preostale kandidate na svojim listama gradskih podrugja ili

2) na nezavisnog kandidata ili kandidate iz odgovarajuéeg konstitutivrog naroda ili iz reda ostalih
kaji ima drugi po redu najveéi koliénik, kako je to utvrdeno &lanom 9.5. ovog zakona.

¢) Ako se nijedan kandidat iz jednog ili viSe konstitutivnih naroda ili iz reda ostalih ne nade
sukladno tacki a) i tacki b) ovog ¢lana, mandat se prenosi na:

1) politi¢ku stranku, listu nezavisnih kandidata ili listu koalicije koja raspolaZe tim preostalim
kandidatima na listi bilo koje druge izborne jedinice gradskog podrugja nakon $to su mjesta koja
su popunjena iz ovih izbornih jedinica dodijeljena u skladu s &lanom 19.6. ovog Zakona ili

2) na nezavisnog kandidata ili kandidate iz odgovarajuéeg konstitutivnog naroda ili iz reda
ostalih koji su se kandidirali za bilo koju izbornu jedinicu gradskog podrudja, a koji ima najvedi

koli¢nik, kako je to utvrdeno &lanom 9.7, ovog zakona.

(2) Clan 9.5. stav (2) ovog zakaona ne primjenjuje se kada se dodjetjuju mandati iz ovog &lana.
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Clan 19.6
(1) Ukoliko ukupna dodjela mandata vodi ka zastuplienosti jednog konstitutivnog naroda i/ili
vijeénika iz reda ostalih iznad kvote utvrdens prema élanu 19.4. stav (2} ovog zakona, primjenjuje se
sljededa metoda;

a) Prekobrojni mandat s najmanjim koli¢nikom preraspodjeljuje se kandidatu koji ne pripada datom
konstitutivnom narodu i/ili redu ostalih. sliede¢em kandidatu na listi iste polititke stranke, liste
nezavisnih kandidata ili koalicije kojoj je mandat dodijeljen u skladu s ¢lanom 9.5 stav (1) ovog
zakona. U slu¢aju dodjeljivanja mandata prema formuli iz &lana 9.5, stav (1) ovog zakona
nezavisnom kandidatu, primjenjuje se tatka b) ovog ¢lana.

b) Ako nema takvog kandidata ili u sludajn dodjeljivanja mandata prema formuli iz £lana 9.5, stav
(1) ovog zakona nezavisnom kandidatu, mandat se prenosi u istu izbornu jedinicu gradskog podrutja
ili:

1) politi€koj stranci, listi nezavisnih kandidaca ili koalicije koja ima kandidata koji ne pripada
datom konstitutivnom narodu /1l redu ostalih, a preostao je na listi tli

2) nezavisnom kandidatu ili kandidatima koji ne pripadaju datom konstitutivnom narodu i/ili
redu ostalih i imaju najveéi sljedeéi koli¢nik, kako je to utvrdeno u ¢lanu 9.5. ovog zakona.

¢) Ako nema takvog kandidata, u skladu s tackom a) i tadkom b) ovog &lana, mandat s prenosi na:

1) politigku stranku, listu nezavisnih kandidata ili koalicije koja ima takvog kandidata koji je
preostao na listi iz bilo koje druge izborne jedinice gradskog podrucia nakon $to su mjesta
popunjena iz te izbome jedinice gradskog podruéja bila dodijeljena u skladu s &lanom 19.6.
ovog zakona; ili

2) nezavisnog kandidata iz odgovarajuéeg konstitutivnog narode ili iz reda ostalih koji se
kandidirao za bilo koju izbornu jedinicu gradskog podrudja, a koji je dobio naJvem koli¢nik,
kako je to utvrdeno u ¢lanu 9.5. ovog zakona.

£lan §9.7

Tzuzetno od odredaba flana 13.7 ovog Zukona. gradonagelnik Grada Mostara se bira indirekino u
skladu sa Ustavom Federacije Bosne 1 Hercegovine.

POGLAVLJE 19A
KAZNENE ODREDBE

Cian 19.8

(1) Nov&anom kaznom i iznosu od 600 KM do 3.000 KM kaznit de se za prekriaj fizitko lice

zaposleno ili angaZirano u izbornoj administracijt ako:

1. u suprotnosti s ¢lanom 2.1 uéestvuie u donofenju odluke roja moZe dovesti n sumnju
njegovu sposobnost da dieluje nepristrasno ili na drugi nacin prekrsi zakletvu iz Clana
2.1, stava (3);

2. u suprotnosti s &lanom 2.13 stavom {1) tatkom 2) ne odredi bira¢ka mjesta na podrucju
opéine za glasanje na svim niv oiina vlasti u Bosni i Hercegowini;

3. u suprotnesti s ¢lanom 2.12 ztavom (1) tadkom 5) ne csigura izborni materijal za
glasanje na svim nivoima :zbora 1 Bosni | Hercegovini;
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10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

17,

18.

19.

20,

21

22,

23

24,

25.
26.
27.

ne obavijesti birade o svim informacijama neophodnim za provodenje izbora u

skladu s uputama Centralne izborne komisije BiH, kakc je propisano &lanom 2.13
stavom (1) tad¢kom 6);

nepravilno izbroji glasacke listice na bira¢kim mjestima ¢ u centrima za brojanje ili
nepravilno objedini utvrdene izborne rezultate s biraékih mjesta ili ne unese ili
nepravilno unese izborne rezultate u relevantnu softversku aplikaciju, u suprotnosti s
¢lanom 2.13 stav (1) tacka 9);

imenuje predsjednika i &lanove birackih odbora i njihove zamjenike, u suprotnosti s
¢lanom 2.19;

prekrii zabranu zloupotrebe prava na ufefée u radu biratkog odbora la¥nim
predstavljanjem iz &lana 2.19 stav (14);

ne aZurira podatke u skladu s promjenom broja biraéa i propisima Centralne izborne
komisije BiH, kako je prepisanc ¢lanom 3.8 stavom (3} tackom b);

ne osigura uvid u izved iz Centralnog hiratkog spiska na teritoriji svoje opéine, kako je
propisano &lanom 3.8 stavom (3) tatkom ¢);

ne osigura podatke za Centraini biracki spisak koji su utvrdeni propisima Centralne
izborne komisije BiH, kako je propisano élanom 3.8 stavom (3) taékom d);

ne vodi evidenciju zahtjeva i prigovora i ne &uva prate¢u dokumentaciju, kako je
propisano ¢lanom 3.8 stavom (4);

odredi bira¢ka mjesta suprotno &ianu 5.1 stavu (2), ukljuéujuéi i funkcioniranje tehnicke
opreme;

ne osigura video nadzor u skladu s ¢lanom §.2.a, stavom (1),

ne zakljua i ne osigura izbomi materijal za glasanje, ukljutujuéi potrebne izborne
tehnologije, kako je propisano ¢lanom 5.3 stavom (3);

ne dostavi na biratko mjesto relevanine izbome tehnologijz, kako je propisano ¢lanom
5.3a stavom (1) ili ne zaktjudz izborne tehnologije, kako je propisano &lanom 5.3a
stavom (2);

neopravdano nije prisutan tokom cijelog procesa glasanja i brojanja glasova u skladu s
¢lanom 5.5 ili je neopravdanc odsutan tokom zajednickog ruénog prebrojavanja birada,
glasackih listi¢a, koverti s nepotvrdenim glasadkim listi¢inia i glasova, u suprotnosti s
clanom 5.23. stavom (5);

ne odredi duZnosti ¢lanovima biradkog odbora ili ih ne evidentira na naéin propisan
Clanom 5.6 stavom (2);

ne udalji lice koje remeti javni red na biratkom mjesty, kako je propisano &lanom 5.6
stavom (3};

dozvoli dono3enje na biratko myjesto polititkih obiljeZja i simbola, u suprotnosti s
¢lanom 5.6 stavom (5);

ne vodi zapisnik o radu biratkog odbora kontinuirano, deraljno i &itko, u propisanom
obrascu i sa podacima prop:sanim ¢ianom 5.7 stavom (1);

.ne istakne na vidnom mjestu spisak Elanova biratkog odbora s nazivima politigkih

subjekata koji su ih predloZili u skladu s lanom 5.8 stavom (1) tatkom 5);
ne objasni biratu nadin glasarj2 i ne osigura tajnost glassnja propisanu &lanom 5.11,
stavom (1)

- ne utvrdi identitet biraCa u skladu s ¢lanom 5.13, stavom (1) ili ne ustanovi da li potpis

biraca na izvodu iz Centrainog biratkog spiska odgovara potpisu na identifikacionom
dokumentu na osnovu kojeg je ntvrden identitet birada u skladu s &lanom 5.13, stavom
(2)i(3)

izda glasacki listi¢ suprotao propisima kojima se regutira izdavanje glasackih listiéa iz
¢lana 5.13;

pomogne licu pri glasanju na nacin koji nije u skladu s &lanom 5.19:

ne evidentira podatak ili ne popuni obrazac u skladu s ¢anom 5.25; il

ne osigura da podaci objedinjenih zbirnih rezultata glasanja za opéinu budu u skladu s
¢lanom 5.27 ovog zakona.
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(2) Za prekriaje iz stava (1) tatke 1., 7., 14, do 27, ovog ¢lana kaznit ée se Elanovi biratkog odbora
novéanom kaznom u iznosu od 600,00 KM do 10.000,00 KM.

(3) Za prekriaje iz stava (1) tatke 1., 7., 14 do 27. ovog ¢lana, politicki subjekt ispred kojeg je
imenovan &lan biratkog odbora kaznit ée se novéanom kaznom u iznosu od 3.000,00 KM do 10.000,00

KM

Cian 19.9

(1) Nov&anom kaznom u iznosu od 3.000,00 K do 30.000,00 KM kaznit e se politicki subjekt za
prekriaj ako on ili njegov kandidat;

[—

10.

11.

12.

13.

14.

15.

ne podnese ostavku na polozaj ili ne postupi u skladu sa zakonom kojim se ureduje
njegov status, u suprotnosti s Elanom 1.8 stavom (4};

u roku od deset dana ne dostavi izmjene podataka u skladu s $lanom 4.22;

u suprotnosti s ¢lanom 7.1, u periodu prevranjene izbornme kampanje, izvrdi radnju koja
se smatra vodenjem izborne kampanje;

ukloni, prekrije, odteti ili promijori iampani oglas, plakat, poster ili drugi materijal koji
se, u sklady sa zakonom, koristi v svriu izborne kampanje politi¢kih stranaka, koalicija,
fisti nezavisnih kandidata ili nezavisnih kandidata, a u suprotnosti s ¢lanom 7.2 stavom
(@)

postavi ogias, plakat, poster, odnosno napise svoje ime ili slogan koji je u vezi sa
izbornom kampanjom, u iii na zgradi u kojoj je smjeSten organ vlasti bilo na kojem
nivou, javno preduzede, javna usianova ili mjesna zajednica. te na vijerskom objektu, na
javnom putu ili javnoj povriini, osim na mjestu predvidenor: za plakatiranje i
oglasavanje [¢lan 7.2 stav (3)];

u roku od 15 dana od dana izbors ne ukloni svaki oglas, plakai, poster i drugi sli¢an
materijal koristen u svrhu izborne kamipanje, a kako je propisano ¢lanom 7.2 stavom (4);
zloupotrebi javni resurs za vlastitu ili promociju politickog subjekta &iji je ¢lan, u
suprotnosti s &lanom 7.2a stavom (2),

ponese i pokaZe oruzje na politickom skupu, birackom mjestu ili njihovoj okolini, kao i
za vrijeme okupljanja u vezi s aktivnosti polititke stranke, koaticije, liste nezavisnih
kandidata i nezavisnih kandidatz v izbornom procesu, u suproinosti s lanom 7.3 stay (1)
tatka 1);

omete skup druge polititke stranke, koalicije ili nezavisnog tandidata, ili podstakne
drugog na takvu aktivnost, u suprotnosti s ¢lanom 7.3 stavom (1) tackom 2),

sprije¢i novinara da obavi svoj pesac u skladu s pravilima profesije i izbomim pravilima,
u suprotnosti s ¢lanom 7.3 stavom (1) takom 3);

obeda novianu nagradu ifi drugw materijainu korist s ciljem dobivanja podrske biraca ili
zaprijeti pristalici druge poiftitke stranke, koalicije, liste nezavisnih kandidata i
nezavisnih kandidata, u suproinosti s dianom 7.3 stavor: (1) taékom 4},

potakne na glasanje lice koje nema pravo glasa, u supratnosti s ¢lanom 7.3 stavom (1)
1aékom 5);

potakne lice da glasa vise pura na istim izborima ili da giase « ime drugog lica u
suprotnosti s lanom 7.3 stavem (1) tadkom 6), ukoliko to ne predstavlja krivi¢no djelo;
koristi se jezikora koji bi nekoga mogao navesti ili podstadi na nasilje ili $irenje mrznje,
il objavi iYi upotrebi sliku, simbeol, audio il video zapis. SMS-poruku, internetsku
poruku ili drugi materijal koji mcze tako djelovati [Elan 7.3 stav (1) talka 7)] ukoliko to
ne predstavlia kiiviéno djeio,

zlouvotrebi dijete za politiCke svrhe v suprotnosti s Elanom 7.3, stavom (1), takom 8§)
ukoliko to ne predstavlja kriviéno djeio;
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16. laZno se predstavi u ime politiZke stranke, koalicije, liste nezavisnih kandidata
ili nezavisnog kandidata ili fiktivno predstavi politi€ki subjekt kojem je dodijeljeno
mjesto u bivatkom odboru kako bi pozodovao drugom polititkom subjektu kojem
mjesto u biratkom odboru nije dodijeijeno, u suprotnosti s ¢lanom 7.3 stavom (2);

17. odrzi skup s ciljem izborne kamganje, v suprotnosti s ¢tanory 7.4 stavom (1) takom 1);

18. izloZi na bira¢kom mjestu ili v njegovoj okolini bilo kakav matergjal s ciljem uticajana
birace, u suprotnosti s &lanom 7.4 stavom (1) tatkom 2);

19. keristi domaca i medunarodna sredstva komunikacije s ciljem uticaja na birage, u
suprotnosti s ¢lanom 7.4 stavom (1) tatkom 3);

20. koristi megaton ili dragi razglasni uredaj s ciijem uticaja na birade, u suprotnosti s
¢lanom 7.4 stavom (1) tatkom 4}

21. provede drugu aktivnost kojom sc omata ili opstruira izborni proces {&lan 7.4 stav (3)];

22. prekorati najvedi iznos sredstava za finansiranje izborne karmpanje iz élana 15.10;

23. vodi izbornu kampanju u pericdi: od dana raspisivanja izhorz do dana slu¥benog podetka
izborne kampanje [¢lan 16.14 stav (3)j;

24. putem medija 3iri netaéne inforiracije koje mogu ugroZavati integritet izbornog procesa i
pogreSno informirati birace, u suprotosti s ¢lanom 16.17a evog zakona.

(2) Za prekriaj iz stava (1) ovog Clana koje podini pristalica politickog subjckta kaznit ée se taj politicki

subjekt.

(3) Za prekraj iz stava (1) talke 2. ovog tlana kaznit ée se i odgovorse Yoo polititke stranke, koalicije
i liste nezavisnih kandidaia novéanom kaznom u iznosu od 600,00 KM do 75.000,00 KM.

(4) Za prekréaj iz stava (1) ovog Slana kaznit ¢e se i kandidat politickog subjekta novéanom kaznom u
iznosu od 3.000,00 KM do 15.000.00 KM,

(5) Za prekriaj iz stava (1) tatke 8., 12,1 I3. ovog #lana kaznit ée se i lica zaposlena ili angazirana u
izbornoj administraciji novtanom kaznom u zncsu od 660,00 KM do 3.000.00 KM.

(6) Za prekr3aj iz ovog Elana, osim novéanih karni, Centralna izborna komisiia BiH moZe izredi i druge
sankcije predvidens u &lanu 6.7 ovog zakona.

Cian 19.10

Nov¢anom kaznom u iznosu od 300,00 KM do 3.000,00 KM kaznit ée se za povrede kandidat
izabran na svim nivoima viasti, ako:

a) u roku od 30 dana od duna ohiave ovjere mandata u" SluFbenom glasniku BiH", na
posebrom obrascy, ne preda potpisanu izjavu o #novisskom sfanju iz ¢lana 15.7 ovog
Zzakona {¢lan 15.8 stav (1)) §

b) w roku od 30 dana nakon isiehz wmaaduta na koji je izabran, kao i u sludaju prestanka
mandata u smisiu Slana 1. 10 stav (53 tadke 1., 3., 5., 6.1 7. ovog Zakona u roku od 30
dana od dana prestanka mandata. ne podnese izvjedtaj o imovinskom stanju (&lan 15.8 stav
).

POGLAVLJE 20

PRIJELAUNE 1 ZAVRENE ODREDRE

Cing 20,8

(1) Sve dok Visoki predstavnik ili Parlamentarna skupstina BiH ne od'u¢e drugadije, a u skladu sa

stavom

(7) ovog &lana, driavijanin BiH koii ima status raseljenog lica i koji ima biradko pravo,

moze ostvariti svaje pravo da se upise u Cenfralni biratki spisak i da glasa li¢no, ili u odsutnosti za
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opéinu u kojoj je imao prebivalite prema posljednjem popisu stanovnidiva kaji je izvrSila

drzava Bosna i Hercegovina, ostm u shsdaju kada to lice moZe predoditi dokaz o promjeni
prebivalista u skladu sa zakonom, u periodu od posljednjeg popisa stanovnidtva koji je izvrsila
drzava Bosna i Hercegovina do trenutka kada je to lice steklo status rascljenog lica, ili li€no za
opéinu gdje ima boraviste, pod uslovom da je imalo boravite u toj opcini najmanje Sest mjeseci
prije dana izbora.

(2) Drzavljanin BiH, koji je raseljeno lice i ima birako pravo u skladu s ovim &lanom, bit e
registrovan u Centralai biragki spisal zavisno od biralke opeije koju izabere, za opéinu u kojoj je
imalo prebivaliite prema posljednjem popisu stanovniStva koji je izvrdila driava Bosna i
Hercegovina, osim u sluéaju kada most credoditi dokaz o promjeni prebivalidta u skladu sa
zakonom, u periodu od posijednjeg popisa stanovnistva koji je izvrSila darzava Bosna i Hercegovina
do trenutka kada je stekao status raseljenog iice, ili za opéinu u kejoj ima boraviste i predodi dokaz
da je prijavilo boravidte u toj opéini najmanje Sest mjeseci prije danz izhora.

(3) Drzavljanin BiH koji koristi kuéu ili stan na kojim nema pravo viasniStva ili stanarsko pravo, a
izdata je izvrina isprava od nadleZiog sudskog i upravnog organa ¢ povrate te kude ili stana, ili
odluka Komisijz za imovinske zaht;:ve rassljenth lica i izbjeglica, nema pravo glasanja u mjestu
boravista dok ne napusti tudu imovinu, i mcie se za izbore nalaziti u izvodu iz Centrainog biratkog
spiska samo u opéini v kojoj je Imaio posiednje prebivalilte prema posliednjem popisu
stanovnistva u Bosni i Hercegovini.

(4) Boraviite je, u smislu ovog &lana. oplina u hojoj raseljeno lice, tirZavijanin BiH, privremeno
boravi, dok se ne steknu uslovi za njegov povralak u opéinu u kojoj i< imalo prebivaliste prema
posljednjem popisu stanovniitva Koji je izvréila drzava Bosna i Hercegovina.

(5) Sve dok Visoki predstavnik ili Pariamentama skupstina BiH ra ociu¢e drugadije, a u skladu sa
stavom (7) ovog &iana, drzavijanin BiH koji ima status izbjeglog fica s koyi ima biratko pravo, ima
pravo da se upise u Centralni biratki spisak i da glasa ligno ili podtom za opéinu u kojoj je imao
prebivaliste prema posljednjem popisu starovnistva koji je izvréila drzava Bosna i Hercegovina,
osim u sluéaju kada to lice moze pradotiti dokaz ¢ promjeni prebiva:isia u skladu sa zakonom u
periodu od posljednjeg popisa stanovnistva koj1 je izvrsila drzava Bosna i Hercegovina do trenutka
kada je steklo status izbieglog lica,

(6) Drzavljanin BiH, %0ii ima status ‘zhjeglog Hea i ima biratko prave u skladu s ovim ¢élanom, bit
e registrovan u izvod Centraini biradki spisak za opéinu u kojoj ie imao prebivaliSte prema
posljednjem popisu sianovnisiva keji je 'zvdila drzava Bosna i Hercegovina, osim u slucaju kada
moze predotiti dokaz o promjeni prebivalisia u skladu sa zakonom u periodu od posljednjeg popisa
stanovnistva koji je izvidila drzava Hosna i Hercegovina do trenutka kada je steklo status izbjeglog
lica.

(7) Posebna prava predvidena ovira Elanom za raseljena i izbjegla lica, po kojima raseljena i
izhjegla lica mogu biti registrovana u izvod iz Centrainog biratkoy spiska i glasati, prestat ¢e na dan

koji utvrdi Viscki predsiavnik. Ako Visoki predstavnik ne donese odluiy grije isteka svog mandata,
raseljeni i izbjegli bira¢i zadrzat ée poscling prava dok Parfamentarua skupdtina BiH ne odluci
drugadije.

(8) Prije donosenja odiuke o prestanku poscbnin prava za rasefjens 1 izbjegla lica po kojima mogu
glasati, treba uzeti u obzir sliedece okolnosti:

1} stanie provedhe Imovinskog rakona;

2) broj lica registrovanih u izvod i3 Uanirsiney biratkog spiska kao raseljena lica;
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3) faktore kojima se utvrduje odrZivost povratka, u koje spadaju sigurnost povratnika, pristup
obrazovanju i uslugama, odsustve diskriminacije prilikom zzposljavanja i u radnom
odnosu, te u funkeieniranju pravesndnog sistema.

Ctan 20,9

(1) [zuzetno, za opCinske izbore 2008.godine, sva lica koja imaju biradko pravo a koja su imala
mjesto svog prebivalidta u op¢ini Srebrenica, prema posliednjem popisu stanovni$tva izvr$enom u
Bosni i Hercegovini, imat ée pravo da se upi$u u bivadki spisak kako bi glasala liZno ili u odsustvu
za opéinu Srebrenica. bez obuira imaju i status izbjeglice ili raseljerny lica i bez obzira jesu li
zasnovala prebivaliste izvan opéine Srebraniza.

(2) Lica iz stava (1) ovog ¢lana imaju pravo odiugiti da glasaju za opéisu u kojoj trenutno prebivaju
ili za opéinu Srebrenica.

(3) Centralna izborna komisija BiH daije ¢e urediti proceduru uptstvanja lica iz stava (1) ovog
¢lana.

Cian 20.9A

(1) Do 31, decembra 2007, godine primjenjivat £v se slijedeéa tskijudenia:

a) Nijedno lie koje je odiukom visokey pedstavnika siniierjenc sa javne duznosti zbog
¢injenja ili nedinjenja u suprornosti sz obavezama iz Opdeg, okvimog sporazuma za mir
u Bosui i Hercegovini di u vezi « ustovima #a njegovu prov =iy ne moZe se kandidirati
na neposrednim ili posrednim izborima obuhvaéenim ovir: Zakonom ili obavljati bilo
koji mandat koje je dobilo na neposrednim ili posrednim izborima obuhvadenim ovim
Zakonom, osim ako drugadije ne odredi Visoki predstavnik.

b) Nijedno lice koje je na osnovi odredbi Poglavija 14, Jnwistva stranama koja su
donesena na osnovu Ancksa 1A <ipceg okvirnog spordzuma za mir u Bosmi i
Hercegovini smijenjeno sa komandne odnosno rukovodne ifi druge vojne duznosti zbog
angaziranja v akiivnostima koje predstavijaju prijetnju ili onassost za mirovni proces, ne
moze se kandidirati na neposrednzn iii posrednim izhorima obuhvaéenim ovim
zakonom ifi obavijati bilo koji mandat koji je dobiir, na scposrednim ili posrednim
izborima cbuhvadenim ovim Zakanas;

¢)  Nijedno lize kojem je Komesar IPTF-a ndiukom oduzeo eriviemene ovlasti ili odbio
certitikacipu zbog ometanja provedie Opdeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i
Hercogovini, nc moze se lLandidirati na neposrcdnim i posrednim  izborima
obuhvaéenim ovim zakonom i obavliati mandat koii je dobilo na neposrednim ili
posrednim tzborima obuhvadenim ovisn Zakonom.

(2) Centralna izborna komisija BiH ée. naicon o se utvrdi da i Jje donesena odluka iz stava (1)
ovog Clana i da li su ispunjeni usiovi iz <vog Slana, biti zaduzena zo provedbu zabrana iz ovog
&lana.

£an 10,98

(1) Do 31. decembra 2007, godine Centraina izhorma Komisifa i osigurat Ge da se u zahtjevu za
ovjeru bilo koje polititke stranke 1 svoi ostaie; dokumentaciji koj: je .odnesena u skladu s &lanom
4.3 ovog Zakcona, te u skladu s internim propisima Centralne izbcrne sortisije BiH, ne navodi lice
iz ¢lana 20.9A '
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(2} Ukoliko se u dckumentima iz stava { 1) cvog Clana pokaze da lee iz tatke a) stava (1) ¢lana
20.9A zauzima bilo Koji pelozaj u siranci, Centralna izborma komisija Bill ¢e pravovremeno
dobiti potvrdu od medunarodne agencije hoja je dorijela odluku o tame da li je, odlukom ili na
drugi nadin, izri¢ito utvrdeno da lice na koje so ta odluka odnosi ime pravo zauzimati poloZaj u
politikoj stranci.

(3) Ukoliko se u dokumentima iz stava (1) ovog &lana pokaZe da lice iz ¢lana 20.9A zauzima
centralni polozaj u stranci i utvrdeno je da to 'ice nema pravo zauzimati poloZaj iz stava (2) ovog
¢lana, ta politi¢ka stranka nece ispuniti usiove -z ovjern

“tan 20.11

Entiteti uskladuju svoje zakone i propise 5 ovim Zakonom u roku od 45 dana od dana stupanja na
snagu ovog Zakona.

Cian 20.12a

Glasanje u diptomatsko-konzularnom predstavnistvu BiH iz ¢lana 1.5 stav (2) ovog Zakona odrzat
ée se samo u onom diplomatsko-konzularnom predstavnistvu BiH za koje Centralna izborna
komisija BiH, u saradnji s Ministarsivorn vanjskih poslova BiH, utvrdi da ispunjava uvjete
propisane posebnim propisom iz ¢lana 1.5 =tav {3} ovog Zakona,

Cian 20.12b

(1) lzuzetno, od odredbi &lana 9.10 i &lana 4.24 ovog Zakona, polititkom subjektu, koji je na

neposrednim izborima odrzanim 01. oktobra 2006. godine, dobio kompenzacijski mandat, koji je

ostao upra¥njen, dodjeljuje se mandat kandidat sa najvecim brojem <obijenih glasova sa redovne

kandidatske liste istog izbomog nivoa tog politickog subjekta.

(2) Centralna izborna komisija Biti ¢e posebniis propisom utvrditi natin primjene ovog €lana.
Clan 20.13

(1) Dok entiteti ne osnuju visedlane izborne jedinice,vaZe sliedece visetlane izbome jedinice:

a) Od 98 &lanova Predstavnickog dema Pariamenta Federacije Bosne i Hercegovine, koje
neposredno biraju bira¢i registrovani v Centralni biragki spizak za glasanje za teritoriju
Federacije Bosne i Hercegovine. 73 s2 bira iz 12 viSeflanin izbornih jedinica, a 25 su
kompenzacijski mandati izabrani s teritorije Federacije Bosne | Hercegovine u cjelini. Ovi
mandati se raspodjeljuju u sklade s dlasovima 9.5 do 9.8 ovoy Zakona.

b) 73 mandata iz vise¢lanih izbornib jedinica za Predstavni¢ki dom Parlamenta Federacije
Bosne i Hereegovine raspodjeljuje se na sljededi nadin;

1) Izborna ‘edinica | sastoii se od Kamona | i bira devet ¢ianova.

2) lIzborna jedinica 2 sastoji se od Kantona 2, dijela Kantona 3 (Gradadac, Gracanica,
Dobuj-Istok), te biraca iz Bréke distrikta BiH registrovani o Centralni biragki spisak
za glasanje u Federaciji Bosne i Hercegovine, bira pet ¢lasova.

3) lzborna jedinica 3 sastoji se o¢ dijela Kantona 3 (Lukavac, Srebrenik, Tuzla, Celi¢) i
bira sedam &lanova.

4) lIzborna jedinica 4 sasioji se o4 dijeia Kantona 3(Teocak, Banovidi, Zivinice, Kalesija,
Sapna i Kladanj) i bira ¢etiri Jisna.

5) Izborna jedinica 3 sastcii se o0 dijela Kantona 4 (Duoboi-dug. Tefanj, Maglaj, Zepte,
Zavidov:di, Zenica 1 Usora) « bira osam Slanova
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6) Izboma jedinica 6 sastoji se od dijela Kantona 4(iakanj, Vare§, Olovo, Visoko i
Breza) i bira Cetiri ¢lana.

7) lzborna jedinica 7 sastoji s¢ od Kantona 5 i dijela Kantona 9 (Novi Grad-Sarajevo,
llidZza, HadZiéi i Trnovo) i bira Sest ¢lanova.

8) lzborna jedinica § sastoii se o Kancona 6 | bira devel £lasova.

9y lzborna jedinica ¢ sastoji se od Kaniona 7 i bira osam &lanova.

10) Izborna jedinica 10 sastoji s= od Kantora 8 1 bira tri élana.

11) Izboma jedinica 11 sastoji s¢ od dijela Kantona 9 (liijas, Vogo$éa, Centar-Sarajevo,
Stari Grad-Sarajevo, Novo Saraleve) i bira sedam &lanove

12) [zboma jedinica 12 sastoji se od Kantona 10 i bira tri ¢lana.

(2) Od 83 ¢lana Narndne skupitine Republike Srpske, koje neposredno biraju biradi registrovani u
Centralni biracki spisak za glasanje za teritoriju Republike Srpske. 62 bira se iz 6 vifedlanih
izbornih jedinica, a 21 su kompenzacijsk wancati zabrani sa teritcrije Republike Srpske u cjelini.
Ovi mandati raspodjeijutju se u skladu s Siznovima 9.5 do 9.8 ovog Zakona.

Clan 20.14

Parlamentarna skupitina BiH izvriit de preispitivanje novéanih kazni i ograniCenja troskova
tvrdenih ovirm Zakonom hajmanje svake Setir godine, te odrediti da ' su u skladu s ekonomskim
i finansijskim stanjern u Bosti i Hercegovini.

Lian 240,13

Novlane kazne utvedene ovim zakocnom pribod su Budzeta BiH.
Lian 2in160

Postojeci €lanovi Centralne izhorne komisije BiH ne podlijezu uslovs 7o odiazak u starosnu penziju
propisanom u stavovima (1) 1 (2) &lana 2.5a ovng 7ekona, neée biti u obavezi podnijeti ostavke ili biti
razrijeSeni zbog neispuniavania uslova iz &lara 2.5 stav (6) ako ti uslovi nisu postojali u vrijeme
njihovog imenovania. To se nede odnosizi nz v'ove pronisane u Elanu 2.5, stav (6}, tacke 6) i 7) ovog
zakona.

Cian 20.16¢

(1) Centralna izborna komisita BiH ¢e u neriode femedu 15 dana od dana stupanja na snagu
ovog Zakona o izmjenara2 i dopunama Izbarnog zokona do 45 dana prit:e dana odrZavanja Lokalnih
izbora 2024. godine nloZiti najvede napore kakn bi ispunila svoje chaveze vezano za izbor, imenovanje,
evidenciju, edukaciju, certifikaciju i ocjenjivunje predsjednikd i zamjenika predsjednikd biragkih
odbora u skladu sa zakonom.

(2) Centralna izborna komisija Ritl ¢e v roki od i3 dana od stupanja na snagu ovog zakona donijeti

propise kojima ¢e utvrditi kriterije i postupsl imenovanja predsjedniké | zamjenika predsjednika
birackih odbora u skladu sa stavom (1) ovog ¢lena.

(3) Po isteku roka iz stava (1) oveg élsna. ukslika neko od rijess predsjednikd 1 zamjenika
predsjednikd birackih odbora ostaie nepopuric o, “peiovanja na ta aesin &oose u jzuzetnom sluéaju
obavitj u skladu s pestupkom predvidenita #hansm 2 19 stavovima (5 do£1€) ovog zakona.
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(4) Centraina izborma komisija BiH donijet fe privremene propise koji se primjenjuju
isklju€ivo na Lokalne izbore 2024, godine, keiima ¢e se utvediti kriteril: i postupak za imenovanje
predsjednika i zamjenika predsjednikd biragkih odbera u skladu sa stavom £3) ovog ¢lana.

Clan 20.164

(1) Danom stupanja na snagu ovik izmjena i depuns 1zbornog zakona Bozne i Hercegovine, Centralna
izborna komisija BiH ¢ée u: skladu sa raievannim odradbama ovog zakcna delinisati djelokrug primjene
pilot projekata za vvodenje specifiZnih izbomik tehsologiia i utvediti lokacije na kojima ce se ovi pilot
projekti realizirati na teritoriji Bosne i Hercegnvine.

(2) Centralna izborma komisija BiH nadleZna j¢ za realizaciju pilot pivjeiata iz stava (1) ovog ¢lana,
ukljudujuéi distribuciju, instalaciju, sigurnost i keridienje specifiénil izbornih tehnologija i druge
odgovarajuce opreme poirebne za realizaciju pliot projekata, kao 1 za sve diuge dodatne aktivnosti u
cilju osiguranja sigurnosti, integriteta i funkcionalnosti odabranih izbornih tehnologija u provodenju
pilot projekata.

(3) U roku od 30 dasia o¢ dana stupanja na siaci 000g zakona, Cemvalng izborna komisija e donijeti
detaljnije propise u vezi = provodenjem odredbi stavova {1) 1 (2) ovep Eleaa. To ¢e podrazumijevati i
utvrdivanje odgovornasti nadleZnih organa zagtazenit za provodenje izbor { dragih nadleZnih organa u
Bosni i Hercegovin:.

(4) Centralna izborna komisija BiH &e Parlamemarizo) skupitini Bosae « Hercegovine podnositi
periodi¢ne izvjeitajz o precedarama i preduzet o mjeramma na implementacipl piiot projekata.

Cinn 205.16e

(1) Izuzev u pogiedu odrudoi Koje su poirebiie sadi provodenja pilot projehaa za uvodenje specifiénih
izbornih tehnologiia, pririjena odredbi ovog zokon. koje se odnose 1 woodenje specifiénih izbomih
tehnologija poet ¢e po isuunjavanju tehmickil uslove ze ajihovu primizean,

(2) Sticanje tehnickih uslova iz stava (i) ovog ¢lana obuhvaia izraou siudie izvodijivosti, nabavku
potrebne opreme i provodenje piiot-procesa, kao i sve druge dodatne akiivnosti s ciljem osiguranja
integriteta i funkcionalnosti odabranih izbornili ehinclogija u izbornon precesu.

(3) Uz konsultacije s IDDEEA-om i Agencijoim za zaduitu liénih podavaka BiH, Centralna izborna
komisija BiH posebnim pravnim aktom utvrduje sticanje tehnikih usiova.

(4) Centralna izboma komisija BiH ¢e Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine redovno
dostavijati sveobuhvatne 1zvjestaje o svojim aktivnostima na uvodenju: posebnih izbornih tehnologija

Clan 20.18

Ovaj Zakon ¢e se objaviii u “Sluzbetiom glazhiku BiH*, u sluzbenim giasilinia entiteta 1 “Sluzbenom
glasniku Bréko Distrikia BiH™.
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